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A colp de medicament

Is pressupostos de I'estat espanyol
per a 1998 acabaran quadrant tant si
com o, a colps de martell. I a colp
de medicament. Que el govern de
Madrid no haja tingut cap més so-
luci6, perque li isquen els nimeros,
que tirar endavant una mesura lan
discutida com la d’excloure cinc-cents medica-
ments de les llistes de la Seguretat Social, vol dir
que els comptes publics no van tan bé com el mi-
nistre Rodrigo Rato i el seu equip proclamen.
Més aviat, aquesta decisi6 déna la ra6 als avisos
del vetera economista José Barea —tant els confi-
dencials com els pdblics—, quan diu que aquests
pressupostos no s’aguanten. I aixd és un mal se-
nyal, perqué 1’any 1998 és encara decisiu per a
I’entrada d’Espanya en la
moneda tnica. Qualsevol
petit incident que afecte
els comptes piiblics abans
de la creacié de I’euro pot
perjudicar el valor de la

“La por de perdre les
eleccions sempre ha pesat
més que les consideracions

nats, que no tenen bona entrada a la Moncloa. En
aquests moments, només sobreviuen quatre grans
empreses autoctones fortes, que inverteixen entre
un 10% i un 12% dels seus ingressos en investi-
gaci6 i desenvolupament, per no perdre el tren del
futur i evitar la desaparicié en mans dels grans
grups estrangers com abans ha passat amb totes
les altres empreses del sector. Perd ni aixi se’n
sortiran, si el govern espanyol s’estima més tapar
un forat momentani en lloc d’enfortir i preservar
un dels pocs sectors capadavanters, internacional-
ment, de 1a inddstria catalana.

Perd el medicamentazo té sobretot una reper-
cussi6 social que el fa especialment lesiu. Potser
sf que els cinc-cents medicaments que seran ex-
closos de les llistes de la Seguretat Social s6n
prescindibles, perd no de
colp. Les opinions de met-
ges 1 farmaceutics sén
molt clares. Aquesta me-
sura, vist el precedent del
govern socialista que el

pesseta i per tant I’econo- sobre la racionalitat de la PP tant va criticar, segura-
mia espanyola, ja que a o ment només servird per
partir de 1999 el govemn despesa publlca aixd: perqué quadre el

no tindra marge de manio-
bra i serd molt dificil que
puga corregir les condi-
cions d’entrada en la Unié
Econdmica i Monetaria.

Perd les principals criti-
ques al tema dels medica-
ments no sén macroeco-
ndomiques, siné politiques
i socials. Politiques, per-
que ja fa molt de temps que el govern espanyol,
el d’ara i el d’abans, hauria hagut d’adoptar me-
sures valentes i eficaces per resoldre el finanga-
ment de la sanitat pdblica. I fins ara només s’han
anat posant pegats, per por del cost electoral de
prendre aquestes decisions valentes i eficaces.
Que els mimeros de la Sanitat no quadrarien, ja
ho va avisar fa anys el famés informe Abril Mar-
torell, un document unitari redactat per experts
i per encarrec d’'un ministre socialista. Ni el
PSOE llavors ni ara el Partit Popular han fet cas
de les recomanacions d’aquell informe.

A part, la mesura afecta la indistria farmacéuti-
ca, que esta concentrada a Catalunya i que cana-
litza la defensa dels seus interessos a través
d’unes forces politiques i d’uns lobbys determi-

“El ‘medicamentazo’ té
sobretot una repercussié
social que el fa
especialment lesiu ”

pressupost el 1998. Ja que
després, “el sistema” troba
vies per esquivar 1’exclu-
si6 d’aquests medica-
ments i els metges acaben
receptant-ne altres de més
cars que si que estan sub-
vencionats per la Segure-
tat Social.

Les recomanacions de
I'informe Abril, que ningd no ha desacreditat
mai, s6n que els malalts participen en la factura
farmaceutica pagant un tant per recepta, perd la
por de perdre les eleccions sempre ha pesat més
que les consideracions sobre la racionalitat de la
despesa publica. No s’hi val a dir que cent pes-
setes per recepta sén massa diners per als pen-
sionistes, perqué ara no pagaran les cent pesse-
tes, perd continuaran fotuts: hauran de pagar in-
tegrament el preu d’un medicament si els fa fal-
ta per al seu benestar i tenen la mala sort que és
dels afectats pel medicamentazo. En canvi, els
ciutadans amb més poder adquisitiu pagaran
sense problemes els medicaments exclosos de
les 1listes, com haurien pagat de bon grat les cent
peles per recepta. l
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tims dies que fara una campanya de propaganda per

S ——— E 1 ministeri espanyol de Defensa ha anunciat els dl-

fomentar les vocacions militars i comengar a bastir
un exércit professional, L'esldogan central de la campanya
és ‘‘Para nuestra mejor defensa”, en castella, i també hi ha

P 1}

frases com ara “defienido mi pais” i altres.

Evidentment, cadasci és lliure de pensar el que vulgui
sobre aquesta campanya i sobre el militarisme, pero la re-
vista que els lectors tenen a les mans fa un bon recull dels

perills o els enemics de la societat d’ara i d’aqui: el canvi
climatic i la desertitzacid, I’atur, la sida... La defensa militar
del territori no sembla, per ara, a les portes del segle XXI,
que sigui un problema que calgui afrontar invertint 1.868
milions de pessetes en una campanya per a captar soldats

professionals. Jfortuny@ictnet.es Director
Ramon a. ). ). Pérez
Barnils Benlloch

H. H.

els arxius de Tve hi deu haver,
P perdut, un programa, mai no

passat, d’una série que potser
ni es va estrenar. Devia ser del
temps de Tarradellas perque el mo-
derador i futura ex-estrella de la tv
era un periodista al seu servei. La
cosa anava d’un debat entre Barce-
lona i Madrid; entre els madrilenys
hi recordo I’amant d’un jugador de
I’Atletic de Madrid i un escriptor,
segurament Francisco Umbral. En
I’equip de Barcelona, al costat de
Jaume Lorés i Fabia Estapé —que
mentre féiem cua perque el poli de
I'entrada ens deixés passar va im-
provisar I’escena del viatjant que
no entén com no deixen passar si
IGnic que vol és vendre, la més re-
al i tendra parodia de I’heroic co-
merg¢ que mai he presenciat— hi ha-
via Helenio Herrera.

El rodatge fou desastrds. Les llar-
guissimes hores, en canvi, mortes
en companyia d’H. H. descobriren
més que un personatge: una perso-
na de categoria. De gran categoria
intel-lectual. I moral! No hi havia
parlat abans ni hi vaig parlar des-
prés. Per0 ara, mort, el recordo viu.

N
i Cants de

sibil-la

€s de 400 persones han as-
M sistit aquesta setmana a la

XXIII Reunié d’Estudis
Regionals celebrada a Valéncia,
amb la participacié de molt qua-
lificats estudiosos. No sembla te-
merari anticipar les conclusions
sumaries: no investiguem prou
per encarar amb optimisme el
proxim futur. Alguns treballs, i un
de recent finangat per Bancaixa,
diagnostiquen que el Pafs Valen-
cia s’orienta cap a la ineficiéncia
econoOmica per falta d’estrategies
i inversions en R+D. S6n cants
de sibil-la que no ens commouen
molt. En tot cas, el debat piblic
més notori s’escorre per altres ro-
deres, com I’assumpte de la llen-
gua i la sempiterna recerca de la
nostra personalitat diferenciada.
No obstant aquesta obsessiva ru-
tina, es percep una creixent preo-
cupacié per qiiestionar-nos cap a
on anem col-lectivament i en qui-
nes condicions. Solament en a-
quest punt podrem, potser, tro-
bar-nos,

fFE W
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Carta oberta
a Zaplana

Som els alumnes de Ir B de I’'IB Josep
Segrelles d’Albaida que hem triat I’en-
senyament en valencia. Pensem que la
gent que parlem tots els dies i en tots els
llocs en valencia, també hem d’estudiar
en valencia. El que no comprenem és per
qué 1’administracié no ens garanteix
aquest dret. Al nostre centre han arribat
professors que no tenen domini de la nos-
tra llengua, la qual cosa ens preocupa,
perd encara ens preocupa més que la
Conselleria de Cultura i Educacié perme-
ta que aquestes situacions siguen possi-
bles. També ens agradaria demanar-li,
personalment a vosté que féra més res-
pectuds amb el valencia, i que I’utilitze,
sempre, com a llengua del president de
tots els valencians. Naturalment, el va-
lencia ha de ser també la llengua de tot el
seu equip de govern i de tota I’adminis-
tracié valenciana, com ho és del poble
valencia. Estem preocupats pel valencia
que s’utilitza en revistes i llibres publi-
cats per organismes que voste dirigeix
in’és responsable, i també pel poc ds que
es fa a la TVV de la llengua dels valen-
cians. Pensem que als col-legis i instituts
han d’arribar revistes i diaris en valencia
i no altres que que menyspreen la llengua
dels valencians.

Alumnes Ir B (ensenyament en valencic)
IB Josep Segrelles
Albaida (Vall d’Albaida)

EUA a la catalana

Al reportatge “Estats Units a la catala-
na” aparegut al niimero 700 del nostre
setmanari no comentavem la fotografia
de la pagina 56 que obre I’article. Es trac-
ta de la catedral de Saint John le Divine,
de Nova York, la ciipula de la qual va ser
dissenyada per I’arquitecte valencia Ra-
fael Guastanino i Moreno, i supervisa-
da pel seu fill, Rafael Guastanino i Exp6-
sito.

Les cartes al director han de ser com més
breus millov, maxim quinze ratlles mecano-
grafiades, [ han d'anar signades i amb el
niimero de DNI. ' EL TEMPS agraeix tota la
correspondéncia adrecada a aquesta sec-
cid, pero, per motius d'espai, no en garan-
teix la publicacid.
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De la millor tradicid, la seva qualitat

Quan un producte arriba a la categoria de signe d'identitat
la feina només és una: mantenir-ne la qualitat.
La Indicacié Geografica Protegida/Sobrassada
de Mallorca garanteix I'elaboracio
d'un producte amb el control del Consell
Regulador, amb matéries primeres d'excel-lent qualitat
i total abséncia de colorants.

vivalitat

- l’alimentaciél
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Jaume Matas parla de la llengua
i de I'actualitat politica a Balears.
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Naix Alternativa

Un grup
nacionalista
‘radical’,

de caracter
Unicament
civic,
Alternativa
per Mallorca,
es presentara
a Mallorca

el 15 de
desembre.

MIQUEL PAYERAS

lternativa per Ma-
llorca sera una orga-
nitzaci6 “radical”

i neix amb 1’objectiu de po-
der contestar el radicalisme
dels atacs contra la llengua
i identitat nacional de les
Illes Balears i dels Paisos
Catalans. Ja fa mesos algu-
nes persones comegaren a
parlar de la possibilitat de
recuperar la unitat indepen-
dentista, perduda des de fa
uns quants anys, durant els
quals si bé s’ha produit un
increment en la consci¢ncia,
el fet és que organicament
les continues disputes han
aflebit el moviment,

Les primeres converses fo-
ren simples preses de con-
tacte amb persones conegu-
des de I’ambient nacionalis-
ta. A poc a poc la idea ana
quallant, i va trobar respos-
tes positives en quasi totes
les persones consultades.
Arran de la passada diada de

ARXIU / JOAN CELIA

per Mallorca

ARXIY

ARXIU / PERE CARMONA

Nadal Batle, Bartomeu Mestre i Tomeu Marti, tres dels integrants d'Alternativa per Mallorca.

Catalunya, en un local de
pa-amb-olis de Palma ano-
menat Es Trinxet, el grup
més actiu i decidit a portar
endavant la nova organitza-
cié acorda definitivament
passar a 1’accié. L’endema,
al Teatre Principal de Pal-
ma, durant 1’acte oficial de
la Diada de Mallorca, una
série d’independentistes es-
cridassaren el president Jau-
me Matas. La font infor-
mant, un dels promotors de
I’ Alternativa, assegura que
“aquella va ser, de fet, la
nostra primera acci6”, tot
i que encara no hi havia nom
decidit.

Poc després, amb motiu de
la boda i de la concessié del
titol de ducs de Palma de
Mallorca a Cristina de Bor-
bén i Inaki Urdangarin, al-
guns dels membres de la fu-
tura Alternativa, celebraren
una “menjada de duques-
ses” a la placa Major de Pal-

ma com a protesta, amb el
lema de “duquessa, només
la de brossat”.

Paral-lelament a aquests
primers actes, els promotors
anaren teixint contactes
arreu de Mallorca —sobretot
a base de sopars per la part
forana—, i aconseguiren que
unes 70 persones se sumas-
sin a ’encara non nata orga-
nitzacié.

En aquestes primeres pre-
ses de contacte s’hi han anat
sumat persones prou cone-
gudes. Segons els promotors
s’ha contactat, amb resultat
positiu, amb 1’ex-rector de
la Universitat de les Illes
Balears Nadal Batle; amb
els ex-dirigents d’ERC a les
Illes Bartomeu Mestre i Jo-
sep Palou; amb els escrip-
tors Antoni Serra i Miquel
Lépez Crespi; amb I’ activis-
ta cultural i civic i represen-
tant de Joves per la Llengua
Tomeu Marti; i amb ’ex-

president d’Esquerra Repu-
blicana de Catalunya-Illes
i encara militant d’aquesta
organitzaci6é Joan Mir.

D’aqui unes setmanes, el
15 de desembre, és previst
celebrar a Palma el congrés
constituent d’Alternativa
per Mallorca, en el qual els
promotors esperen aplegar
unes 300 persones i que en
bona part s’hi donin d’alta
com a militants.

Val a dir que, en principi,
Alternativa no es planteja
com a moviment politic, si-
né com una entitat estricta-
ment civica: “Alternativa
per Mallorca és un movi-
ment civil de base amplia
format per persones a titol
individual, amb 1’'objectiu
de promoure i cohesionar la
consciéncia nacional del
nostre poble i de treballar
per aconseguir-ne 1’allibera-
ment nacional”, diu el mani-
fest fundacional.
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La federacié d’ERC de les
Ilies Balears i Pitiiises va
celebrar el seu cinqué con-
grés. Bernat Joan Mari
continuara essent-ne el
maxim responsable. El
partit independentista
aprova una resolucié favo-
rable als pactes politics on
es manifesta que la forma-
cio “‘es troba disposada a
mantenir contactes sobre
aspectes programatics per
mirar d’arribar a acords
electorals en les properes
eleccions autonomiques
i municipals amb aquelles
forces que es mouen a
Pentorn dels eixos
‘“‘esquerra” i “nacional”,
Segons la resolucié, I’ob-
jectiu de les converses ha
de ser accedir a organs de
govern, i no “defensar in-
teressos partidistes per fer-
se amb major percentatge
de vot en interés exclusiu
dels mateixos partits”.

En la ronda de converses
per solucionar I’anomenat
“conflicte lingiiistic”, el
cientific nord-america,
Santiago Grisolia es va en-
trevistar la setmana passa-
da amb membres del grup
ultradreta GAV per sentir
el que opinaven de la llen-
gua dels valencians, Al-
guns membres del GAV
han estat condemnats en
els tribunals per haver
agredit persones que te-
nien diferent ideologia a
la seua. Segons Grisolia,
la conversa va ser “agra-
dable i positiva”. El
president del GAV és
Pex-membre de Falange
Espanola, Juan Garcia
Santandreu, que té com
a caracteristica basica
del seu discurs ’anticata-
lanisme, i que sempre
s’expressa en
espanyol.
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Molla ofereix pactar
als nacionalistes

Pasqual Molla, cap del cor-
rent Esquerra i Pafs, integrat
en Esquerra Unida, va oferir
la setmana passada la seua ma
al recentment creat Bloc Na-
cionalista Valencia (BNV),
integrat entre d’altres per
Unitat del Poble Valencia i el
Partit Valencia Nacionalista.
Molla considera possible
crear una alternativa nacio-
nalista i progressista al go-
vern del PP. No obstant aix0,

Pere Mayor, secretari general
d’UPYV, va manifestar que en
el BNV cabien totes les for-
ces nacionalistes i per tant no
vinculades a forces estatals,
per la qual cosa va convidar
Molla a desvincular-se d’Es-
querra Unida.

Dies més tard, la integrant
del consell politic d’EUPV
Dolors Sanchez va afirmar
que la proposta de Molla, tot
i ser a titol personal, era inte-

ARXIU / RAFA GIL

Molla parla de pacte amb el
BNV. i els nacionalistes el
conviden a deixar EUPV.

ressant i que EUPV estava
oberta a una possible coalicid.

Portabella aspira a
ser |'alcaldable d’"ERC

Carles Bonet ha fet arribar a
la direccié d’ERC el seu de-
sig de no repetir com a cap de
llista de Barcelona a les pro-
peres municipals. Bonet ha-
via estat el cap de llista en les
municipals de 1991, i ho ha-
via de ser el 1995, perd va ser
desplacat en el darrer mo-
ment per Pilar Rahola, en una
polemica decisié d’Angel
Colom.

La direccié d’ERC ha inten-
tat que Bonet reconsiderés la
seva decisid, perd de moment
no ho ha aconseguit. L’ abs¢n-
cia de candidat ha provocat ja
els primers moviments a la
federaci6 de Barcelona del
partit. Concretament, el dipu-
tat Jordi Portabella ha fet sa-
ber als seus col-laboradors
que estaria disposat a en-
capegalar la llista municipal si
-segons afirmen aquests ma-
teixos col-laboradors— reco-
llis un suport suficient. Perd
la candidatura de Portabella
topa amb la desconfianca de
la direccié de la federacié
barcelonina i de la direcci6
nacional d’ERC.

El diputat ha intentat de for-
ma infructuosa accelerar el

ARXIU / MARC VILA

Jordi Portabella, diputat d’ERC.

debat de la nominaci6 instant
la  direccié6 barcelonina
d’ERC a escollir un cap de
llista abans de finalitzar
aquest any, per0 la direccié de
la federaci6 va rebutjar
aquesta possibilitat en una
reunié celebrada el passat
mes de setembre. La proposta
va rebre dos vots a favor i set
en contra.

La direccié d’ERC té pre-
vist abordar aquesta qiiestié
durant I’any 1998 i no des-
carta la incorporacié d’un in-
dependent per encapcalar la
llista.

UV acusa el PP
de robar-li

el seu espai
electoral

La relacié entre el Partit
Popular i el seu soci en €l
govern valencia, Unié
Valenciana, travessa un
moment delicat. L’ oferta
del *pacte lingiifstic”
amb la mediacié del
Consell Valencia de Cul-
tura promoguda pel pre-
sident Zaplana sense ha-
ver tingut cap conversa
prévia amb els regiona-
listes va descol-locar el
partit que lidera Hector
Villalba, que ja ha co-
mengat a oposar-se a la
iniciativa, com vam
anunciar la setmana pas-
sada.

Un altre dels punts que
també ha molestat els
unionistes ha estat l’a-
nunci del partit de Zapla-
na d’editar un document
sobre la “personalitat va-
lenciana”. Aixd ha pro-
vocat que en les files
d’UV comencen a apa-
reixer critiques per dis-
tanciar-se del PP per por
de ser absorbits en un fu-
tur combat electoral.




La llei del catala
enfronta CiU i ERC

La possibilitat que ERC
s’incorpori al consens sobre
lallei del catala sembla cada
vegada més remota. El dar-
rer episodi de creuament
d’acusacions entre naciona-
listes i independentistes so-
bre els compromisos con-
trets en la darrera reunié en-
tre el govern catala i ERC ha
deixat molt minvades les
possibilitats d’un acord.

La versi6 dels independen-
tistes és que en la reunié
amb Josep Maria Pujals
i Ramon Camp, que va tenir
lloc el dijous 13 de novem-
bre, CiU havia acceptat in-
corporar quinze de les no-
ranta esmenes que han pre-
sentat al text de la llei. ERC
va interpretar aquest fet com
un “gest” del govern que
permetia 1’obertura d’unes
negociacions que van tenir
la segona volta el dimarts
18. En aquesta reunié, ERC
hi arribava amb deu punts,
que es van comengar a estu-
diar, perd sense cap acord
concret més. L’endema, a la
reunié de la ponéncia parla-
mentaria encarregada d’or-
denar les esmenes transac-
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Joan Maria Pujals, conseller
catala de Cultura.

cionades, les quinze d’ERC
no hi eren. La versi6 de
CiU, expressada per Ramon
Camp, és que la coalicié no
tenia cap compromis amb
ERC d’acceptar aquestes es-
menes i que qualsevol acord
depenia del desenvolupa-
ment de la negociacio.

El resultat és que ERC ha
anul-lat la reunié que havia
de mantenir amb Joan Maria
Pujals aquest dilluns i la llei
entra aquest dimecres a de-
bat en comissié només amb
les esmenes consensuades
entre CiU, PSC i IC.

“Deixa’'m
ensenyar-t'ho”,
la llengua

Aquest és [’atrevit lema
de la propera campanya
promoguda per la plata-
forma Joves de Mallorca
per la Llengua. Cada ac-
tivista de I’entitat “adop-
tara” un “amic” o cone-
gut castellanoparlant,
i I’acompanyara o I’as-
sessorara per aconseguir
que es “llenci” a parlar
en catala.
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Burguera desconfia
del “pacte lingliistic

Amb motiu de la conces-
sié de la medalla de la Uni-
versitat de Valeéncia a Fran-
cesc de Paula Burguera,
P’escriptor i periodista va
aprofitar per manifestar el
seu escepticisme respecte
les gestions del Consell Va-
lencia de Cultura per acon-
seguir un *‘pacte lingiiistic”.
Segons Burguera, les fac-
cions secessionistes mai no
admetran un criteri basat en
la ciéncia i en la rad.
Aquestes declaracions es
produeixen dies després
que el rector de la Universi-
tat, Pedro Ruiz, reiterara
que la autoritat lingiifstica
ha de correspondre a I'Ins-
titut Interuniversitari de Fi-
lologia Valenciana. Bur-
guera, perd, es va mostrar
optimista respecte al futur
del conreu literari del catala
al Pafs Valencia.

L'Institut Universitari de
Filologia Valenciana va ser
qui va proposar a Burguera
per a la medalla pels seus
meérits civics i professionals,
en especial en el camp del
periodisme. El seu presi-
dent, Antoni Ferrando, va
fer la Laudatio académica,

La policia busca el
propietari d'El Molino

La policia té una ordre de
recerca i captura contra Ro-
berto Serrano, propietari de
la sala d’espectacles El Moli-
no, segons han informat a
EL TEMPS fonts properes
als treballadors d’aquesta sa-
la. L'ordre de recerca i cap-
tura esta relacionada amb la
mala gesti6 (endeutament
amb Hisenda i amb la Segu-
retat Social) i ’apropiacié in-
deguda de diners de I'empre-

sa, segons les mateixes fonts.

El Molino va ser tancat, el
14 de novembre passat, pel
jutjat de primera instancia
nimero 7 de Barcelona,
després que New Mill, I'em-
presa que gestionava El Mo-
lino, presentés un expedient
de fallida voluntaria.

Els responsables New Mill
van presentar la fallida sen-
se advertir els treballadors,
que en anar a treballar el
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Francesc de Paula Burguera
(a 'esquerra) manté la seua
visié critica.

destacant la visi6 critica de
Burguera i la contribuci6 al
descobriment del Pafs Va-
lencié pels seus ciutadans.

El rector va recordar els
anys de formacié de Bur-
guera en la seua Sueca natal
i les seues converses amb
Fuster, en aquells anys un
estudiant de la Universitat
de Valéncia. Burguera va
dedicar la medalla a la ma-
teixa Universitat de Valén-
ciaialaseuatascaen lare-
cuperacié de la identitat
dels valencians.

ARXIU / RAFA GIL

e

El Molino va tancar després
de presentar fallida.

darrer dia es van trobar amb
I’execuci6 de I’ordre de tan-

cament per sorpresa.
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El grup de perfumeria ca-
tala Puig vol convertir-se
en una gran multinacional
del perfum, la cosmética
i la moda. Per aixd intenta
des de fa mesos adquirir
una empresa estrangera
de renom, Després de dos
intents frustrats, Puig en
prova un tercer: negocia la
compra de la firma fran-
cesa Nina Ricci al grup
farmactutic i de cosmétics
Sanofi, filial d’Elf A quitai-
ne. Puig ja és propietaria
de la marca francesa Paco
Rabanne, Carolina Herre-
ra, molt present als Estats
Units, i Vittorio & Lucchi-
no.

Les inversions procedents
de I’estat espanyol en pa-
radisos fiscal s’han reduit
drasticament. Mentre que
al 95 significaven el 34%
de les inversions directes a
I’exterior, en els primers
nou mesos d’enguany no-
més arriben al 3,8%. Al-
guns experts atribueixen
la baixada a canvis en la
legislaci6 tributaria espa-
nyola que fan menys
atractives les inversions en
paradisos fiscals. Per pai-
508, les inversions van
principalment a les Illes
Caiman (18.600 milions de
pessetes), Panama (9.000)
i Andorra (6.378 milions).

La societat Nefinsa, pro-
pietat de la familia Serra-
tosa, ha passat a controlar
el 100% de I’empresa Ter-

raire, dedicada al medi
ambient i especialitzada en
instal-lacié de plantes de
tractament de residus sa-
nitaris. Nefinsa ha guanyat
en els primers nou mesos
de I’any uns 1.200 milions
de pessetes.
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Solbes podria presidir Y 1 A
un banc de la UE

L’ex-ministre d’Economia
i d’Agricultura, el valencia
Pere Solbes, s’ha convertit en
un dels candidats triats a
Brusselles per presidir el
Banc Europeu de Reconstruc-
ci6 i Desenvolupament
(BERD). Pero la veritable no-
ticia han estat les declaracions
del ministre d’Economia es-
panyol, Rodrigo Rato, en qué
avalava la candidatura de Sol-
bes. Sorprenents, si més no,

perque Solbes ha estat objec-
te de les critiques ferotges
dels populars en relacié al
presumpte perdé fiscal de
200.000 milions de pessetes
mentre era ministre. Hi ha qui
veu dos objectius en el suport
de Rato: situar un espanyol en
una de les peces claus de I’en-
tramat institucional de la unié
Europea, i si no s’aconse-
gueix, tenir més nimeros per
a donar suport a la candidatu-

Solbes ha rebut el suport de
Rato per a presidir el BERD.

ra de Luis Angel Rojo, el go-
vernador del Banc d’Espa-
nya, a la presidéncia del futur
Banc Central Europeu.

La Generalitat pagara
I’ajut a Seat al gener

|

ARXIU / SEAT

Seat encara no ha rebut 2.000 milions de pessetes que la
Generalitat li hauria d’haver pagat el passat mes de setembre.

Seat reclama a la Generali-
tat de Catalunya el pagament
de I'tltim termini de les sub-
vencions que I’administracié
catalana es va comprometre a
atorgar-li el marg¢ del 95, en
concret 2.000 milions de pes-
setes que falten d’un total de
6.000 milions. Unes subven-
cions que havien de servir per
ajudar I’empresa a sortir de la
crisi. El conseller de Seat
i apoderat de Volkswagen,
I’alemany Hans Dieter Wie-
derhold, va dir fa uns dies, en
unes jornades sobre automo-
ci6 organitzades a Barcelona
per 'IESE, que la subvencié
hauria d’haver-se pagat a mit-

jan d’any i “ens temem que
no es fara efectiva al llarg del
97”. Segons Wiederhold, aixo
podria afectar els resultats de
la companyia d’enguany. El
departament d’Indistria, que
encapgala el conseller Antoni
Subira, ha reconegut que
“s’hauria d’haver pagat al se-
tembre, perd per problemes
de pressupost i perqueé Seat va
bé, els hem comunicat que
ajornem el pagament fins al
gener del 98”. Més contem-
poritzador, el president de Se-
at, el belga Pierre Alain de
Smedt, va acabar mostrant-se
confiat de rebre els diners a
comengaments d’any.

La UE vol
fer aflorar
I'economia
submergida

La Comissié Europea
ha suggerit als quinze es-
tats membres de la Unid
Europea la reduccié de
I’IVA dels serveis amb
una forta component de
ma d’obra, com les peti-
tes reparacions a la llar o
a la neteja, activitats que
acostumen a caure en el
circuit de [’economia
submergida, perqué sén
dificilment controlables.

El comissari encarregat
de la fiscalitat, Mario
Monti, vol que s’apliqui
a aquestes feines un tipus
d’IVA reduit, tot i que no
inferior al 5%, en comp-
tes del 16%, que, per
exemple és el tipus mitja
vigent actualment a !’es-
tat espanyol. Aquesta
proposta sera sotmesa als
ministres d’economia
dels paisos membres en
la reunié prevista per al
desembre. El més pro-
blematic, perd, pot ser
delimitar en quins ambits
es pot aplicar I'IVA re-
duit i en quins no.




Qui no corre vola a I’hora
d’expremer I’enginy per
aconseguir diners de ma-
nera facil. I si n6, que li
ho expliquin als qui s’han
inventat el que sembla
que és un metode infal li-
ble per treure diners dels
caixers automatics amb
targes de credit robades.
Tant, que diuen que les
entitats bancaries comen-
cen a posar-se nervioses,
perque estan obligades a
fer-se carrec d’una part
del que es treu fraudulen-
tament. Pero també hauria
de preocupar els usuaris
que pensen que estan pro-
tegits per tenir una clau
personal introduida a la
targeta. Es veu que el sis-
tema consisteix a intro-
duir un objecte (que no
revelarem) en la ranura de
la targeta de crédit amb
I’objectiu de retenir la tar-
geta i al mateix temps
anul-lar la banda magneti-
ca. Amb aquest metode,
els timadors poden fer-se
amb la contrassenya i en-
dur-se els diners.
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—De que serveix fer una
cimera europea sobre l'a-
tur?

—Practicament de res, si
amb un esperit cristia
comptem els apats dels
il-lustres convidats.

—Els resultats serviran per
reduir I’atur europeu al 7%,
com vol el president de la
Comissio?

—En absolut, perqué la ma-
jor part dels paisos mem-
bres de la UE, entre ells el
desgraciat nostre, van ac-
ceptar el seu dia (desembre
del 91) les condicions per
estabilitzar i equilibrar Ilurs
economies perd mai van
voler arriscar la transforma-
cig politica, econdmica i so-
cial que suposa quantificar
I’atur.

—Aznar parla del model

espanyol de creacio d’ocu-
pacid. Existeix?

—No. El senyor Aznar-L6-
pez, nét d’aquell famosfs-
sim ambaixador de Franco
a Marroc, Argentina i EUA,
fa el que pot per simular que
hi entén. Pero les coses no
van per aqui. Com diria el
meu gran amic Joan Fuster,
ell s’hi fixa, pero res més.
—Les xifres d’atur més bai-
xes d’Europa es donen a
paisos com Gran Bretanya
o Holanda. Podem apren-
dre’n alguna cosa?
—Miirin. La lli¢é ens la do-
na Holanda més que Angla-
terra. Encara que jo no com-
prenc de cap manera que,
sent —volguem o no vol-
guem-— habitants de la Pe-
ninsula Iberica, per qué co-
llons ens deixem Portugal,
que només té el 6% d’atur.
La més important 1licé que
pot entendre la Desesperan-
za Aguirre. Al marge
d’aix0, Holanda déna
exemple de la reduccié de
I’atur, molt més que Angla-
terra, jugant amb un factor
que és la incorporacié sis-

tematica de les dones al tre-
ball parcial. Holanda és 1’e-
xemple avui d’Europa.
A Anglaterra fan el que po-
den. No som ningf.
—Pensa que el senador Jo-
sep Maria Sala ha estat
condemnat injustament pel
cas Filesa?

—No m’ha agradat la
senténcia. Ni tampoc el res-
sé de la premsa del Movi-
miento (Abc, El Mundo) en
I'entorn d’una realitat ben
trista; la insuficiéncia de
mitjans per al finangament
dels partits politics. La con-
demna de Josep Maria Sala
no em sembla justa i crec
que el recurs ho demostrara.
—Per primer cop els tribu-
nals han estat durs en un
cas de finangcament irregu-
lar d’un partit, per que?
—A mi m’'hauria agradat
—no per mala sang— regis-
trar la mateixa vara de rigor
en el cas del “senyor” Cane-
llas. Que a hores d’ara, el
cas Calvia continui arrosse-
gant-se pels jutjats, fa bona
la vella expressi6 de 1’alcal-
de de Jerez, Pedro Pacheco.
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Lask

Entre els propers 16 i 22
de desembre la cinquante-
na conferéncia de la for-
maci6é Congrés Nacional
Africa (ANC) marcara un
punt i a part en I’escena
politica sud-africana.
Aquesta conferéncia ser-
vira per definir el procés
de transformacié de PANC
de moviment d’allibera-
ment a partit politic, i a
més confirmara la retirada
politica de Nelson Mande-
la, que molt probablement
sera succeit al capdavant
de PANC per Thabo Mbe-
ki, actual vice-president de
Sud-africa i de PANC.

[=2]

El proper 30 de novembre
Hondures celebra eleccions
presidencials, parlamenta-
ries i municipals, De mo-
ment, totes les enquestes
assenyalen Carlos Flores,
president del Congrés i li-
der del Partit Liberal, com
a futur president. Darrere
de Flores quedaria Nora
de Melgar, del Partit Na-
cional, ex-primera dama
i ex-alcaldessa de Teguci-
galpa, la capital del pafs.
En aquestes eleccions s’ha
fet una reforma molt im-
portant: per primer cop els
hondurenys votaran amb
tres paperetes diferents,
i és que fins ara una matei-
Xa papereta servia per als
tres comicis. Diversos ana-
listes asseguren que les
eleccions es preveuen bas-
tant justes, si comparem
amb la resta de régims de
Sud-ameérica, per contra
també destaquen que el
sistema politic d’ Hondures
és dels més aviciats. El po-
der judicial és nomenat pel
Congrés cada quatre anys.
Els magistrats s6n parcials,
com també els membres
del tribunal que supervisa
les eleccions.
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Mubarak rebutja la
treva dels integristes

Tres dies després de la ma-
tanca de 58 turistes prop del
temple egipci de Hatxepsut,
duta a terme pels islamistes
radicals, el govern de Muba-
rak va rebre una proposta de
treva de 1’Al-Gama’a al-Isla-
miya, el grup d’islamistes ra-
dicals més gran d’Egipte.
Aquesta proposta, que Muba-
rak ha rebutjat, condicionava
I’aturada de les operacions
militars a I’alliberament i re-

torn a Egipte del clergue ultra-
ortodox Sheikh Omar Abdel-
Rahman, actualment empre-
sonat als EUA. De moment
no esta clar si aquesta oferta
de treva ve de linterior o de
I’exterior del pais. De fet, el
passat mes de juliol sis mem-
bres d’Al-Gama’a empreso-
nats van proposar una ftreva,
que va ser rebutjada per sis
militants exiliats, de la matei-
xa formacid.

Txernobil torna a
alarmar Ucraina

La central nuclear de
Txernobil podria tornar a
provocar una catastrofe. Re-
centment en els tubs del siste-
ma de refredament del reac-
tor nimero 3 s’hi van detec-
tar 260 fissures. Les causes
d’aquests incidents probable-
ment sén ’envelliment i ma-
la qualitat de 1’acer dels tubs.
L'equip técnic de la central
nuclear ja ha iniciat les repa-
racions, que s’allargaran fins

al’agost de I’any 1998 i cos-
taran prop de 800 milions de
pessetes.

Dels quatre reactors de
Txernodbil només s’utilitzava
el nimero 3, tot i que estava
temporalment aturat des del
proppassat juliol. A més d’a-
questa central, Ucraina en té
quatre més, entre les quals hi
ha la més gran d’Europa, que
produeixen el 50% de I’ener-
gia d’Europa.

Al tem per la
seguretat de
periodistes
etiops

Amnistia In-
ternacional
(AI) ha ex-
pressat el seu
temor per la
seguretat de
diversos pe-
riodistes i activistes de
drets humans d’Etiopia.
El darrer cas denunciat
per Al és Garoma Bekele,
periodista del diari Urji,
que va ser detingut el pas-
sat 27 d’octubre a Addis
Abeba a la seu de la Lliga
de Drets Humans. El mo-
tiu de la detencid, segons
Al, és que Bekele ha pu-
blicat diversos articles on
posava en dubte la versid
oficial sobre les morts de
tres individus —entre els
quals hi havia un funcio-
nari judicial i un ex-oficial
de I’exércit— a mans de les
forces de seguretat el pas-
sat 8 d’octubre. Al reco-
mana enviar cartes ur-
gents i faxos a les autori-
tats etiops sobre aquests
casos (més informacid tel.
93-209 35 36).

Austria alerta contra
els ‘cibernazis’

Les autoritats austriaques
han organitzat una campanya
per advertir els mestres sobre
el perill de la propaganda nazi
que arriba a les escoles a tra-
vés de la xarxa Internet. El
president del consell escolar
de Viena, Kurt Scholz, ha ad-
vertit que aquest €s un perill
que no es pot minimitzar i ha
recordat que si es publiques-
sin en revistes textos similars
als que es veuen en Internet,

es prohibirien immediata-
ment. En una d’aquestes pagi-
nes electrdniques es defensa
Franz Fuchs, detingut a Aus-
tria per una série de sagnants
atemptats efectius amb cartes-
bomba de caracter xendfob.

Darrerament Austria viu un
retorn de I’extrema dreta, en-
capgalada per Joerg Haider,
que ha aconseguit situar el
Partit Liberal com a segona
forga del pas.

ARXIU / EFE

Joerg Haider, cap del Partit
Liberal d'Austria.
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El cas Sala

osep Maria Sala no és d’aquells politics que
gaudeixen d’amples simpatics populars. L'estil
agressiu que va emprar durant molts anys al
Parlament li va fer guanyar moltes antipaties.
Després, quan el cas Filesa va comengar a ser
una ombra incOmoda que I’empaitava, va optar
per centrar les seves energies en la fontancria
del seu partit, el PSC. Treballador infatigable, va acon-
seguir esdevenir I’amo i senyor del carrer de Nicaragua,
fins al punt de tenir la capacitat de treure i posar pri-
mers secretaris. Pero la imatge
d’un politic d’aparell, conspi-
rador 1 martell d’heterodoxos,
tampoc el va ajudar a guanyar
amics.

Es ara, justament quan una
senténcia inculpatoria li ha
obert les portes de la preso,
quan Sala ha rebut més mos-
tres de simpatia i solidaritat,
mostres sinceres i raonades en
la majoria dels casos, molt
més adequades que les sorti-
des de to d’alguns dirigents
del seu partit. D’una banda,
aixo és degut a la sensacié que
es respira, que Sala esta pa-
gant personalment un preu ex-
cessivament alt pel delicte que
segons la justicia ha comes.
De I’altra, la reacci6 es pot ex-
plicar també per la mala cons-
ciéncia que té bona part de la
classe politica respecte aquest
tema.

El cas Filesa no és un cas de
corrupcié personal. Es un cas de finangament irregular
de partits politics. Sobre aquesta qtiestié la classe politi-
ca en general ha badat: la reforma de la llei de finanga-
ment dels partits politics és una assignatura pendent des
de fa massa anys. El PSOE hagués pogut fer-la, perd no
va voler. Aquest endarreriment ha anat podrint 1’estruc-
tura financera dels partits, especialment els grans, asset-
jada per les despeses astrondmiques que representen les
constants campanyes electorals que han d’afrontar. En
aquest sentit seria bo no oblidar que canviar només la
legislacié sobre finangament de partits no sera prou per
resoldre el problema de les irregularitats. La reforma ha
d’anar acompanyada d’altres mesures, emmarcades
dins una reflexi6 global sobre el sistema de partits i el
sistema electoral. Mesures complementaries com la li-
mitacié de les despeses electorals sén un exemple del

que es podria fer per evitar que els partits haguessin de
recérrer a ajudes d’elements estranys.

Perque el problema de Filesa o d’aquests entramats
d’empreses que serveixen per finangar il-legalment els
partits no sén principalment qui les constitueix ni qui
signa la paperassa. No s6n els Josep Maria Sala o
Carles Navarro de torn. El que cal saber és qui paga
i per que i si els partits “tornen els favors” a aquelles
empreses o particulars que han ajudat a finangar-los. En
democracies més evolucionades que I’espanyola, les

donacions a partits estan per-
fectament registrades i per
tant la transparéncia dificulta
el retorn dels favors. Com a
minim obliga a estimular més
la imaginaci6.

Més enlla del tema del fi-
nancament dels partits, i més
enlla de les situacions perso-
nals, el cas Filesa també té re-
percussions sobre el PSC.
Quan es va fer piblica la sen-
téncia, els dirigents territo-
rials del partit van reaccionar
en bloc tallant de soca-rel
qualsevol intent del primer
secretari actual, Narcis Serra,
d’excloure Sala de I’cxecuti-
va, tal com reclama el codi
etic vigent en el PSC. Va ser
una reaccié corporativa, de
camaraderia malentesa, que a
més els esdeveniments han
acabat superant. Sala ja no és
a I’executiva. I alguns d’a-
quests dirigents territorials ho

han digerit malament. El simptoma més evident de ma-
la digestié és omplir de pancartes el centre de Bar-
celona criticant una decisi6 judicial. Es una reaccié pro-
pia d’un partit antisistema, no d’un partit que aspira a
governar. L’ordre de retirada immediata donada per la
direcci6 del PSC demostra que malgrat tot la ctipula del
partit no es deixa endur per les reaccions estomacals.

El resultat de tot plegat és que el principal partit de
I’oposicié a Catalunya, aquell que hauria de liderar una
alternativa, el que hauria de despertar la il-lusié d’a-
quells ciutadans que desitgen I’alternanga, continua pa-
ralitzat per una deriva interna que el va tancant en si
mateix i sota ’amenaca externa de veure’s arrossegat
pels successius processos judicials que el PSOE té
oberts i que en els propers mesos donaran encara molts
disgustos. ll
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e vegades, fixar-se en el sentit exacte de les
paraules resulta molt instructiu. Reflexio-
nem per exemple sobre aquesta moda im-
perant a la majoria d’empreses d’anomenar
“recursos humans” el departament que fins
fa poc s’anomenava “personal”. Una moda
que, per alld que sembla que “fa més mo-
dern”, arriba fins i tot a I'estructura organitzada d’alguns
sindicats. Doncs bé: abans, el departament que es cuidava
de les relacions amb els treballadors es deia “personal”,
perque feia referéncia a la rela-
cié amb “persones”. Ara, no.
Ara la paraula persones s’ha
substituit per “recursos”. Es a
dir, que les empreses compten
amb els recursos financers, els
recursos materials i energe-
tics... 1 els recursos humans.
Potser filo massa prim, perd
sembla com si ’onada de post-
modernitat que ens ha envait
des dels anys 80 hagués con-
vertit les persones en simples
recursos, que valen tant com el
preu d’un crédit o el kilowat de
llum eléctrica amb qué es fa
funcionar I’empresa. ..

Seguim amb les paraules.
S’ha fet a Luxemburg la prime-
ra cimera de 1’Ocupacid i el
Treball de la Unié Europea.
A la majoria dels mortals, més
enlla dels técnics comunitaris
i quatre periodistes molt espe-
cialitzats, els hi podria semblar
logic que en una cimera com
aquesta es reunissin els caps de govern i els ministres de
Treball, perque el treball era el tema del debat. Doncs bé,
a la cimera, els tnics ministres convidats han estat... els
d’ Afers Exteriors.

Aquesta manera de fer, aquesta practica d’oblidar-se
dels ministres de Treball, com si fossin els germans po-
bres dels governs, no és exclusiva dels organismes comu-
nitaris. Passa sovint en tot tipus d’organismes i d’analisis,
de la mateixa manera que I’onada de postmodernitat ens
ha fet posar els “recursos” per davant de les persones.

Ja fa molts anys, tornant al valor de les paraules, que la
frase “plena ocupacié” va desapargixer dels objectius pri-
mers de la majoria de governs occidentals. Des dels tu-
multuosos anys setanta, es va primar el control de la infla-
ci6 i dels equilibris macroeconomics per davant de qual-
sevol altre concepte (a un famds governador del Banc

d’Espanya se li va escapar, enmig de 1’euforia financera
d’abans del 92, que per controlar la inflacié feia falta un
determinat nivell d’atur).

Mentrestant, ’atur no ha parat de créixer malgrat els ci-
cles de bonanca econdmica, i ara Europa té 18 milions de
parats, el nivell més alt des de la Segona Guerra Mundial.

El gran canvi de tota aquesta situacid, almenys al nivell
de les paraules, es pot produir arran de la cimera d’aquest
cap de setmana. Per raons d’edicid, escric quan tot just
encara no s’ha acabat la cimera, perd és de suposar que el

primer gran resultat sigui (i no
és poc) un minim consens per
situar la politica d’ocupacié
com a prioritat de la UE.

I que passara a Espanya, el
trist lider dels paisos europeus
en el ranquing de I’atur?
Doncs, de moment, ja hem
vist des de fa mesos que el go-
vern de José Maria Aznar si
que té clares les paraules i fra-
ses contundents, amb el seu le-
ma: “El ano del empleo”. No
se li pot negar a I’equip de
Javier Arenas que, a més
de parlar constantment del
problema, ha aconseguit resul-
tats tangibles, com, en primer
lloc, ’acord sobre la reforma
laboral. Un acord que tothom
reconeix que no tindra efectes
miraculosos per reduir I’atur,
pero que ha de servir per mi-
llorar el seu pitjor efecte se-
cundari, el nivell de precarietat
en els contractes.

Pero la qiiestié laboral que possiblement centrara els
debats a Espanya els proxims mesos sera la del compli-
cat epigraf de “proteccié de la desocupacié”. Es a dir, el
debat entre les “‘mesures politiques passives” d’ocupacid
(o sigui, el pagament de I’asseguranca d’atur, un acte
passiu) i les “mesures politiques actives” (o sigui, fer
més cursos de formacié per als parats, o buscar-los
i proposar-los feines, un fet que demostra activitat). nin-
gl no s’ha atrevit clarament a dir-ho, pero ja els ho
avango jo: la voluntat €s reduir les “mesures passives”
(o sigui, reduir els diners globals que es paguen en pres-
tacions) i augmentar les “mesures actives” (o sigui, gas-
tar més diners en cursos i en la recerca d’oportunitats de
feina). Atencié al significat exacte d’aquestes paraules,
perque en sentirem a parlar molt en el futur immediat,
i promet ser un debat polemic...
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uan algi es refereix a la imatge del mafids
tipic de seguida pensa en un personatge
amb cara de poca broma, ulleres fosques,
americana creuada, sabates lluents i ca-
bells plens de brillantina. El cinema i les
novel-les han ajudat bastant a divulgar
aquest clixé. Pero el cas és que, a més
dels arquetips dels mafiosos italians, pel

mon també circulen mafiosos asiatics —membres de les

triades xineses, dels gangs vietnamites o integrants de la

Yakuza japonesa—, mafiosos es-

laus —membres de la mafia rus-

sa—, llatinoamericans —com el

cas dels cartels colombians,

dels clans argentins, etc.— i de

color negre, com les poderoses

bandes que operen a ciutats

sud-africanes com Johannes-

burg. El que costa més d’imagi-

nar s6n fendmens com el dels

mafiosos indis. Amb turbant

i pantalons abombats. Mafiosos

indds de I’India.

“Cal veure les coses tal com

s6n. Bombai s’ha convertit ac-

tualment en el Chicago dels

anys 20 o 30. La mafia controla

tots els aspectes de la nostra vi-

da”, declarava aquest estiu un

home de negocis indi que ha

decidit tocar el dos del seu pais

i traslladar-se a viure a Europa.

No li faltava raé. Instal-lats a

Bombai des de fa anys, els

gangs amb turbant han aprofi-

tat la miseria i la urbanitzaci6

salvatge que es practica a la vertadera capital econdmica

de I'India per eixamplar el camp de les seves activitats a

sectors com I’immobiliari i el cinema, i per endurir al ma-

teix temps els seus métodes d’actuacid al carrer. L’ assas-

sinat, a finals d’agost, d’un important constructor en el

centre del barti més comercial i I’atemptat mortal, només

una setmana després, del “rei dels cassets musicals”, van

ser I'inici d’un rosari de morts violentes d’homes de ne-

gocis que han posat la por al cos a molta gent.

“L’extorsi6 no és una cosa nova a Bombai —ha dit un an-

tic oficial de policia i actual propietari d’una agéncia de

seguretat— Per0 el camp d’acci6 de la mafia s’ha fet molt

més gran i les quantitats de diners que es belluguen també

s6n més importants”. Les primeres generacions de mafio-

sos indis controlaven els trafics de tota mena, perd es de-

dicaven especialment al joc i a la prostitucié. Actualment,

/‘afﬁia imdifa P by i %(U

els seus hereus han diversificat les seves activitats 1 han
comengat a interessar-se pel sector immobiliari ~riquesa
inestimable a Bombai— i pel cinema, perqué en aquesta
ciutat estan situats els estudis de Bolliwood -el
Hollywood indi—, lloc on es produeixen la majoria de
films que es veuen al pais. Paral-lelament, 1’extorsi6 a tots
els qui tenen diners, professionals liberals inclosos, ha
augmentat de manera extraordinaria. “Si s’adonen que re-
menes calés ja has begut oli —assegura un jove advocat
que coneix bé el tema—. Un dia o un altre et trucaran per
telefon i llavors no et quedara
més remei que pagar o trobar
algi encara més important per-
que et doni preteccid. El siste-
ma esta muntat aixi”.

La majoria de persones ame-
nacades es guarda d’informar
la policia del que esta passant.
No tenen cap confianga en els
seus agents. Es més, tenen por
que ells mateixos posin sobre
avis els gangsters. La corrup-
ci6 politica esta a 1’ordre del
dia. “Tots els partits politics
han utilitzat els gangsters quan
han tingut necessitat de passar
comptes. La criminalitzacié de
la politica és la primera causa
de la situacié actual. El Shiv
Shena —partit extremista indd
que governa la ciutat de
Bombai aliat amb els naciona-
listes del Bharatiya Janata
Party (BJP)- és gairebé un
gang. En aquestes condicions,
com volen que la policia inter-

vingui?” —ha escrit un antic funcionari d’alt nivell en un
diari local. L article ha posat els pels de punta a més de
quatre.

A Bombai tenen seu més de la meitat de les grans com-
panyies indds i als seus carrers acudeixen cada dia prop
d’un mili6é d’indigents cercant un lloc de treball. “El 70%
dels joves dels barris periferics no tenen treball i consti-
tueixen una reserva inacabable per la mafia —assegura
M. A. A. Khan, que va estar al capdavant de la brigada
antiterrorista de la ciutat—. L'tnica solucié6 efica¢ per po-
sar punt final a aquesta situaci és que el govern es posés
realment a lluitar contra la pobresa. La resta s6n gaites”.

Mentrestant, qui més qui menys intenta escapolir-se
de les trucades telefoniques amenacadores dels mafio-
sos amb turbant fent-se passar de la manera més dis-
creta possible. I
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Defensa dels comunistes

ue Lionel Jospin defensés la dignitat de
la militancia comunista francesa, i que
des de la dreta els gaullistes no s’afegis-
sin al que podia haver estat un linxament
historic inspirat pels escons més ultrali-
berals déna la mesura de la passi6 que ha
provocat la publicacié del Llibre negre
del comunisme. Els autors van més enlla

dels recomptes del mateix KGB per a ’antiga URSS, 42

milions de morts, i asseguren que la xifra de victimes a

tot el mén arriba als 85 mi-

lions. Davant un balang tan

terrible els autors del Llibre

negre no dubten a carregar les

culpes, no només a botxins

i dictadors: insinuen que cal

fer-les moralment extensives a

militants i simpatitzants, que

aixi esdevindrien complices

i encobridors.

La formulacié, en la linia de
muntar un “Nuremberg del co-
munisme”, ja la van defensar
en ple daltabaix de I’Europa de
I’est profetes del mén felig que
exigien un mea culpa col-lectiu,
de genolls encara millor, a tots
els qui en décades anteriors ha-
vien tingut la gosadia, o la bar-
ra, de defensar utopies. La nova
ofensiva, emergida en complir-
se els vuitanta anys de I’ octubre
rus no dissimula gens que el
seu objectiu és endur-se per da-
vant, a més de les restes de
marxisme-leninisme, tot allo
que faci tuf a esquerra o a pensament critic.

D’entrada es pretén ignorar que no tots els qui van llui-
tar moguts per la fe en el mite d’Octubre o en el paradis
sovietic mereixen la mateixa qualificacié a la llum de 1’¢-
tica, la moral i la democracia politica. Mentre servidors de
Stalin com André Marty, Erno Ger6, o el mateix Palmiro
Togliatti recorrien Europa intrigant i fabricant condicions
més per a I’hegemonia sovigtica que per derrotar Hitler,
Antonio Gramsci, per exemple, es consumia en una presé
del feixisme italia. I deixava escrites formulacions politi-
ques que, com la de la societat civil, un cop expurgada dc
I’ideologisme del moment, ha estat rescatada positiva-
ment per un politdleg tan poc sospités com el professor
Norberto Bobbio. De la mateixa manera que un econo-
mista tan experimentat com Galbraith ha defensat des de
la cimera del pragmatisme el que anomena aspectes salu-

dables de la lluita de classes, com a resposta al dumping
provocat pel neoliberalisme.

Seria injust intentar asseure en la mateixa banqueta
Nagy i Rakosi, Bukharin i Stalin, Gorbatxov i Lenin,
Dubcek i Husak, Comorera i Carrillo, Nin i la Pasionaria.
Uns van associar I’enlluernament per la utopia, i pel mite,
a la lluita democratica. Els altres es van limitar baixar a
les clavegueres dels seus deliris de poder politic. En al-
guns totes dues patologies van quedar barrejades.

Es poden comparar els balangos dels genocidis de Hitler

i de Stalin. Fins i tot es poden
trobar analogies entre el softi-
ment d’Auschwitz i el de
Kolima, és imitil intentar esta-
blir connexions filosdfiques
entre Marx el feixisme. La una
té per esseéncia alldo que Erich
Fromm anomena la sindrome
de decadencia: les cambres de
gas, la indidstria de la mort.
L’altra neix de la necessitat hu-
mana d’imaginar una vida més
justa i caminar cap a un mén
millor: de seguida i passant per
sobre de les complexitats de la
societat i de I’anima humana.
El vincle més evident entre re-
gims comunistes i feixistes no
es pot establir, doncs, ni amb la
utopia ni amb les teoritzacions
humanistes, siné palesant la
irracionalitat del nacionalisme,
un component ideologic alié a
les expectatives emancipato-
ries del marxisme i de tots els
moviments democratics de fi-
nals del segle XIX. Només cal mirar la Riissia que emer-
geix de I'stalisnime. No és per casualitat que molts dels
més creients nacionalistes russos hagin estat irreductibles
marxistes-leninistes. Com també havien estat grans co-
munistes molts dels actuals i superpoderosos banquers,
avui debots del capitalisme més salvatge.

Si els publicistes del neoliberalisme avui gosen a muntar
judicis historics i linxaments indiscriminats €s potser per-
que des de la caiguda del mur de Berlin, i potser abans
i tot, I’esquerra europea ha estat incapag d’instruir el seu
propi sumari. El seguidisme del neoliberalisme, no sola-
ment en estils econdmics, sind en habits culturals, va dei-
xar el cami obert a tota mena de mercantilismes doctrina-
ris interessats. Es significatiu que un govern esperangat
i esperangador com el de Lionel Jospin hagi estat el pri-
mer que els hagi barrat el pas.
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Kyoto: massa bonanca
en la cimera del clima

No hi ha gaires esperances que la conferencia del clima que es
desenvolupara el desembre d'enguany a Kyoto porti a grans
acords. Pero els experts alerten sobre els importants efectes que
en diversos indrets del planeta tindra el canvi climatic.

I clima de la Terra canvia.
E El clima politic per a arribar

a acords es manté forca es-
table. Mentre els cientifics alerten
sobre el canvi climatic del planeta
i els seus efectes, els dirigents no
acaben d’impulsar mesures cla-
res ni de posar-se d’acord. Amb
aquestes perspectives, la confe-
réncia sobre el clima, que es des-
envolupara de I'1 al 10 de desem-
bre a Kyoto (Japé), desperta po-
ques esperances.
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Un dels obejctius de la cimera és
d’arribar a acords sobre la reducci6
de les emissions de dioxid de car-
boni (CQO»), origen, segons molts
investigadors, d’una part d’aquest
canvi climatic. En les dates ante-
riors a la cimera hi ha hagut diver-
ses propostes. La Uni6 Europea
voldria reduir en poc temps les
emissions per sota les que hi havia
el 1990. Perd Clinton, pressionat
per empresaris 1 industrials, només
accepta tornar als nivells del 1990

ifer-ho en un procés més aviat llarg
—entre el 2008 i el 2012.

Sense una actitud més decidida
dels Estats Units les mesures no
tindrien gaire efectivitat. Els nord-
americans sén els responsables de
la quarta part de les emissions
mundials. Es cert que alguns paisos
augmenten de forma notable les se-
ves emissions. Els paisos del sud-
est asiatic i del Pacific van ser els
que més van augmentar les emis-
sions el 1996 i s’acosten a les dels



Estats Units. Perd a I’hora de de-
manar sacrificis també cal conside-
rar el consum global d’energia. El
consum mitja d’energia per perso-
na en un pafs en desenvolupament
és d’1-2 barrils de petroli I'any,
mentre que a Europa i al Jap6 és de
10-30 barrils i als Estats Units de
40 barrils anuals. Per aixd es dema-
na que els qui més consumeixen si-
guin qui més esforcos facin. Perd
també hi ha un possible impacte
econdmic negatiu de les mesures a
I’hora de reduir les emissions, que
alguns destaquen per damunt dels
seus possibles beneficis o dels per-
judicis de no fer res.

Tanmateix, abans de jutjar les de-
cisions politiques caldria saber al-
gunes coses sobre el canvi clima-
tic: realment es produeix? Quins
efectes pot tenir? Que n'és el res-
ponsable? Que caldria fer? Que es
podria fer?

A final del 1995 I'IPCC (Intergo-
vernmental Panel on Climate Chan-
ge), organisme creat el 1988 per
I’Organitzacié Meteorologica In-
ternacional i el PNUMA (progra-
ma de ’ONU per al medi) va pu-
blicar un informe sobre el canvi
climatic, les seves causes i les se-
ves conseqiiéncies. L'informe afir-
mava que es produia un canvi (la
temperatura ha augmentat mig
grau aquest segle i el nivell del mar
ha pujat lleugerament) i que 1’ac-
tivitat humana hi tenia una part
de responsabilitat. Concretament,
el gran augment de la concentraci6
de CO: des dels inicis de la revolu-
ci6 industrial i, per tant, de I'ds
massiu de combustibles fossils
n’era un dels responsables.

Els critics d’aquestes conclusions
al-leguen dues coses: 'una és que
no es produeix cap canvi. Perd aixd
va contra 1’evidéncia. La segona
al-legaci6 és que es tracta d'un can-
vi natural i no antropogenic. En su-
port d’aixod, aporten la manca de
conclusions contundents.

I és que els cientifics de I'IPCC
fan equilibris per no faltar a la veri-
tat cientifica —€s cert que hi ha in-
certeses—, perd també per no rebai-
xar la importancia del fenomen.
Aix{, I'informe assenyala: “El ba-
lan¢ de I’evidéncia suggereix una
influgncia humana discernible so-
bre el clima mundial”. Aquests ma-

Més morts al Japé

El canvi climatic pot originar nous pro-
blemes de salut. Els japonesos, previsors
i calculadors, ja han fet els seus pronos-
tics: si la temperatura augmenta, tindran
uns quants morts més per 1’agost. Els ins-
tituts japonesos de salut publica i d’estu-
dis ambientals han calculat que, si la tem-
peratura mitjana del planeta augmenta un
grau centigrad d’aquf al 2050, per 1’agost
i al Jap6 hi haurd 600 morts més que no
pas ara.

Els japonesos tenen en compte que la
poblacié es fa més gran. Mentre els ac-
tuals 125 milions d’habitants passaran a
ser, I'any 2050, 112 milions, els de més
de seixanta-cinc anys passaran de 19 mi-
lions a ser-ne més de 31.

I la poblaci6 de seixanta-cinc anys €és la
que pateix més amb la calor de I’agost.
Molts japonesos moren, durant les altes
temperatures, quan abandonen |’aparta-

ment, ben condicionat, i surten al carrer.

En les condicions actuals els japonesos
calculen que 1’agost del 2050 es moriran
cada dia 3.461 persones de més de sei-
xanta-cinc anys. Si la temperatura aug-
menta un grau, es moririen 19 persones
més el dia, és a dir, unes sis-centes el mes,
Amb dos graus més, es moririen 65 per-
sones més cada dia, perd si les previsions
pessimistes de tres graus d’augment es
complissin, se’n moririen 162 més diaria-
ment. I tot aixd sense comptar que la
temperatura pot fer augmentar certs tipus
de contaminacié.

Per I’altre costat, uns hiverns més suaus
provocarien menys morts. Perd el guany
seria menor que no la pérdua. El gener,
els japonesos calculen que es moririen
15 persones menys amb un grau més de
temperatura, que arribarien a ser 63 amb
tres graus més. X. D.

tisos s6n els que donen forga als
qui no voldrien fer res.

Tanmateix, I'informe de I'IPCC
ha tingut la participaci6 de 900
cientifics de 40 paisos i el mes de
juny passat uns 2400 cientffics
més, de tot el mén, varen donar el
seu suport a les conclusions. Es
tracta d’un consens molt estés entre
els investigadors, tot i que sempre
hi ha matisos, posicions discre-
pants o, en tot cas, dubtes sobre qué
caldria fer.

Trasbals del temps. Algunes de
les conclusions de I'TPCC s6n que
que d’aquf a ’any 2100 la tempe-
ratura mitjana de la Terra haura pu-
jat 1-3,5 graus centigrads i que el
nivell del mar augmentara 15-90
centimetres, Pot semblar poc, perd
entre I’actualitat i la darrera era gla-
cial la diferéncia de temperatura
mitjana era només de 6-8 graus.
I uns quants centimetres d’aug-
ment del nivell del mar pot deixar
molts deltes i moltes illes en bona
part sota 1’aigua o, si més no, afec-
tar extenses zones habitades i de
conreus. A més, augmentaran els
fendmens extrems: hi haurd més
dies molt calorosos i més dies molt
freds, més sequeres llargues, perd
també més pluges intenses.

L'TPCC parla de projeccions i no
de prediccions, perque hi ha molts
elements que poden alterar aquest
augment de la temperatura. Aixi,
els aerosols —particules suspeses en
I’aire—, deguts a la contaminaci6 o
a les erupcions volcaniques, poden
refredar i no escalfar, perqué barren
el pas a la radiaci6 solar. Perd les
particules tenen una vida més breu
a I’aire que no pas el COz D’una
altra banda, és obvi que no contro-
lem les erupcions volcaniques.

A final d’octubre I'IPCC ha fet
saber algunes dades d’un nou in-
forme, que es presentara complet
(600 pagines) el desembre. En a-
quest cas, comenga a fer previsions
regionals, més dificils que no pas
les globals. Es un aveng de 1’infor-
me que 'any 2000 documentara
I'impacte del canvi climatic a me-
nor escala.

L'TPCC considera que un terg
dels boscos mundials sofriran
grans canvis i que certs boscos des-
apareixeran del tot, Les bandes de
temperatura correran de 150 a 500
quildmetres cap als pols. Esadir, la
temperatura usual d’ Alacant podtia
passar a ser normal a Valéncia o
Castell6, perd fins i tot a Figueres.
La tundra-taigd nord-americana
s’estrenyera dos tergos, cosa que
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XAVIER GOMEZ

Toni Mestres

El clima de Kyoto

El clima d’entesa que a partir del mes
que ve hi hagi a la ciutat de Kyoto tindra
“repercussions” en el nostre clima. Fins
el 10 de desembre, la majoria de paisos
del mén es reuniran en aquesta ciutat ja-
ponesa per negociar la reducci6 de les
emissions de gasos amb efecte hiverna-
cle. El principal d’aquests gasos es el dio-
xid de carboni (CO:), produit en la com-
busti6 de tota mena de materials com ara
fusta, petroli, carbd, etc.

Curiosament aquest gas és vital per a
I'existéncia de vida damunt del nostre
planeta. Si no existis, la temperatura mit-
jana global de la superficie terrestre seria
d’uns 20 graus sota zero i per tant no hi
hauria cap ésser viu tal com el coneixem
actualment. Gracies a una deébil capa d’a-
quest gas, ’energia solar que arriba al ter-
rano s’escapa a 1’espai i queda retinguda.
Aixd, que rep el nom d’efecte hivernacle,
fa possible que la temperatura mitjana
global del planeta sigui de 15 graus posi-
tius. Des de 1a formaci6é de la Terra, els
nivells de dioxid de carboni han fluctuat
forga, si bé en els darrers centenars de mi-
lions d’anys es va estabilitzar, De fet la
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Terra té mecanismes autoreguladors per
controlar les variacions de la concentra-
cié d’aquest gas. Per exemple, les erup-
cions volcaniques expulsen grans quanti-
tats de CO: a I'atmosfera. Per contra, la
proliferacié de grans boscos i la dissolu-
ci6 d’aquest gas als oceans en redueix la
proporcid. Concretament, si no fos per
aixd, la concentraci6 de CO: seria molt
més elevada. Una concentracié que des
de mitjan segle passat ha augmentat en
un 30%.

Realment no sabem si produim massa
rapidament més CO: del que la Terra pot
absorbir i si aquest augment comportara
un increment de la temperatura que alte-
rard de forma notable la circulaci6 at-
mosferica i per tant el clima. Ara bé, el
que sf que sabem és el que diu la saviesa
popular “val més prevenir que curar” i en
aquesta linia esperem els resultats de la
reunié de Kyoto. Alguns paisos europeus
s’han compromes a reduir, d’aquf a ’any
2010, les seves emissions fins un 20%.
Paradoxalment, 1’estat espanyol fara tot
el contrari, preveu incrementar-ne les
emissions fins un 17%!

pot ser molt negativa. La vegetacié
d’aquest ecosistema permet que
absorbeixi CO:, i1 si disminueix,
no fard aquesta funcié. La sequera
també s’intensificara: els 19 paisos
amb dificultats d’aigua el 2025 po-
drien passar a ser el doble, i si la
malaria avui afecta una zona habi-
tada per 2.000 milions de persones,
podria ser endémica per a 3.500
milions d’individus.

Segons 1'IPCC, les glaceres dels
Alps recularan i aix0 pot originar
riuades i perjudicar el turisme. En
canvi, els conreus de Nord-ameri-
ca poden esdevenir més fertils per
I’augment de CO: i les autoritats,
per la seva banda, s’estalviaran els
diners que avui els costen les grans
nevades. Els russos tampoc no es
queixen de les perspectives que
afecten la Sibaria, perd en altres
paisos la calor pot causar més
morts i perjudicar 1’agricultura, a
banda enfonsar del 17% al 43% de
les zones humides costaneres.

Tots aquests canvis tindran uns
efectes molt dificils de preveure,
perd no hi ha dubte que en alguns
casos seran importants. Sobretot
perque 1’adaptacié progressiva al
canvi depén dels mitjans i la capa-
citat de cada pafs o continent. Per
exemple, a la Xina disminuira la
produccié d’amds, perd pot aug-
mentar la de blat. Es tractaria de fer
un canvi en habits i en produccié
d’aliments. Perd a 1’Africa, les se-
queres i ’augment de temperatura
poden deixar sense recursos mi-
lions de persones, que no tindran
mitjans t&cnics 0 econdmics per a
adaptar-se. I a I’America Llatina,
I'IPCC considera que poden aug-
mentar els problemes de salut i la
pobresa, amb el consegiient aug-
ment de conflictes socials i armats.

Efectes economics i socials. Tot
aixd conforma un panorama no
gaire encoratjador. Perd sobretot
crida I’atenci6 sobre els possibles
efectes del canvi. Naturalment, per
a prevenir-los hi ha uns primers
arguments &tics i de solidaritat. Si
una bona part de la poblacié mun-
dial patir3, cal ajudar-la en la me-
sura dels possibles. Perd també hi
ha arguments més practics. La pro-
gressiva desertitzaci6 o 1’enfosa-
ment de zones costaneres i illes pot



augmentar les migracions. I si Eu-
ropa i els Estats Units es preocupen
per I'augment enregistrat aquests
darrers anys, unes condicions de
vida més dures o fins i tot insupor-
tables poden impulsar migracions
en massa que deixarien petites les
hagudes fins ara.

Perd és ara que sorgeixen dues
preguntes sobre les accions a em-
prendre: que caldria fer i que es pot
fer. Si les emissions de CO: tenen
una part de culpa en el canvi clima-
tic, caldria, naturalment, reduir-les.
Perd aquf ens trobem amb les re-
ticencies dels Estats Units i la in-
fluéncia de diversos sectors. Men-
tre Bill Clinton intentava de con-
veéncer sobre els perills reals del
canvi climatic, les pressions i I’es-
cepticisme dels republicans li feia
rebaixar plantejaments. Com hem
dit, el president nord-america s’avé
a reduir, entre el 2008 i el 2012, les
emisions de CO: fins als nivells del
1990. I és que Clinton, al marge de
les consultes que fa amb cientifics,
economistes i empresaris, t¢ una
Cambra de Representants domina-
da pels republicans. En tot cas, de
moment segueixen el cam{ contra-
ri: les emissions van ser, el 1996,
un 8,3% més altes que no el 1990.

Una altra de les iniciatives és
d’invertir més en recerca sobre efi-
ciéncia energetica i noves fonts.
Les energies renovables sén les
que rebrien um impuls més fort. La
inversi¢ anunciada és de mil mi-
lions de dolars 1’any, que per diver-
sos observadors, amb les xifres que
es fan servir als Estats Units, és po-
ca cosa. Tot i aixi, els republicans
no hi estan gaire d’acord.

Una posici6 ben diferent és la de
Tony Blair. El premier britanic vol
reduir les emissions per sota els ni-
vells de 1990. Blair és influit pel
seu assessor cientific, el bidleg de
poblacions Robert May. La propos-
ta britanica seria, concretament, de
reduir els nivells d’'un 20% el 2010
si uns altres paisos també ho fan.

Entre les posicions contraries es
destaca 1'impacte negatiu que aixo
podria tenir en I’economia. Perd, si
és cert que cal estudiar bé les me-
sures, no tots els economistes
creuen que seria perjudicial actuar.
A primers d’any més de 2.000 eco-
nomistes nord-americans, inclosos

Un altre 'black power’

Hi ha gent molt gasiva a I’hora d’enca-
rar-se amb el canvi climatic, perd genero-
sa a I'hora de fer-hi propaganda contra.
La Global Climate Association, a la qual
donen suport la major part dels grups
petroliers i carboners internacionals, s’ha
gastat tretze milions de dolars en una
campanya als mitjans de comunicacié per
evitar la signatura de tot acord a Kyoto.
De tot acord que els afectés, €s clar. No-
més la CNN (Turner és influit per la seva
dona, Jane Fonda, que és ecologista) s’ha
negat a difondre la campanya.

Algu ha qualificat el grup de nou “black
power”. En aquest cas, no es tracta de rei-
vindicar els drets de la poblacié negra
dels Estats Units, siné el dels qui es gua-
nyen la vida —i molt bé, per cert- venent
fonts de didxid de carboni. La campanya
pot recordar la que fins a darrer moment
van fer els fabricants de CFC per provar
de convencer la gent que alld del forat
d’o0zé era una exageracié. Amb el canvi
climatic juguen amb avantatge: les coses
no sén tan clares i les mesures no sén tan
senzilles. Tanmateix, el nou “black po-

wer” calla coses que podria incloure als
anuncis. Com ara que, segons alguns dels
més importants grups petroliers del mén,
els anys vinents caldra invertir 34 bilions
de pessetes per actualitzar les refineries.
No tots els qui viuen de 1’or negre ho
veuen clar ni igual. Entre els paisos ex-
portadors hi ha diferéncies. Aixf, 1’ Arabia
Saudita desitja un preu barat, per evitar
que el cost elevat dugui a buscar alterna-
tives al petroli, Arabia té grans reserves
i vol que es consumeixi petroli durant
molt de temps. En canvi, paisos com I'I-
raq en tenen poques reserves i desitgen un
preu car, per obtenir-ne el maxim benefi-
ci en el minim temps, al marge de si aixo
porta a buscar alternatives energetiques.
Més enlla del petroli, el lobby de 1’atom
també se n’aprofita. Explica que per evi-
tar les emissions de didoxid de carboni
i lluitar contra 1’efecte hivernacle es po-
drien construir més centrals nuclears. En-
tendrits per aquesta sobtada sensibilitat
del sector nuclear envers el canvi clima-
tic, només se’ns acut d’apuntar el detall
que eviten: que en fem dels residus? X. D.

sis premis Nobel, varen signar una
declaraci6 afirmant: “hi ha moltes
politiques potencials per a reduir
les emissions de gasos d’hivernacle
amb les quals els beneficis totals
superen els costos totals”. Entre les
mesures proposen d’encoratjar els
consumidors perqué augmentin
I’eficiéncia enegetica i de reduir els
subsidis als combustibles fossils.

D’una altra banda, el mes d’octu-
bre, quinze economistes francesos
de diversa procedeéncia signaren
un manifest en favor d’un acord a
Kyoto. Els economistes reconeixen
que les mesures poden originar un
gran canvi a curt termini i que cal
anar en compte, donades les xifres
d’atur, la competitivitat i les desi-
gualtats econdmiques. Perd també
afirmen que aix no justifica la in-
acci6, perque tot retard fard més
complicades les actuacions en el
futur. També assenyalen que politi-
ques ben concebudes no perjudica-
rien el nivell de vida actual. Entre
els signants hi havia Gérard Debreu,
professor a Berkeley (California)
i premi Nobel d’Economia.

I és que el cost de les mesures és
un element que provoca discus-
sions. Des dels conservadors o els
liberals es pretenen fer calculs pu-
rament econdmics que destaquen
les dificultats de fer canvis, el cost
que significarien i el perjudici que
produirien al creixement, bo i sub-
ratllant que tampoc no se saben els
efectes reals del canvi ni quan es
produiran. Ara bé, posicions més
ecologistes o progressistes insistei-
xen en els efectes negatius per a la
poblacié més vulnerable i reiteren
que la incertesa no ha de dur a es-
tar-se amb els bragos plegats i que
cal replantejar el concepte de crei-
xement.

En la giiesti6 de costos sempre hi
pot haver comparacions odioses.
Fa poc s’ha sabut que la CIA t€ un
pressupost anual de vora 4 bilions
de pessetes anuals i que aquest no
és precisament el més alt de la se-
va historia. Alemanya, per la seva
banda, invertira dos bilions de pes-
setes a comprar diverses unitats de
I’avi6é de combat europeu. Vistes
aquestes xifres, és molt probable

L'ecosistema
del delta del
Llobregat

(en la pagina
anterior) esta
sotmés a
fortissimes
pressions
derivades de
I'alta densitat
de poblacié de
les comarques
de qué forma
part. augment
de la tempera-
tura que
preveuen els
cientifics per
mor del canvi
climatic faria
augmentar uns
guants centl-
metres el nivell
del mar i, per
tant, podria
deixar molts
deltes i moltes
illes en part
sota 'aigua.
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que alguns costos d’adaptar-se al
canvi climatic quedin petits.

Els calculs sobre els costos del
canvi també sén poleémics. Hi ha
paisos molt vulnerables, com Ban-
gladesh. Perd com que la terra hi té
un preu molt més baix que no a Eu-
ropa, posem per cas, I’enfonsament
de grans zones sota les aigiies es
considera un cost econdmic menor.

D’una altra banda, els economis-
tes acaben parlant sempre de la in-
certesa. Perd els cientifics creuen
que cada any que es perdi signifi-
card un cost més elevat quan es no-
tin els efectes del canvi. I les mesu-
res a prendre no tenen a veure sem-
pre amb la reduccié de les emis-
sions. Si destaquem que no estem
segurs que les emissions de CO: si-
guin les culpables, aixd no impe-

deix que el canvi es vagi produint
i que tingui efectes que cal preve-
nir. Els Paisos Baixos lluiten amb
bona tecnologia i mitjans contra
I’augment del nivell del mar, perd
els paisos en desenvolupament no
poden fer aquestes inversions. Al-
gunes infrastructures d’Europa tam-
bé haurien de preveure les possi-
bles riuades causades pel desglag
dels Alps. Si no, el cost huma i eco-
ndmic pot ser molt més elevat que
no el cost del que es podria fer ara.

Finalment, alguns experts desta-
quen que la necessitat real és de re-
plantejar-se que significa el creixe-
ment i abordar un repartiment més
solidari de la riquesa. L'eficéncia
energetica és més gran quan aug-
menten el nivell de vida i els mit-
jans tecnics. Perd si els paisos en

desenvolupament continuen con-
sumint grans quantitats de llenya,
no sols emeten CO:, també des-
trueixen boscos que absorbirien
aquest gas. Els recents incendis als
boscos d’Indonésia serien un fet
extrem, que té a veure amb corrup-
cio politica i amb favors a multina-
cionals de la fusta. Quan es van
produir, el diari frances Le Monde
recordava en un editorial un fet que
no sempre tenim present: “La pol-
lucié neix també de la pobresa”.
Una pobresa que per alguns es po-
dria accentuar i que tindria uns
efectes dificils de preveure, no so-
lament de canvi climatic, siné tam-
bé d’un canvi sociopolitic i econo-
mic espectacular.

Xavier Duran

Clima i ull clinic

La borsa de Hong Kong féu trontollar els mercats financers
de mig mén durant I’octubre passat. En ple temperi, el pre-
sident de la borsa de Barcelona declara a la premsa que es
tractava d’un sotrac de 1’economia financera, probablement
sense efectes sobre I’economia real: una diferenciaci6 pre-
ciosa, ben cert.

El cas és que hi estic d’acord. La realitat ja fa molt de temps
que no t¢é gran cosa a veure amb aquest univers d’especula-
cions i jugades virtuals (la veritable borsa tampoc, segura-
ment). Perd és en nom d’aquesta simulacié que es prenen
grans decisions econdmiques. En nom d’aquesta simulacid,
i també sobre la base d’unes altres apreciacions tan nebulo-
ses, imprecises i opinables, o més. El criteri subjectiu —no he
dit caprici6s— de politics i financers determina paritats, tipus
d’intergs i monedes Gniques. Ja m'estd bé —és a dir, no gaire,
de fet—, sempre que quedi clar 'elevat grau d’aleatorietat
i d’incertesa amb que es prenen aquesta mena de decisions
transcendents.

Una incertesa i una aleatorietat que aquests mateixos finan-
cers i politics no es mostren de cap manera disposats a ad-
metre quan el qui vacil-la és un cientific rigorés, dubitatiu da-
vant els possibles canvis en el clima o perplex quan el com-
minen a predir el dia i I’hora-exactes en qué es produira la pu-
jada del nivell del mar... El sofisme ve a ser: “si vost& no
m’ho pot demostrar cientificament, jo estic cientificament le-
gitimat a no fer-li cas”. Aixd és un joc tan brut com insensat.

Les evidencies sobre les alteracions antrdpiques en el re-
gim meteoroldgic s6n aclaparadores. Totes sumades, tanma-
teix, no fan encara una demostracid, entre més raons perqué
els fendmens molt complexos, i el clima n’és un, no sén re-

duibles a una equacié de segon

grau. Perd només que uns indica-

dors comparables afectessin la

borsa, els analistes financers ja

haurien posat el mén de cap per

avall. Quasevol metge diagnostica

malalties i prescriu teripies amb

molts menys simptomes. Perque

els simptomes s6n aixd: indica-

cions subtils i evidencies indirec-

tes, no pas demostracions de res.

I 1a majoria dels actes medics, la

majoria de les decisions politiques i financeres, es basen en
aixd, en simptomes suficients i en I'ull clinic de I'expert.

L'ull clinic de ’expert: vet aquf el que I’establishment no
estd disposat a admetre en el tema del clima alterat per acci6
antrdpica. Molts cientifics, altrament, formats en la cultura
de la demostraci6 i de la desconfianca envers 1'ull clinic,
tampoc, i per aixd acaben esdevenint uns paradoxals aliats
objectius dels sacerdots del desordre. Quan I’aiguat s’enduu
el cAmping de Biescas, es tracta d’'una anomalia meteorold-
gica impredictible, mentre que quan “El Nino” afecta mig
planeta i en ple estiu, es tracta d’una explicable alteraci6 del
régim normal del fenomen, Es al revés: Biescas era relativa-
ment probable, i el devastador “El Nino” d’enguany segura-
ment no és “El Nino”, siné una altra cosa.

Si esperem I’antibiograma, la septictmia se’ns endura a la
tomba. Aleshores, ben diagnosticats, sabrem de cert de que
hem mort. Tret que un metge decidit i pertinent, en comptes
d’eminent perd poruc, en tingui prou veient les puruléncies
i opti pel prudent sentit comd. Es a dir, emeti una diagnosi
aproximada i proposi una terapia suficient. Cal, pero, que el
malalt s’adoni que hi esta: els malabaristes de 1’economia fi-
nancera, del pensament tnic i del creixement il-limitat troben
que, tot plegat, no és res.

*Director cientific d'El Temps Ambiental
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Actual

Dioxid de
carboni (CO2)

a: en parts per mili¢
en volum

b: en parts per mller
de milions en volum

Meta (CHa)
Oxids de nitrogen (==

Previsions any 2100 de 'IPCC

Augment
Augment nivell

En els darrers temperatura  del mar

100 anys Baixa 15 ¢m
Augment d'entre
Mitjana
(més 50 cm
probable)
Augment d'entre
Alta 95 ¢m

CO?2

Estats Units
Asia-Pacific

Estat francés
Alemanya

Italia

Gran Bretanya
Total Unié Europea

Uruguai
Egipte

Paisos Baixos
Bangla Desh

Atol Majuro
(llles Marshall)

DAVID FERNANDEZ

Milions de tones de carbd
canvi

1990 95 96 90-96 95-96
1618 1706 1759 +8,7 +3,1
1126 1465 1546 +37 45,5
112,6 1094 1110 -6 +1,5
289,1 254,7 2601 -78 +2,1
1209 1218 1219 +08 +0,1
170,0 1635 1683 -1.0 +29

949 936 957 +08 +2,3

Percentatge de superficie total

5%
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ha volgut
repassar amb
els dos
principals
dirigents

de CDC |'actual
moment politic,
emmarcat per
I'escalada de
tensi® amb el PP
i la discussié de
la llei del catala.
Un any després
del congrés que
els va ratificar
en els carrecs,
és moment

de fer balanc.

“L'actitud del PP
genera inquietud”

mocratica oficialitzava la renovaci6 de la ci-

pula del partit amb Ia ratificacié de Pere Este-
ve i Felip Puig com a secretari general i secretari d’or-
ganitzaci6. Dos enginyers que tenien com a mandat
congressual posar en marxa 1’adormida maquinaria de
Convergéncia, renovant-la. La renovaci6 ha arribat
també a les idees, recollides en un document que dis-
senya un nou horitzé nacionalista.

—Qué aporten de nou dos enginyers en una ma-
quinaria de partit?

PERE ESTEVE: D’entrada, cohergncia. Enginyers i ma-
quinaria s6n paraules que casen. Perd cadascii de no-
saltres té una especialitat diferent,

—Es nota. A vegades sembla com si es repartissin els
papers....

FELIP PUIG: Jo s6¢ de camins. Séc de la trinxera.

P. ESTEVE: Jo séc industrial. Industrial és una carrera
molt dictil. Hi ha industrials per tot arreu.

—Aixd pot ser molt indicatiu del que deia sobre el
paper que fa cadasci.

P. ESTEVE: Parlar de papers és una simplificacié, Ca-

B ra fa un any, el congrés de Convergéncia De-
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dasc té la seva feina, d’acord amb la seva responsabi-
litat, perd la direccié de CDC treballa en equip. Tots
dos tenim dedicaci6 plena al partit. Un dels aspectes
principals de la renovaci6 és la prioritat pel partit.

—La renovacié va ser el mandat que els va donar el
congrés del partit celebrat fa un any. Perd podrien po-
sar tres exemples del que vol dir renovacié?

P. EsTEVE: L’augment del nombre d’actes de partit
durant aquest darrer any en pot ser un. Un altre, I’acti-
vitat ideoldgica de Convergeéncia en el darrer any, in-
comparablement superior a la que tenia en altres &po-
ques.

F. PuiG: L’ activitat ideoldgica s’ha plasmat en el do-
cument sobre el nou horitz6 nacionalista. El document
és la voluntat de definir noves linies estratdgiques per
al pafs. Un tercer exemple, és la renovacié del 50 per
cent dels carrecs territorials i un 70 per cent dels car-
recs sectorials.

P. EsTevE: Es una novetat que la renovacié la faci un
partit que és el primer de Catalunya i que a més a més
governa. Altres parlen de renovaci6 quan no els hi que-
da més remei.



—La renovacid ideologica s’ha re-
collit en el document sobre el nou
horitzé nacionalista, on CDC es fixa
nous objectius, com el pacte fiscal, el
reconeixement de la plurinacionali-
tat de l'estat, etc. Aquest document
significa un tomb sobiranista del
partit?

E. PuiG: No és un tomb. Es un in-
crement de la intensitat. Després de
veure els avencos dels dltims vint
anys, hem fet una redefinicié d’ob-
jectius, a partir dels principis que
sempre han inspirat Convergencia,
que sén aconseguir el maxim nivell

Esteve: "No tindrem
la llei del catala
que nosaltres
voldriem.”

Pulc: "Catalunya
necessita cada cop
més estructures

estructures d’estat per defensar els
seus interessos.

P. EsTEVE: Fins ara 1’autogovern ha
anat avangant, perd hi ha dos ele-
ments fonamentals que no s’han
pogut resoldre: el reconeixement
nacional de Catalunya com a ens
diferenciat —tot i que hi havia possi-
bilitats constitucionals per fer-ho-,
i dos, la incomprensi6 cap al fet di-
ferencial catala. Continua havent-hi
demagogia contra Catalunya per-
que continua havent-hi una cultura
politica a 1'estat espanyol en clau de
passat. L'aspecte essencial del nos-

de llibertats i de poder de decisi6 per d'estat per tre document no és que reclami un
a Catalunya. nou model de financament, o més

P. EsTEVE: No €és un tomb. Obrim defensar els seus competencies, sin que planteja un
una nova etapa en qué ens plante- interessos.” doble repte. Catalunya endins, el te-

gem que per continuar avancant cap
a noves cotes de sobirania cal alguna
cosa més del que hi ha hagut fins ara.

—Per qué l'actual model vigent, és a dir, el model
autondomic, ja no serveix?

F. PuiG: Fa vint anys, els nacionalistes somiavem
amb el retorn de les llibertats, la recuperaci6 de 1’auto-
govern, i la insercié de Catalunya a Europa. Aixo ja
s’ha aconseguit. Ara cal renovar el somni. Hem de pen-
sar quins s6n els nivells de sobirania que necessitem
per donar resposta a les necessitats dels catalans, i per
tant, anar avangant sense massa complexos cap al con-
venciment no només per sentiment, siné també per
pragmatisme, que Catalunya necessita cada cop més

ma de la consciéncia nacional. I Ca-
talunya enfora, 1'establiment d’una
nova cultura politica que permeti el
reconeixement de la diversitat.

—DMentre vosteés reclamen que Madrid reconegui la
Dplurinacionalitat de estat i la diversitat, el govern po-
pular pren mesures com el decret d’ensenyament de la
historia o el de I’himne que van en direcci6 contraria,
de reforgar la unitat.

P. ESTEVE: Nosaltres defensem que a I’estat espanyol
s’hauria d’anar imposant una cultura politica que no
tingui por. No ha de tenir por de continuar la transfor-
maci6 de I’estat. Fins ara ha anat cap aquf, com va cap
aquf la polftica de Toni Blair. No s’ha de fomentar una

Pere Esteve:
“Continua
havent-hi
demagogia
contra Cata-
lunya perque
continua
havent-hi una
cultura polltica
a |'estat
espanyol en
clau de passat.”
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“La politica no pot canviar
el fet que hi ha unitat
linglistica”

—A finals d’octubre Pere Esteve
va passar. quatre dies al Pals Va-
lencia per entrevistar-se amb sec-
tors politics, civils [ econdmics.

Quines conclusions va poder treure
d'aquests contactes?

—Aquesta estada ha estat la més
llarga que he fet al Pafs Valencia
i m’ha servit per constatar el poten-
cial politic que té el nacionalisme
valencia. Ha estat una constatacié
satisfactoria. En segon lloc, hem
aprofundit les relacions molt bones
que mantenim amb els nostres so-
cis d’UPV, i la possibilitat que te-
nim, com ja fem, de treballar a ni-
vell europeu, i en altres nivells, d’'una manera positiva. I, en tercer
lloc, he pogut constatar la capacitat de dialeg que Convergéncia té
amb sectors intel-lectuals, econdmics i socials del Pais Valencia.

—Durant aquesta estada va tenir ocasié d’entrevistar-se amb
Eduardo Zaplana. En la reunid van tractar de la politica del go-
vern valencia contra la unitat de la llengua i hostil en general a la
cultura catalana?

—Si, vam parlar de la unitat de la llengua, efectivament.

—1 que li va dir? Li va demanar que canvii de politica?

—La polémica de la llengua es resumeix dient que la politica no
pot canviar el fet que hi ha una unitat lingiifstica. No es pot giies-
tionar que a Vinards i a Tortosa parlem la mateixa llengua. A mi no
se m'ocorreria mai, mai, la bestiesa de qiiestionar que a Avila, Se-
villa o Lima parlen la mateixa llengua. Crec que aquest fet incon-
trovertible va ser entes pel president Zaplana. I, en tot cas, el fet
que en parlem vol dir, relacionat o no amb el suport del govern de
Madrid, en tot cas, que aquestes idees ell les té en consideracid.

—Creu possible una evolucic del govern Zaplana cap a plan-
tejaments més respectuosos respecte la cultura catalana?

—1La qiiesti6 clau esta en el Consell Valencia de Cultura. La
decisi6 que ha pres el govern Zaplana és que sera aquest orga-
nisme —per tant influeix molt la seva composicié— qui marcara
la posici6 respecte aquest tema, pendent des de fa molt temps,
que encara no ha resolt el PP, ni va resoldre anteriorment el
PSPV. Per tant hem de confiar que el Consell Valencia de Cul-
tura prengui una decisié que es basi simplement en criteris cien-
tifics. I, a partir d’aqui, crec que no hauria d'haver-hi problema.
Perd hem d’esperar. P. M.

MARC ViLA

politica de recel i de tancament. Estic convengut que
amb el temps ho aconseguirem perqué el sentit de la
historia va cap aqui.

F. PuiG: El pacte amb el PP ha reportat guanys, perd
també ha servit per posar en evidéncia que avui per
avui el govern espanyol té una visié que va en contra
dels vents de modernitat, de futur, Tant el PP com el
PSOE coincideixen en tres parametres. Quan governen
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ho fan amb prepoténcia, quan estan a I’oposici6 gene-
ren crispacio i coincideixen en el seu anticatalanisme.

—Concretant, el pacte amb el PP funciona o realment
estem davant una crisi que pot portar a la ruptura?

F. Puic: El pacte no esti en crisi. El que hi ha és un
clima que no permet viure una situacié de tranquil-litat.
La situaci6 actual genera inquietud perqué no permet
plantejar nous elements com nosaltres volem fer. En
els aspectes concrets, el pacte s’ha anat acomplint: la
setmana passada s’aprovava el traspas del transit, hi
haura acord sobre el finangament de la sanitat, etc. Tot
i aix0 alguns aspectes de I’acord es desenvolupen amb
excessiva dificultat, i aquesta dificultat en la concreci6
genera inquietud.

—Donat que gran part de 'acord de governabilitat
signat el marg del 96 ja s’ha acomplert i que d’altra
banda, Espanya aprovara previsiblement I'examen de
Maastricht, ha arribat el moment de renegociar l’a-
cord amb el PP?

P, ESTEVE: La reuni6 que van tenir el president Pujol
i Aznar recentment ja anava en aquest sentit. Cal donar
nous elements per dotar de contingut I’estabilitat. Es a
dir, cal actualitzar el pacte. Ha de continuar havent-hi
estabilitat, cal continuar aprofundint la politica europea
perd també cal avangar en la transformacid de I’estat
en clau de plurinacionalitat. Si I’actualitzacié no va en
aquest sentit, no anirem bé.

—A banda de buscar el reconeixement diferenciat de
Catalunya, vostés també defensen en el seu document
bastir una complicitat pais endins per millorar I’auto-
govern. Aixo vol dir bastir un nou consens entre totes
les forces politiques catalanes?

P. EsTEVE: A Catalunya, hi ha dues idees que hauriem
d’anar superant. Una és la del consens politic, perque
el consens, plantejat com a prévia, ja s’ha observat que
presenta evidents dificultats, com s’ha demostrat en el
tema del catala. En canvi, és molt important el concep-
te de complicitat. La complicitat social i politica ultra-
passa els partits. El consens entre partits té encara de-
terminades limitacions. La segona idea que cal superar
és la d’augmentar la consciéncia nacional. S’ha d’obrir el
concepte de consciéncia nacional. Si entenem la cons-
ciéncia nacional com la incorporacié a una serie d’ide-
es que la defineixen, estem davant un concepte restric-
tiu. La consciéncia nacional no s’ha d’assimilar a la
conceptualitzaci6 sind a la pertinenga. Hi ha molta gent
que té un sentit de pertinenga a la col-lectivitat perd en
canvi no té consciéncia nacional i en canvi pot fer seus
tots els objectius nacionals que nosaltres plantegem.

F. PuiG: La consciéncia nacional és una conseqiién-
cia. A Catalunya cada cop hi ha més ciutadans que no
es defineixen com a nacionalistes perd que se senten
integrats en una col-lectivitat diferenciada, cohesiona-
da i n’estan orgullosos. Estic convengut que el tema del
pacte fiscal generard un gran consens social amb inde-
pendencia de la filiacié politica dels ciutadans.

—La seva proposta és passar d’un catalanisme iden-
titari a un catalanisme practic?

P. ESTEVE: No, no sén excloents. El catalanisme iden-
titari també és practic.

—Decidir de reformar la llei del catald va ser una



“Demanar el numero dos
en els mitjans adquireix
connotacions negatives”

—Aquest primer any de mandat s’ha caracteritzat tam-
bé per dos fortes crisis amb el seu soci de coalicié, Unic
Democratica. Per qué es produeixen aquestes periodiques
onades de tensié amb Unid, que després remeten?

P. ESTEVE: Si la voluntat legitima dels dos partits de tenir
personalitat propia fos el component dominant, la coalicié
no funcionaria, es debilitaria. El compromfs actual de tre-
ball en coalicid, de reforgar-la, al costat de la pervivencia
de la vitalitat de cada partit, és una situacié positiva. Fa un
any no era aix{ i per aixo no anavem bé.

F. PuiG: Després d’un any d’experiéncia com a secretari
d’organitzacié i de divuit anys de coalicid, t’adones que
les tensions sén normals en una coalicié entre un partit
gran i un partit petit.

—Vostés es refereixen a Unid com el partit petit, pero a

banda que no els hi agrada, Unié ha canviat molt en els
darrers divuit anys.

F. PuiG: Ho he fet sense cap anim ofensiu. Era només una
referéncia quantitativa.

—El repartiment actual establert en un 75 per cent per a
CDC i un 25 per cent per a Unid es pot revisar?

P. ESTEVE: Per quina raé?

—En divuit anys, Unié pot haver crescut.

P. EsTevE: I Convergéncia també. En aquests moments
som el partit que creix més de Catalunya.

—Es raonable que Unid demani el niimero dos de la llis-
ta de les eleccions autonomiques?

P. EsTEVE: Es una demanda que no s’ha plantejat. I quan
es plantegin s’han de plantejar en el marc de la coalicid. Si
es fa en els mitjans de comunicacié, adquireix connota-
cions negatives.

F. PuiG: Es una petici6 legitima. No sé si és raonable.

—S8i CDC tingués resolt el problema de la successio de
Jordi Pujol, hi hauria menys problemes amb Unié?

P. EsTEVE: La successié no és un debat que estigui sobre
la taula. No tenim aquest problema. El successor de Jordi
Pujol és el partit. P. M.

MARC VILA

decisid practica? Es va plantejar de manera adequada?

P. Esteve: L'nic grup politic que segueix fidel al
plantejament d’origen sobre aquest tema és CiU: tenir
una llei nova que representi un aveng i que la llei gau-
deixi del maxim consens possible. I ho estem aconse-
guint.

—A canvi de renunciar a molts dels continguts que el
govern catala va plantejar en el text que va remetre als
grups politics.

P. EsTeVE: Era un text per discutir en ponéncia. Si ha-
guéssim volgut fer una llei a la nostra mida, haguéssim
presentat directament un projecte de llei. Ara no tin-
drem la llei del catala que nosaltres voldriem. Tindrem
una bona llei amb el maxim consens,

F. PuiG: Des del primer moment hem intentat tenir un
nou marc que permetés desenvolupar el catala i que fos
fruit d’un gran acord social. I aix{ sera, malgrat que al-
gu ho ha posat en risc de forma bastant barroera.

—A qui es refereix?

E PuiG: Com que encara continua la fase de negocia-
cid per aconseguir el maxim suport politic, hi ha valo-
racions sobre algunes posicions que s’hauran de fer
quan s’hagi acabat tot.

—La “llei possible” que vostés esmenten, estd més
propera als plantejaments del PSC que als de CiU?

P. EsTEVE: No és veritat, Fins i tot hi ha gent —no de
CiU- que ha dit que la negociacié amb els socialistes
s’ha resolt amb ajustaments, no amb canvis substan-
cials, Aix0d ho ha dit Iniciativa.

—Hi ha sectors nacionalistes que posen en gilestic
que la llei, tal com s’aprovara, sigui vitil.

E PuiG: La primera utilitat que ha tingut és implicita,
Malgrat alguns intents de crispar, ha representat una
sensibilitzacié sobre la situacié del catala. Després
també significard, quan s’aprovi, la introduccié d’una
serie de mesures en I’ambit socioecondmic i institucio-
nal que milloraran molt 1’ds del catala. Encara hi ha al-
gunes administracions a Catalunya que diuen alld del
“hdbleme en castellano porque no le entiendo”. Amb
lanova llei ja no sera possible. Hi ha altres mesures que
fan que la llei, globalment, sigui molt positiva.

—Donat que CiU i PP col-laboren a nivell d'estat,
CDC podria acceptar un vot negatiu del PP a la llei?

P. EsTevE: De moment, nosaltres encara treballem
per aconseguir el consens. Els dos partits que encara no
s’han afegit a aquest consens ens consta que tenen un
debat intern sobre aquesta qiiestid. I nosaltres el res-
pectem, Si ara contestéssim d’una manera determina-
da, no ajudaria al consens, que és el nostre objectiu
principal. Si votessin en contra, ja veurem...

F. PuiG: Si se’'m demana una analisi de probabilitat,
crec que no hi haura cap partit que voti en contra de la
llei del catala.

Pere Marti
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Arturo Viros-
que (quart per
I'esquerra),
Eduardo
Zaplana (quint
per 'esquerra),
i Rafael
Ferrando
(segon per la
dreta) van
estar alguns
dels encarre-
gats de
presentar el
proppassat dia
6 de novembre
al recinte de la
Fira de Valéncia
la “Noche de la
Empresa valen-
ciana”. Els
grans empre-
saris han estat,
fins ara, els
unics interlo-
cutors del
govern
valencia.

ARXIU / CAMBRA DE COMERS, INDUSTRIA | NAVEGACIO DE VALENCIA

L'Empresarial, organitzacié empresarial valenciana que agrupa
quasi 70 mil socis, lluita a hores d'ara pel seu reconeixement
davant de la Generalitat i per mantenir la seua independéncia
davant les organitzacions de la gran patronal.

que el govern de la Genera-

litat valenciana ha incom-
plert el seu compromis de signar
un protocol amb I’organitzacié
patronal L’Empresarial pel qual
es pretén que aquesta esdevinga
una interlocutora davant 1’admi-
nistracié en assumptes de carac-
ter socioeconomic.

La darrera vegada que el presi-
dent de I’Empresarial, Vicent
Montaner, va haver d’acotar el
cap, fou el passat 12 de novem-
bre quan Eduardo Zaplana va
anunciar que no podria aquell dia
signar el protocol perqué havia
d’anar —amb 1’alcaldessa de Va-
léncia, Rita Barbera— a la Zarzue-
la per presentar als reis d’Espa-
nya el projecte de la Ciutat de les
Ciencies i de les Arts.

De bell nou, L'Empresarial es

J a van cinc les vegades en
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va sentir victima, i aixi ho va ma-
nifestar piiblicament, de les for-
tes pressions exercides des de
Madrid per José Marfa Cuevas,
de la CEOE, sobre el govern de
la Generalitat valenciana. En la
practica aixd vol dir que sense
entrar a formar part de 1’organit-
zaci6 de la gran patronal, Em-
presarial dificilment sera recone-
guda per cap organisme politic.
El cas és que la filosofia empre-
sarial d’aquesta organitzacié no
casa amb els nous aires politico-
econdmics. Pels de L’Empresa-
rial féra bo que les petites i mit-
janes empreses tingueren veu
propia i foren escoltades. Els
grans empresaris, representats al
Pafs Valencia per la Confedera-
cién Empresarial Valenciana
(CEV) que presideix Ramon Fer-
rando, en canvi, no en veuen pas

la necessitat. Un conflicte, al cap
i a la fi, que enfronta dues con-
cepcions diferents sobre el mén
de I’economia i la seua estructu-
raci6 des del punt de vista de la
patronal.

Aix{ mentre que uns reivindi-
quen la independéncia organitza-
tiva d’altres aposten per la conse-
cucié d’estructures inequivoca-
ment unitaries. Cal dir, que mol-
tes de les organitzacions que for-
men actualment i des de fa poc
més de dos anys L'Empresarial
van estar integrades a la CEV du-
rant vuit anys, perd van acabar
eixir-se’n convengudes d’haver
estar marginades dins de I’orga-
nitzacié patronal. Ara, com fa
una decada, una gran part de les
petites i mitjanes empreses s’en-
fronten al dilema: o formen part
de la CEV o qui sap com acaba-



ran. Per ara la signatura del pro-
tocol amb la Generalitat sembla
que va molt lligada a aquesta
qiiestio, tot i que Zaplana ha in-
sistit a dir que la “polémica és
esteril” alhora que ha fixat per al
4 de desembre la signatura del
document.

D’altra banda, Vicent Montaner
s’ha mostrat —fent gala d’una
gran serenitat i paciéncia— dispo-
sat a collaborar tant com calga
amb la CEV sempre que aixd no
supose la fi de L'Empresarial per
la via de la seua absorci6 organi-
ca. La situacié com es veu no és
gens facil. La signatura del proto-
col amb la Generalitat aix{ com
la reestructuracié de les platafor-
mes de la patronal valenciana
sembla que van juntes ara més
que mai.

Una organitzacié incomoda.
El vice-president de L’Empresa-
rial, Eugeni Senent, ha manifes-
tat a EL TEMPS, que té con-
fianca en la signatura del proto-
col més enlla de les pressions de
qualsevol mena, perd adverteix:
“si no se signara només tindriem
dues opcions: o esperar com fins
ara o bé plantejar alguna mena de
mobilitzacié que deixara molt
clara la nostra posici6”.

Des de l'altre costat, simple-
ment callen o neguen —tal i com
va fer el dia 13 de novembre Ra-
mon Ferrando- cap mena de
pressié politica a fi d’evitar la
signatura de 1’ansiat protocol. Al
cap i a la fi, s6n els empresaris de
I’actual poder valencid i espa-
nyol. Zaplana, no obstant aixo,
deu trobar-se en un greu dilema.
Sap que els grans empresaris
agrupats a I’entorn de la CEV
s6n un bon coix{ en el qual recol-
zar el seu poder, perd alhora no
pot descongixer que darrere de
L’Empresarial hi ha quasi 70 mil
socis, xifra que representa al vol-
tant d’un 15% de les empreses
del Pafs Valencia.

S’ha de dir, perd, que les rela-
cions entre el govern autondmic
i LEmpresarial mai no han estat
d’alld més satisfactori. Les desa-
vinences vénen de lluny. L ante-
rior president de la Generalitat va-
lenciana, Joan Lerma, tampoc no

es va destacar per ser un gran de-
fensor de les petites i mitjanes
empreses. Només al final del seu
mandat i davant de la immingncia
d’unes eleccions va mostrar-se
gener6s amb els de L' Empresarial

L'Empresarial
sempre ha estat
una organitzacié
incomoda per al

poder politic
valencia fos quin
fos el seu color.

i els va concedir uns sucosos ajuts
per a la formaci6é dels treballa-
dors, i aixd a pesar de I’opinié
contraria de la CEV.

Eduardo Zaplana, que durant la
seua ascensié al poder va prome-
tre reconeixer la representativitat
de L’Empresarial, va ser qui va
fer bons els 250 milions conce-
dits per 'anterior govern socia-
lista. Temps després, perd, aques-
tes ajudes han minvat considera-
blement i avui a penes arriben als
12 milions.

No sera facil que afluixe la ten-

ARXIU / RAFA GIL

sié empresarial al Pafs Valencia.
Vicent Montaner i els seus han
donat proves d’una gran resisten-
cia davant de I’entestament de la
CEV i la CEOE de tenir una tni-
ca organitzacié empresarial i no
sembla que la seua actitud haja
de canviar. Pel que fa a la incodg-
nita politica d’aquesta dificil
equacid, el proper dia 4 de de-
sembre al Palau de la Generalitat
valenciana podria ser el dia de
resoldre-la.

Francesc Viadel

Dalt, el presi-
dent de la
Generalitat
valenciana,
Eduardo Za-
plana, acompa-
nyat de Ramon
Ferrando,
president de la
Confederaciéon
Empresarial
Valenciana
(CEV). Al costat
d'aquestes
ratlles, Vicent
Montaner,
president de
L'Empresarial.
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MARC VILA

La pesta porcina que afecta sis comarques de Lleida ha costat ja
més de 15.000 milions de pessetes. Els ramaders han vist matar
prop de 700.000 animals sense poder fer res ni aplicar la vacuna
‘marcada’, solucié que I'empresa Bayer tindra llesta el 1998.

y /i H e sacrificat 700 feme-
lles'i 6.000 porcs d’en-
greix. Els garrins els

vam haver de matar nosaltres amb
pistola de bala cautiva. No sabeu
el que costa acceptar que has de
sacrificar 700 truges que has ha-
gut de cuidar molt i molt perqué
tinguin cries. Es una massacre de
sang i patiment que et fa saltar les
llagrimes.”

Aquests 6.700 animals que Ra-
mon Armengol va haver de matar
sén només un 1% del total de
porcs que s’han sacrificat des que
el mes d’abril va apareixer la pes-
ta porcina classica (PPC) a les ter-
res de Lleida. Segons el Departa-
ment d’ Agricultura de la Generali-
tat de Catalunya, fins el 7 de no-
vembre es van sacrificar 679.437
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caps de bestiar provinents de
1.500 explotacions diferents. Les
diferents administracions han ha-
gut de pagar un total de 15.105 mi-
lions de pessetes, dels quals apro-
ximadament un 80% els ha apor-
tats la Unié Europea i la resta a
parts iguals entre la Generalitat
i el Ministeri d’ Agricultura. Xifres
fredes que afecten un sector —el
porci— que és vital si es té en
compte que significa aproxima-
dament un 25% de la producci® fi-
nal agraria de Catalunya. La im-
portancia socioecondmica de la
produccié de porc és també desta-
cable perque en les dltimes déca-
des ha passat de ser un comple-
ment de I’economia dels pagesos a
ser la principal font d’ingressos de
la majoria dels qui s’hi dediquen.

Després de vuit mesos d’ailla-
ment de les sis comarques afec-
tades (la Segarra, les Garrigues,
I’Urgell, el Pla d’Urgell, el Segria
i la Noguera), sembla que la pesta
es localitza només en els muni-
cipis d’ Almenar i Agramunt, perd
aixd no vol dir que el transit sigui
lliure per aquesta zona. Aixd per-
judica seriosament els ramaders
afectats, que en la seva majoria es
dediquen a I’engreix de garrins
i no poden importar-los de fora de
les comarques aillades, precisa-
ment en un moment en que el sec-
tor porct s’havia europeitzat tant
que un garrf pot néixer a Holanda,
créixer en una granja de Lleida
i anar a morir a un escorxador ita-
lia.

Aquesta internacionalitzaci6 sem-



bla I’origen més clar de la malal-
tia en les comarques de Lleida.
Ramon Armengol, ramader de la
Unié de Pagesos (UP), explica
que la pesta ha vingut d’Holanda:
“Aquell pais és exportador de
garrins i a Lleida n’importem en
grans quantitats.” La PPC es va
declarar a Holanda el passat mes
de febrer perd molt probablement
s’hi covava des del desembre. Ar-
mengol calcula que entre desem-
bre i febrer, uns 200.000 garrins
van ser importats d’Holanda fins
a Lleida. Dos mesos després, a
I’abril, s’hi detectava el primer
cas a Bell-lloc d’Urgell. Aquest
contagi s’ha produit, segons el
responsable de ramaderia intensi-
va de la Unié de Pagesos, Josep
Puigpelat, perque el Programa de
Control Sanitari de la UE no fun-
ciona: “Teoricament, sis mil porcs
viatgen d’Holanda a Lleida, un
ordinador central se n’assabenta
immediatament perd aix0 en rea-
litat triga uns dies i no és exacte.”

L'extensio de la pesta. Les
conseqiiencies han estat molt ne-
gatives. La pesta és una malaltia
infecto-contagiosa que es trans-
met amb facilitat. Com explica el
delegat del Departament d’Agri-
cultura a Lleida, Gabriel Balcells,
els factors que fan estendre la ma-
laltia, a banda dels mateixos ani-
mals, sén molts: “Els transports
i les persones que fan el transport,
la mateixa gent que analitza les
granges —veterinaris i controla-
dors—, els animals domestics i les
aus, especialment les garces, que
s6n aus carronyeres molt descara-
des i entren a les granges.” Quan
la pesta ha entrat en una granja,
els simptomes sén clars. Armen-
gol explica que “els porcs tenen
febra molt alta, queden com asse-
guts i amb una especie de conjun-
tivitis”,

Les administracions no deixen
altra opcié que el sacrifici dels
porcs afectats, de tots els que hi
han tingut contacte i de tots els
que estan dintre d’una area de
proximitat al focus que, des que
comenga la pesta, ha variat de 250
a 800 metres al voltant de la gran-
ja. A més, tots els porcs que estan
en un radi de 10 quildmetres al

voltant tampoc no poden anar a
I’escorxador, per la qual cosa
se’ls fa I’anomenat “sacrifici vo-
luntari”, que és obligatori i que,
en canvi, aprofita la carn del porc
per fer farina de carn, que des-
prés s’utilitza en la fabricacié de
pinso. Les mesures de seguretat
preveuen llavors una zona de pro-
teccid a 3 quilometres i una de vi-
gilancia a 10. Durant trenta i quin-
ze dies, respectivament, no es pot
desplagar cap porc, vehicle de
transport o eina que pugui estar
infectada.

A més, les granges han de ser
sotmeses a unes mesures biosa-
nitaries tan complexes que sem-
bla utopic que s’apliquin total-
ment en totes les granges: cal ne-
tejar i desinfectar tots els locals,
vehicles i estris; i emmagatzemar
en un recinte calent, fumigar
i mantenir apartat durant 42 dies
tot el fem liquid i també els jagos.

L aillament i el sacrifici han tin-
gut com a conseqiiéncia que mol-
tes granges hagin quedat buides
durant mesos. Aix0 ha afectat
molt greument aquells que en-
greixen garrins que importen
d’altres llocs i aquells que els han
matat les truges i no poden re-
prendre la produccid. En aquest
ultim cas, els ramaders amb gran-
ges de cicle tancat —que crien i en-
greixen— asseguren que, anant
molt bé, trigaran un any i mig a
tornar a produir i dos anys i mig
perque la granja funcioni al cent
per cent.

Aix0 no vol dir que els ramaders
d’engreix se n’hagin sortit millor,
d’aquesta crisi. De fet, la majoria
s6n el que s’anomena “integrats’:
engreixen porcs per a una gran
empresa i reben uns diners a can-
vi. Aixd vol dir que les indem-
nitzacions pel sacrifici d’aquests
porcs han anat a parar a les butxa-
ques de les grans “integradores”
perd no arriben als qui treballen la
granja.

El sindicat Unié de Pagesos de-
nuncia des de fa temps que el pa-
gament d’aquestes subvencions
es fa, en alguns casos, amb endar-
reriments que poden arribar als
cinc mesos. El delegat d’ Agricul-
tura a Lleida reconeix que aix0 ha
passat en els casos dels sacrificis
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obligatoris: “Encara no hem rebut
res de la UE —explica—, ho hem
hagut de pagar amb fons propis
i aixd ha comportat un problema
de liquiditat.” Segons Balcells, pe-
10, els pagaments endartrerits es
faran efectius aviat ja que el par-
lament catala ja ha aprovat un cre-
dit extraordinari de 4.050 milions
de pessetes i també ho ha fet
I'Institut de Credit Oficial, que
controla el govern central.

La Unié de Pagesos ha reclamat
també que es pagui el periode im-
productiu que la pesta porcina ha
provocat en les granges. Balcells
afirma que la Generalitat no es
fara carrec d’aquest periode per-
que aixd podria “induir una mino-
ria a perpetuar la pesta per a co-
brar tranquil-lament aquesta hi-
potetica subvencié”. Balcells opi-
na que les perdues del periode im-
productiu les ha de pagar el ma-
teix sector porci ja que hi ha qui
se n’ha beneficiat: “No €s el ma-
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On van els porcs després de morts?

Sobre la taula del fiscal en cap de
I’ Audiéncia de Lleida descansa, entre
altres casos, una dentincia esfereidora.
Els enterraments dels porcs no s’han
fet amb totes les garanties de seguretat
que requereixen, Aixod és especialment
greu perqué sén transmissors d’una
malaltia —la pesta porcina classica— que
es transmet de manera especialment
intensa per I’aigua. Aixd és el que diu
I'Institut de Ponent per la Conserva-
ci6 de I’Entorn Natural (IPCENA), un
grup ecologista de Lleida, que, després
de diversos intents de dialogar amb
I’administraci6, va recérrer als jutjats
per solucionar una situacié que podria
perpetuar la pesta porcina classica i a
més vulnera la Llei Reguladora de Re-
sidus, la Llei d’ Aigiies i la Llei de Pro-
tecci6 dels Animals, entre d’altres.

El passat 20 de maig, Ipcena va pre-
sentar a la fiscalia de Lleida una de-
niincia sobre enterraments de milers de
porcs en la finca del Castell del Remei,
just a sobre d’un agqiiffer “sense haver
realitzat cap impermeabilitzacié ni re-
collida dels liquids lixiviats que es pro-
duiran en la descomposici6 dels porcs,
la qual cosa contaminara I’aqiiifer del
Pla de I'Urgell”. A més, Ipcena denun-
cia que “els porcs sén abocats en munts
i posteriorment s6n semisacrificats dis-
parant-los un tret des de la part superior
del clot, cosa que produeix els segiients
resultats: només s6n morts aquells que
estan en la capa superior i quan el tira-
dor encerta, mentre que els que es tro-
ben en els costats i en les capes infe-
riors queden vius. Alhora cal remarcar
que el 50% dels porcs que sén tirotejats
queden malferits i com que les bales no
els afecten els punts vitals, moren len-
tament.”

Posteriorment, Ipcena ha afegit do-
cuments a la demiincia inicial. Aixi, el
grup ecologista ha aportat documents

en que denuncia que els mateixos fets
es repeteixen en una fossa d’enterra-
ments oberta en la partida Bassa Torre
de Puigverd de Lleida. La dentincia
aporta documents grafics (un dels
quals podeu veure en aquesta pagina)
de les fosses al cap d’unes setmanes de
ser tancades. Les fosses s’obren “ja si-

gui per la reduccié del volum dels
porcs a causa de la descomposicié dels
seus cossos, i/o per la formacié de bos-
ses de meta, gas que en condicions
d’estancament pot originar explosions
que treuen a l’exterior els residus”.
Les fosses desprenen uns liquids, pro-
duits per la descomposici6 dels porcs

ARXIU / IPCENA (lixiviacié), que van

Dalt, restes d’un enterrament al Castell
del Remei. Els liquids surten del sot.

—%  aparar a una séquia
de regatge. La de-
niincia recull un in-
forme ocular d’un
metge, un informe
de dos hidrogedlegs
i 45 signatures de
veins de la partida
de la Bassa Torre
en que declaren la
seva oposici6 total
als enterraments de
porcs efectuats en
les immediacions de
les seves cases “per-

que -diuen— han produit situacions

d’insalubritat i risc per a la nostra sa-
lut”. Els veins denuncien que la fossa
ha tret a la superficie “un suquet fas-
tig6s, pestilent i del tot desagrada-
ble que fa que la vida als voltants de
la fossa sigui impracticable”. El dele-
gat del Departament d’Agricultura

a Lleida, Gabriel Balcells, ha afirmat a

EL TEMPS que els enterraments s’han

fet amb totes les mesures de seguretat.

Tot i aix0, Balcells reconeix que es va

fer en condicions que feien molt dificil

trobar fosses adequades: “Per exem-
ple, quan érem al cor de 1’Urgell, on
les capes freatiques sén molt altes, te-
niem veritables problemes per fer fos-
ses que no provoquessin problemes
amb els liquids lixiviats. A més hi ha-
via molta pressa i no tenfem tampoc
capacitat de mobilitat per dur-los a cap
altre lloc.” A. M.

teix el gran integrador, a qui la
pesta li ha agafat un 7% o un 8%
de la seva producci6 total, que el
granger, que li han agafat el cent
per cent de la seva activitat. A
conseqiiencia de la pesta el mer-
cat ha conservat uns preus per so-
bre del que és normal. Per aixo,
nosaltres creiem que per una con-
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cepci6 d’estricta i minima solida-
ritat amb els qui han patit les con-
seqiiencies negatives i s’han partit
les banyes perqué no s’estengui,
els qui han tingut guanys poden
col-laborar-hi.”

En el mateix sentit es va pro-
nunciar el president de la Genera-
litat de Catalunya, Jordi Pujol,

quan fa dues setmanes es va reu-
nir amb els representants de la
Uni6 de Pagesos. Aquesta reuni6
va servir per llimar diferéncies
entre la Generalitat i el sindicat
agrari, molt malmeses des que al-
guns membres d’UP van llangar
dins la Delegacié d’ Agricultura a
Lleida calg viva i productes qui-



mics. Segons algun dels sindica-
listes que van ser en aquella accid,
I"tnic objectiu era cridar I’atencié
sobre un fet dramatic que no ha-
via rebut prou atencié per part del
Govern.

L'eficacia de la vacuna. I és
que molts pagesos, membres d’UP
0 no, encara no entenen per que la
Generalitat s’ha negat des d’un
bon principi a fer una vacunacié
d’emergeéncia, quan aquesta va
ser la soluci6 utilitzada per eradi-
car la pesta d’Europa, cosa que
s’havia aconseguit el 1987. Se-
gons els pagesos, el mateix Reial
Decret 2159/1993 que prohibeix
la vacunacié permet endegar un
Pla de Vacunacié d’Emergencia
en cas que la malaltia amenaci de
propagar-se de forma alarmant.
“Es com si hi hagués un incendi
forestal, perd estas obligat a veure
com el foc entra a ta casa i I’ad-
ministracié et nega 1’aigua”, diu
Ramon Armengol.

Per la seva banda, Balcells diu
que aquesta vacunacié hauria fet
que la UE tanqués les seves fron-
teres al porc provinent de tot I’es-
tat espanyol. Representants de la
Unié de Pagesos diuen que la
normativa europea parla de zones
i no d’estats i potser el tancament
hauria pogut afectar només les co-
marques afllades.

Perd el descontentament dels
pagesos se centra actualment en el
que consideren “manca de volun-
tat politica” per agilitar la comer-
cialitzacié d’una vacuna marcada.
Aquesta es diferencia de la vacu-

na normal perque fa possible dis-
tingir els porcs malalts dels porcs
vacunats, cosa que la vacuna que
ara és prohibida no permet.

El sindicat agrari argumenta 1’a-
cusacié dient que la Generalitat no
ha impulsat cap mocid o declara-
ci6 a favor d’aquesta vacuna, com
si que han fet els parlaments ale-
many i holandes. Gabriel Balcells
ha afirmat a EL. TEMPS que no es
tracta, com demana UP, de fer mo-
cions politiques: “Hem tingut —ex-
plica— reunions amb els laborato-
ris que preparen aquesta vacuna
i ells mateixos diuen que no poden
garantir encara que la vacuna sigui
eficag, que s’han de fer proves de
camp i que aixd encara pot trigar
un any o dos.” Tot i aix0, afirma
que la vacuna marcada “facilitaria
molt les coses si fos aprovada per
la UE”. En contra del que diu Bal-
cells, un representant de la secci6é
de veterinaria de I’empresa far-

macgutica Bayer, el doctor Riero-
la, ha afirmat a EL. TEMPS que la
vacuna estara llesta per ser revi-
sada per I’Oficina Internacional de
Medicaments “a finals d’aquest
any o a principis de 1998”. Des-
prés de ser registrada per aquest
organisme, la vacuna necessitaria
I’autoritzacié de la UE per poder
ser comercialitzada.

Tot plegat —sacrificis, nous fo-
cus de pesta, opini6 de I’adminis-
tracié— ha estés un sentiment de
pessimisme entre gran part dels
pagesos, que no confien en una
eradicacié imminent. Alguns re-
corden el que ha passat a Alema-
nya, on la pesta apareix ciclica-
ment des del 1993, any en qué la
reunificacié de I’estat va estendre
la malaltia de 1’antiga Alemanya
Oriental a 1’Occidental. Gabriel
Balcells, en canvi, recorda que, a
Alemanya, la pesta es veu fomen-
tada per dues raons que aqui no
poden afectar-la: la gran quantitat
de porcs senglars —animal que és
portador del virus sense emmalal-
tir— i el costum d’alimentar els
porcs amb deixalles d’hotels i res-
taurants.

Segons Balcells, res no ha fallat
en el control de la pesta: “Tractan-
se, com €s el cas, d’una malaltia
infecto-contagiosa hauria estat 10-
gic que hagués sortit, com a mi-
nim a 1’Aragé —comunitat que te-
nim al costat i amb la qual hi ha
molt d’intercanvi comercial-. No
ha estat aix{ i hem controlat la
pesta dins d’uns 1imits raonables.”

Alex Milian

El ramader
Ramon
Armengol,
d‘Unié de
Pagesos. Tots
els animals de
la seva granja
de Borges
Blanques
(6.700 en
total) van ser
sacrificats.
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Mario Conde: I'hora
del gran judici

Mario Conde, acusat d’estafa, falsedat i apropiacié indeguda, és el
centre d'una embolicada xarxa d'operacions sospitoses realitzades
per anteriors responsables del Banesto. Aquesta és una guia per
intentar seguir el procés que se celebra a I'’Audiencia Nacional.

omés una sorpresa 0 un
N cop d’efecte d’dltima hora
poden impedir que aquest
dilluns, 1 de desembre, Mario
Conde s’enfronti a una peticié de
35 anys de pres6. Sera el co-
mencament del gran judici del cas
Banesto. Conde ja va tastar la pre-
s6 fa tres anys en I’obertura de la
investigaci del cas que ara arriba
al tribunal. Estafa, falsedat i apro-
piacié indeguda, aquestes sén les
acusacions  que
haura de respondre
Mario Conde. Pero
el viatge de sis anys
al capdavant de Ba-
nesto va ser un re-
corregut on hi va
haver operacions
sospitoses comeses
amb 1’acompanya-
ment d’altres per-
sones. Aquesta pot
Ser una guia per se-
guir el judici Ba-
nesto.

El Tribunal

Siro Garcia. Té 60
anys. Es president
de la Sala Penal de
I’Audiencia. Ja va
presidir el tribunal
que va condemnar
Conde a sis anys de
pres6é per apropia-
cié indeguda en el
cas Argentia.

José Antonio Cho-
clan. Té 31 anys.
Actuara de ponent.
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Antonio Diaz. Té 43 anys. Encara
no fa ni un any que és magistrat a
I’ Audiencia.

Luis Lopez Sanz. La seva feina és
I’acusacié publica. Es tinent fiscal
de la fiscalia anticorrupcié que di-
rigeix Jiménez Villarejo. Ldpez
Sanz ha substituit Florentino Orti,
que va deixar el cas Banesto per
treballar en el sector privat, en el
gabinet Garrigues & Andersen.

Els acusats

Mario Conde. A I’ex-president
de Banesto li demanen 35 anys de
presé per delictes d’estafa, apro-
piacié indeguda i falsedad docu-
mental.

Arturo Romani. Ex-vice-presi-

dent de Banesto. La pena sol-licita-

da és de 23 anys de presé i se li

atribueixen també delictes del ma-
teix tipus que els de
Conde.

Rafael Pérez Es-
colar. Ex-conse-
ller de Banesto. Va
presidir 1’empresa
Carburos Metali-
cos, amb seu a
Barcelona. Li de-
manen disset anys
de presé.

Fernando Garro.
Ex-conseller del
banc. Li demanen
quinze anys per es-
tafa.

Jacques Hachuel.
Apareix implicat
en I’operacié Car-
buros. La pena
sol-licitada és de
sis anys per apro-
piacié indeguda.

Eugenio Martinez
Jiménez. Testafer-
ro de Mario Conde.
Li demanen una
pena de dotze



anys de pres6 per delictes d’estafa.

Enrique Lasarte. Ex-conseller
delegat de Banesto. La pena dema-
nada sén quatre anys per artificis
comptables.

Juan Belloso. Ex-conseller dele-
gat del banc. També li demanen
quatre anys de presé per artificis
comptables.

Ramiro Niinez. Ex-secretari del
consell d’administracié. Estafa
i falsedat. Petici6 de quatre anys.

Mariano Gémez de Liano. Du-
rant molt temps ha estat I’advocat
de Mario Conde. Apareix relacio-
nat amb I’anomenada trama suis-
sa. També haura de seure al banc
dels acusats per estafa i apropiaci6
indeguda.

Francisco Javier Sitges. Fins
que va apargixer vinculat al cas
Banesto, era conegut per la seva
amistat amb la familia reial. Va
presidir Asturiana de Zinc en
I’¢poca Conde.

Testimoni clau

Paolo Gallone. El testaferro suis
que ha destapat la trama de socie-
tats i fundacions que els acusats
utilitzaven per fer circular els di-
ners procedents d’operacions irre-
gulars. No el confoneu amb Rena-
to Galletti, que es manté fidel als
seus clients espanyols.

Operacions

Tres-cents milions sense rebut.
Conde va ordenar retirar de la cai-
xa de banc 300 milions de pessetes
sense que en quedés constancia en
la comptabilitat.

Carburos. En aquesta operaci6
s’han evaporat 1.344 milions de
pessetes. Air Products, una multi-
nacional americana, va pagar
aquesta quantitat per una opcié de
compra per un paquet d’accions
de I’empresa. Aquests diners van
anar a parar a un despatx d’advo-
cats suissos després d’haver passat
per una societat de Jacques Ha-
chuel. El despatx sufs representa

Paolo Gallone, el
testaferro que ha
destapat la trama
de societats a
Suissa, és el
testimoni clau
d’'aquest judici.

Conde 1 Romani. Air Products ha
reclamat un rebut a Banesto, perd
Banesto no té constancia d’haver
cobrat.

Isolux. Aquesta és una historia
d’anada i tornada. L’any 90, la
Corporacié Industrial Banesto ven
el 40% de I’empresa a Valyser que
és el grup ocult de Conde a Espa-
nya. El gener del 92, Valyser ven el
10% d’Isolux per 1.100 milions a
Portland Iberia (grup Banesto) i un
any més tard, el 30% restant torna
a la Corporaci6 Banesto per 3.300

milions. El negoci és per Valyser
(Conde), paga Banesto.

Promocions Hoteleres. En
aquest cas, les societats de Con-
de i dels seus amics compren una
empresa, Promocions Hoteleres,
que només té un palauet a Ma-
drid. Paguen 1.405 milions i, uns
mesos després, completen la ju-
gada venent I’immoble a una em-
presa del grup Banesto per 2.570
milions. Gallone ha contat que
part dels guanys de 1’operacid
han anat a raure a la Fundacié
Melvin, formada per Conde, G6-
mez de Liano, Sitges i Romani a
Suissa.

Dorna. Sociectats de Romani,
Garro 1 Pérez Escolar obtenen
grans beneficis gracies a la rela-
ci6 entre Banesto i Dorna.

Cimenteres. Data Transmisién
i Gay Cordon, societats vincula-
des a Romani i Conde, fan un
operaci6 de més de 1.200 milions
comprant empreses cimenteres
que després venen a Banesto.

Miquel Ramon

ARXIU / EFE

Mario Conde
abandona
I’Audiencia
Nacional
després de
compareixer
per un judici
relacionat amb
la seua etapa
com a presi-
dent de
Banesto, el cas
Argentia Trust.
El gran judici,
no obstant
aixod, comenga
ara amb una
peticié de 35
anys de presé
per a Conde.
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JAUME MATAS, PRESIDENT DEL GOVERN BALEAR
Text: MIQUEL PAYERAS / Fotos: PERE BOTA

“No discutim la

unitat de la llengua”

Jaume Matas, president de Balears, es mostra satisfet de les
relacions amb Madrid, segur que el PP no té alternativa a
les Balears, reconeix la unitat linguistica i reclama respecte

a les modalitats balears.

N W nany i mig després de ser investit, creu que

K aconseguit deixar endarrere els proble-

mes que va viure el Govern balear amb la
dimissid del president Canellas?

—Pens que si. Hem aconseguit sempre tractar del
present i futur, que és el que preocupa la gent. Hem
aconseguit normalitzar la situacié de gestié a 1’ad-
ministraci6. Aixo és el que el ciu-
tada exigeix. No crec que ningu
no pugui dubtar que el govern go-
verna i planteja esquemes d’ac-
tuacié pel futur, a partir del nostre
programa electoral.

—Se sent satisfet de les negocia-
cions amb Madrid?

—Francament el resultat és po-
sitiu. El que passa és que hi ha
una serie de grans qiiestions que
s’han d’acabar de resoldre encara.
Es positiu el balang perque si mi-
ram el que hem aconseguit i el
que voliem aconseguir, els resul-
tats s6n molt bons. Hem aconse-
guit un sistema de finangcament
autondmic que és el millor que
s’ha signat; les competencies de
I'Inserso, amb les reivindicacions
que tres mesos abans el govern
socialista ens havia negat; les
competeéncies en educacié; ten-
drem el régim especial, que sera
la llei més important en molts
anys per a Balears; tenim la inversi6é de 57.000 mi-
lions en carreteres que satisfan el deute historic en
aquest sentit...

—No hi ha res que sigui negatiu?

—Hi ha gestos, conjuntures, petites coses, que s6n
desfavorables. Per a mi és sagnant el tema d’Iberia
1 d’Aviaco amb els turbohelices perqué consideram

"Es pot obtenir
més dins un partit
estatal. El pacte
Partit Popular-
Convergeéncia
i Unié ho
demostra, perqué
ha permeés que
les llles Balears
obtenguin un
profit que
quedara per a
la histéria.”

que ens fan un tracte discriminatori. Hi ha altres
qiiestions com l’energia, les taxes portuaries, i no
podem oblidar la reforma de 1’ Estatut...

—L’oposicic no ho veu igual. Més aviat veuen el
seu govern en mans del de Madrid i dubten que de-
fensi els interessos de Balears.

—Després de les eleccions gallegues, el senyor
Pujol va dir, i a mi em va agradar
molt, que a Galicia havien gua-
nyat dos partits nacionalistes. Des
del meu punt de vista, igual que a
Galicia, el PP sap defensar molt
bé els interessos de Balears, d'una
forma separada i a la vegada inte-
grada dins un projecte estatal.
Ara, és normal i 1dgic que tant el
partit socialista com els partits na-
cionalistes facin aquests planteja-
ments, és una qliestié de marque-
ting politic. No els queda més re-
mei.

—Li ho deia també per I’exemple
canari, que tant se cita com a mo-
del per obtenir avantatges per a
la seva comunitat.

—Per a una comunitat petita com
la nostra, crec que es pot obtenir
molt més si se sap negociar des de
dins, defensant els nostres interes-
sos a partir de la influéncia en un
partit estatal que pugui prendre
decisions de govern, que no amb
una altra estratégia. Ho demostra el fet que el PP
tengui un pacte amb CiU, un pacte que ha permes
que Balears obtengui un profit que quedara per a la
historia.

—A pesar del panorama positiu que explica, el fet
és que pel que fa a les competéncies en educacio
tant els partits de I’oposicio com els sindicats criti-
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quen una manca de financament i expressen sospi-
tes d’afavoriment a I’ensenyament privat. S’espera
un front de conflicte immediat amb els agents inte-
ressats?

—En primer lloc: els agents interessats son els
que reben el servei, els alumnes i els pares i mares.
Es important, aix0. Després hi ha els professionals,
unes 6.500 persones... qué ens han rebut d’ungles?
Pot ser... perd jo crec que hi ha una mica de mite.
Tot es pot intentar polititzar, perd la gent que fa fei-
na a I’ensenyament és gent que per damunt de tot
esta preocupada pel que fa, per damunt d’ideolo-
gies politiques i manipulacions. Si nosaltres som
capagos de demostrar-los que el que volem és, amb
ells, intentar resoldre els problemes, millorar la se-
va feina... aleshores aquesta tasca nostra superara
tots els altres intents. Ara, nosaltres no podem evi-
tar que el senyor Crespi [secretari general del
PSIB-PSOE i fins el 1995 delegat
del MEC a Balears] es posi da-
vant una manifestacié, perd la
gent, que no és beneita, sap quina
ha estat la gestié del senyor Cres-
pi. Que hi ha un intent de politit-
zacié? Que tendrem vagues el dia
segiient...? Sense cap dubte. Perd
si nosaltres explicam qué volem
fer i com volem solucionar els
problemes, estic segur que acon-

seguirem credibilitat davant
aquells que volen les coses ben
fetes.

—Voste ha dit que el seu govern
dnicument imposara el catala a
l’ensenyament per aconseguir el

"Els legionaris
[de la llenguaii la
cultura catalana]
sén aquells que

intenten manipular
la realitat social,
sempre cercant
el caire politic...
és una gent que

lona. Es amb aquest plantejament que el govern ne-
gocia amb la familia Moll per adquirir les calaixe-
res del Diccionari Catala-Valencia-Balear per di-
fondre-les i, sobretot, han de ser admeses [les mo-
dalitats] per la llengua oficial, si volen que nosal-
tres defensem la llengua d’una forma que no sigui
incompatible amb la defensa de la unitat lingiifsti-
ca. Aix{ de clar.

—Vosté cerca ['equidistancia entre els gonelles
~secessionistes lingiiistics— i el que en diu els “le-
gionaris” de la cultura i llengua?

—Defensam lo nostro. Hem de ser capagos de de-
fensar la nostra llengua sense posar en perill la con-
vivéncia social a les Illes Balears, i sempre tenint
molt clar que és un signe d’identitat. D’aqui no ens
podem moure. Si aix0 és ésser equidistant d’un sec-
tor o un altre... és possible, perd m’és absolutament
indiferent. La llengua no pot ser mai un tema de
confrontacié. La defensa de la
llengua s’ha de fer sense imposi-
cions, excepte a 1’ensenyament.

—Parlant d’identitat, que li sem-
bla el projecte de decret sobre hu-
manitats de la ministra Aguirre?

—=S’ha fet molta demagogia per-
que molta gent xerra sense haver-
lo llegit. Hi ha dos aspectes. Pri-
mer: voste creu que s’ha d’ense-
nyar la historia de totes les comu-
nitats a tota Espanya? Si, en
aquest context, el defens. Dos:
voste creu que amb 1’excusa de
fer aquest decret s’ha de manipu-
lar la historia, reivindicant un cen-
tralisme des de Madrid i tornant a

bilingtiisme, i critica aquells que no te una fer la historia des de Madrid? No,

qualifica de “legionaris” de la representaci() no hi estic d’acord.

llengua i cultura. Qué volia dir? . Fa la impressio que entre el
—Que existeix un grup de per- ampla dins la moén cultural catalanista, Obra

sones que intenten manipular la societat.” Cultural Balear i també d’altres

realitat social, sempre cercant el
caire politic... és una gent que so-
lament es representen a si matei-
X0Ss, que no tenen una representacié ampla dins la
societat. Qui sén aquests legionaris? Els qui ama-
guen plantejaments que no es corresponen amb el
nostre model de societat, ni amb el projecte de pafs
de Balears.

—Parlem clar del tema lingiiistic.

—Nosaltres ho tenim clar. No discutim la unitat
de la llengua catalana. D’acord. Pero resulta que
quan et poses a defensar el que també estableix el
nostre Estatut d’autonomia, com ara les modalitats
nostres, que sén un patrimoni cultural tan important
com el que més, resulta que no... Com és possible
que paraules com horabaixa o saim només siguin
valides des de fa molt poc perqué uns senyors s’han
reunit a Barcelona i ho han decidit? S’ha de defen-
sar la llengua, tota, incloses les nostres modalitats,
que sén el nostre patrimoni heretat dels nostres pa-
res. Aix0 és aix{ ho digui o no un senyor de Barce-

EL TEMPS 1-12-97

grups o associacions, i el seu go-
vern hi ha una manca absoluta de
ponts.

—Respecte a I’Obra Cultural Balear... exactament
igual que qualsevol altra associacié d’aquestes illes,
defensa uns plantejaments, i totes, totes aquestes enti-
tats fan una tasca probablement valuosa en defensa del
que creuen. Bé, jo ho respect i des d’aquest Govern te-
nen tots els ponts... Iguals per a tots, que quedi clar.
Perd aquestes associacions, tot i ser molt respectables,
el que no poden fer és apropiar-se de la representativi-
tat de tota la societat de les Illes Balears. La meva res-
ponsabilitat és ser el president de tots els ciutadans
i guiar-me per 1’interés general. A vegades, moltes, els
interessos que defensa alguna d’aquestes associacions
no son els interessos de tota la comunitat. Jo crec que
per mantenir sempre vies de dialeg obertes, el millor
cami és la col-laboraci6 i la despolititzacio.

—Passem a mitjans de comunicacio. Com es tro-
ba el projecte del seu govern de responsabilitzar-se
de la recepcié de TV3, Canal 33 i Canal 97



—Es una qiiestio inne-
gociable, perque tenim
un mandat parlamentari
que ens hi obliga. Algu
ha dit que era un man-
dat justet [vol dir que
vnicament va ser apro-
vat amb els vots del
PP], perd els mandats |
parlamentaris sén o no
sén, no hi ha mandats
parlamentaris justets o
no justets. Hi ha un
mandat del Parlament

—-el qual representa,
aquest si, la societat de
les llles Balears—

que exigeix al govern
que garanteixi i es res-
ponsabilitzi de la recep-
ci6 d’aquests canals. En
aquest procés ens tro-
bam. El govern dura en-
davant aquest projecte a
les bones o a les males.
Tant de bo fos a les bo-
nes, d’una manera ne-
gociada, reconeixent els
interessos privats... perd
el que no és negociable
és complir el mandat
parlamentari.

—Es planteja la pos-
sibilitat, en el cas que
no hi hagi un acord en-
tre Voltor-Obra Culiit-
ral Balear i el govern,
de crear una xarxa pro-
pia de repetidars?

—Si, naturalment.

—Voste va anunciar
un acord per incremen-
tar la programacio, en
catald, de TVE-Balears. Podria arribar-se al cas
que el Govern balear es fes carrec del centre ter-
ritorial?

—No. Nosaltres el que hem de fer €s una inversié
per ampliar la programacié d’aquesta televisié com
a instrument de normalitzaci6 lingiifstica i, a la ve-
gada, com a instrument de cohesié de pais, de la
nostra comunitat autdbnoma.

—Passem a gqiiestions estrictament politiques.
Tan dificil és la seva relacio amb la presidenta del
Consell de Mallorca, Maria Antonia Munar?

—En absolut. Hi tenc una relacié molt normal. El
que passa €s que a vegades aquestes interpretacions
formen part de I’espectacle normal dels mitjans de
comunicacié, de politics... no passa de ser una
anécdota.

—S8’ha publicat que dins el PP torna a haver-hi
tensio entre vergeristes, canyellistes, matistes...

—Acordaren alguna cosa vosteé
i el president Pujol en el dinar privat
que tingueren recentment?
—Li vaig plantejar la possible
col-laboracié en la giiestio de les
calaixeres del ‘Diccionari
Catala-Valencia—-Balear’,
amb I'objectiu d’aconseguir-ne
la maxima difusi6. Acordarem
parlar-ne dins el marc
de les reunions que mantenim
cada sis mesos els dos governs.

—També forma part de

I’anecdotari. Jo no he
pensat mai res semblant
i no puc perdre el temps
en suposicions d’aques-
tes.

—Dit d’una altra ma-
nera: com és ara la si-
tuacid interna del PP?

—Es molt diferent a la
que varem patir fa un
any i mig. En aquests
moments el grup estd
cohesionat. Sempre hi
ha qiiestions puntuals...
perque és logic que si-
gui aixi en els partits

majoritaris, perd no
passen de ser una anéc-
dota.

Tendra el PP un hi-
potétic aliat per gover-
nar després del 99?

—Aix0 sén futuribles...
ja es veura en el seu
moment. El Partit Popu-
lar aspira a tenir, com a
opcié de govern que €s,
majoria absoluta. El
problema és un altre:
que no hi ha alternativa.
Tota I'esquerra confor-
ma una amalgama que
vol ser una alternativa,
perd no hi ha un partit
gue sigui alternativa de
govern, a Balcars. Pro-
bablement aixd &s aixi
perque el Partit Socia-
lista, i ja és trist dir-ho,
només té vocacié de
frontissa i, aixi, els ciu-
tadans no poden valorar
entre una alternativa i una altra.

—Darrera giiestié. Creu que serd possible un
acord a Balears per reformar I'Estatut i acostar-se
a les autonomies del 151, o només hi haura un
acord entre les dues grans forces que a Madrid te-
nen la clau, PP i PSOE?

—No és incompatible una cosa amb 1’altra. L’a-
cord ha de consolidar-nos com una comunitat histo-
rica. El problema €s un altre. Es pot negociar el que
es vulgui, perd qui té els vots? Ni el PSM, ni UM, ni
el Partit Comunista d’aquf no tenen cap vot a Ma-
drid. Els vots de les Illes Balears estan en el PSOE
i en el PP, i seran els diputats d’aquests partits a Ma-
drid els que al final aprovaran aquesta reforma. Per
tant, aquest consens és imprescindible. Que el con-
sens pot ser més ampli? Perfecte. Pero és clar que la
qiiesti6 essencial és I’acord entre aquells que han de
votar la llei al Congrés dels diputats, 16gicament.
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Marian
Krzaklewski,
lider de la
coalicié Accié
Electoral de
Solidaritat,
guanyadora de
les eleccions
legislatives
poloneses del
passat
setembre,
celebra el
triomf acompa-
nyat de I'ex-
president Lech
Walesa. L'habil
Krzaklewski ha
preferit no
desgastar-se al
capdavant del
govern.

difergncia del que succefl
A en les anteriors cites elec-

torals de la Polonia post-
comunista, el darrer 21 de setem-
bre es produf una polaritzacié del
vot entre el bloc conservador
guanyador, 1’Accié Electoral de
Solidaritat (AWS), i el bloc d’es-
querres de I’ Alianga de I’Esquer-
ra Democratica (SLD), el soci
majoritari del govern sortint.
Tanmateix, I’AWS no aconsegui
la majoria absoluta, i després
d’una ardua negociacié amb els
liberals de centre-dreta de la
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- el retorn
de Solidaritat

La dreta triomfa en les eleccions legislatives a Polonia

mitjancant una amplia coalicié, vertebrada pel sindicat
Solidaritat, que ara haura d'accelerar la transformacié
de I'economia polonesa.

Uni6 de la Llibertat (UW), pacta
un govern de coalicid. El tandem
AWS-UW era I’opci6 apadrinada
pel fundador de Solidaritat i ex-
president polonegs, Lech Walesa.
D’altra banda, alguns sectors de
I’AWS sempre han menystingut
la moderacié dels intel-lectuals
liberals de 'UW en assumptes
socials i religiosos. En qualsevol
cas, la matematica parlamentaria
ha forcat 1’entesa entre les dues
grans families politiques hereves
de Solidaritat.

La derrota de I’esquerra no ha

estat del tot merescuda. Gracies a
I’eficient gestié de la coalicid en-
tre els antics comunistes de
I’SLD i el Partit Camperol, I’eco-
nomia polonesa ha registrat du-
rant els darrers quatre anys una
mitjana de creixement anual del
PIB del 6%; a més, la inflacié
i I'atur han disminuit considera-
blement i Polonia ha atret més in-
versié estrangera directa que
qualsevol antic pafs comunista
llevat d’Hongria. Els nivells de
vida i de consum han augmentat
—per bé que la renta per capita po-



lonesa només assoleixi un 33%
de la mitjana comunitaria—
i Polonia s’ha gualificat per a la
primera ona d’ampliacié tant de
la Unié Europea com de ’OTAN.

Croada catolica anticomu-
nista. Malgrat aquests &xits, el
bloc d’oposici6 AWS obtingué
el 33% dels vots i la minoria ma-
joritaria al Parlament amb 201
escons. Per la seva banda, els ex-
comunistes del SLD no recularen
respecte el 1993, perd no pogue-
ren repetir coalicié de govern a
causa de I’esfondrament electo-
ral dels seus socis del Partit
Camperol. La dreta aprengué bé
la lli¢é de 1993 i aquesta vegada
presenta un front unit. No obs-
tant aixo, darrere la fagana d’uni-
tat de la coalici6 guanyadora
-I’AWS- s’amaga una amalga-
ma de 35 partits que abraca un
ampli espectre ideologic, des
dels nacionalistes catolics de Ra-
dio Maria fins els liberals del
Moviment 100.

Incapag de criticar I’ anterior go-
vern per la seva politica econd-
mica, exterior i de defensa, que
comparteix, I’AWS féu una cam-
panya basada en una croada cato-
lica anticomunista que exigia la
signatura del Concordat amb el
Vatica, 1’exclusié d’antics comu-
nistes de 1’administracié ptblica
i la restriccié de 1’avortament.
Alguns sectors de I’AWS adhuc
carreguen contra l’excessiva li-
beralitzacié econdmica i la pene-
tracié del capital estranger. Tot
i aixd, a I'hora de la veritat,
I’AWS s’ha compromes a anar
de bracet amb els liberals de la
Unié de la Llibertat (UW) i els
ha cedit molts ministeris clau en
el nou govern. A més, Marian
Krzaklewski, lider del sindicat
Solidaritat i veu cantant a la coa-
lici6 AWS, designa Jerzy Buzek
—un professor universitari de
confessid protestant— per ocupar
el carrec de primer ministre.

L’ AWS ha estat poc més que un
producte d’enginyeria politica de
Solidaritat ideat per arrabassar el
poder als ex-comunistes. L habil
i carismatic Krzaklewski, que
arran del seu anhel per la pre-
sideéncia de Polonia ha preferit no

No tots els camins porten
a Brussel-les

A poldnia la transicié des d’una econo-
mia planificada cap a una de mercat és
un procés llarg vinculat a les perspecti-
ves d’incorporacié a la UE. Gracies a la
voluntat reformista de tots els governs
des de 1989, el progrés econdmic acon-
seguit és considerable i la pertinenca a la
UE pot ser un fet el 2004 o 2005. Tan-
mateix, queda un llarg cami a recérrer.

Des d’un punt de vista macroecondmic,
els indicadors polonesos sén bastant
bons: la taxa anual de creixement del
PIB ha ultrapassat
el 5% des de 1994,
la inflacié dismi-
nueix gradualment
(14% enguany) i
Patur també s’ha
reduit els darrers
mesos fins a situar-
se a un nivell simi-
lar a la mitjana de
la UE (12%). El
65% de la produc-
ci6 és generada pel
sector privat, i el 70% dels intercanvis
comercials polonesos es porten a terme
amb la UE. De fet, la forta expansié de
I’economia amenagca els avencos obtin-
guts, ja que els considerables increments
dels salaris reals els darrers anys han de-
sencadenat una febre consumista —sobre-
tot de productes d’importacié— entre els
polonesos que ha inflat el déficit comer-
cial. Tot i que la inversié estrangera a
Polonia no és de caire especulatiu, no es
pot descartar una crisi monetaria si el
nou govern no redueix els deficits i re-
freda I’economia.

A banda del perill plantejat pels especu-
ladors de divises, el govern de centre-
dreta haurd d’escometre la-reestructura-
cié de l'agricultura i de les indistries
més ineficients (siderometal-lirgia, dras-
sanes, carb6). La UE ja ha advertit que
els fons estructurals i de cohesié no po-
dran créixer espectacularment per aco-
modar els nous socis. En aquest sentit,
s’espera que Polonia tindra perfodes de
transicié llargs per a la seva agricultura
i inddstria sempre que comenci a aplicar
un veritable ajust d’aquests sectors.

Les negociacions entre la UE i Polonia,
que s’obriran a principi de 1998, seran
probablement dures i despertaran el ma-
lestar d’alguns sectors de la poblacié.
L’entusiasme collectiu dels polonesos
per pertanyer a la UE s’atemperara a me-
sura que els agricultors s’assabentin que
han de reduir la seva produccié de blat o
els miners de Silésia es quedin sense fei-
na pel tancament dels pous.

Certament Polonia ha estat recompensa-
da per la seva decidida politica de refor-
mes amb la seva
inclusid en la llista
de paisos —elabora-
da per la Comissi
Europea el darrer
juliol- que com-
pleixen els requi-
sits per a encetar la
negociacié d’adhe-
sié (juntament amb
Hongria, Txequia,
Esloveénia i Esto-
nia). Tampoc no es
pot oblidar que, amb una poblacié de 38
milions de persones, Polonia és un mer-
cat bastant més gran que qualsevol dels
altres aspirants a ingressar a la UE. La
comissié puntua Polonia alt quant a la
consolidacié democratica i reforma eco-
nomica, perd obtingué un aprovat just en
I’adopcié de la legislacié comunitaria.
La UE debat el model de negociacié
que s’adoptara amb els cinc primers can-
didats. Una opcié comportaria una nego-
ciacié relativament curta que permetés
I’ingrés 1’any 2002 o 2003 i que establis
periodes de transicid llargs per a I’elimi-
naci6 de les barreres comercials que im-
posa la UE sobre els productes agricoles,
els textils i I’acer polonesos —i els aran-
zels polonesos sobre productes manufac-
turats de la UE. A més, un procés d’ad-
hesié relativament rapid permetria es-
curgar el temps d’espera de la segona
fornada d’aspirants. Ben altrament, al-
tres veus a la UE exigeixen prudéncia
i calculen que les primeres adhesions no
es produiran fins el 2004 o el 2005. En
qualsevol cas, Polonia haura de passar
per ’adrecador. A. M.
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Incapag de
criticar la
politica econo-
mica i exterior
de Fanterior
govern d’es-
querres, el bloc
format entorn
de Solidaritat
va fer una
campanya
basada en la
croada catolica
anticomunista.
Entre d'altres
porjectes,
proposen la
signatura d'un
concordat amb
el vatica i la
restriccio del
dret a l'avorta-
ment.

desgastar-se al capdavant del go-
vern, pretén ara convertir I’ AWS
en un partit democratacristia que
propugni una economia de mer-
cat de caire social. Aquests equi-
libris programatics sén impres-
cindibles per tal de mantenir el

ARXIU / EFE

suport tant dels sectors econd-
mics més afavorits per les refor-
mes com dels obrers afiliats a
Solidaritat, que temen que deixi
de rajar 1’aixeta de les subven-
cions per a la inddstria metal-ldr-
gica, les drassanes (bressol de

Del 24 al 30
de novembre

24 Dilluns Conferéncia

Cicle: Economia familiar.
"Politica familiar y transito generacional".

Fernando Casado. Director de I'Institut de I'Empresa Familiar.

Sala Sorolla u les 19 hores.
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25 Dimarts Conferéncin

Cicle: Ecologia, Etlca y Camblo Social.
"Gaia y evolucién ambiantal”,

Lynn Margulys. Co-directora del programa de la NASA

"Planetary Blology Internship".
Sala Sorolla a les 19'30 hores.
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26 Dimecres i 27 Dijous Seminari
“Politica y cultura de la diferencia".

Alessandra Bocchetti, Presidenta del Centre Cultural Virginia Woolf.

Sala Sorolla « les 19 hores.
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28 Divendres Conferencies
20 aniversari Institut Valencia d’Oncologia.

A les 10 hores: "Estado actual de 1a clrugia del cancer de mama".
Bruno Salvadorl. Director, Divisione dl Oncologia Chirurgica.

Istituto Nazlonale del Tumorl, Milano. Italla.

A les 12 hores: “'Conslderations on hormonal treatment for prostate cancer"
Louls Denls. Chalrman, International Prostate Health Council.

AZ Middelhelm, Anvers, Bélgica.
Sula Sorolla,
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LU CENTRE CULTURAL

Plaza oe Totudn, 23. Tat, 387 68 64, Valoncia
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Solidaritat) i les mines de carbd.

Dificil convivéncia. La con-
vivéncia de I’AWS amb els in-
tel-lectuals liberals de I'UW es
pot fer dificil. També hi haura
tensions dintre de la mateixa
AWS si el govern no satisfa les
aspiracions dels grups naciona-
listes i catolics radicals.

Tanmateix, el cami politic
i econdmic de Polonia ja s’ha fi-
xat. Han conclos les negocia-
cions de Varsovia amb I’OTAN
i la integraci6 de Polonia a
I’Alianga Atlantica sera un fet
a mitjan 1999, quan els actuals
membres de I’OTAN la retifi-
quin. Al desembre, a la cimera de
Luxemburg, es donara llum verd
a I’obertura de les negociacions
per a I’accés de Polonia a la UE.

Els sacrificis que exigira I’ad-
hesi6 generaran descontenta-
ment; la ineficient i endarrerida
agricultura polonesa, que doéna
feina a un 30% de la poblacid ac-
tiva, patira transformacions dolo-
roses. La progressiva disminucié
de les subvencions a la industria
pesant també sera traumatica. La
reforma dels endeutats sistemes
de sanitat i de pensions és igual-
ment ineludible.

L’encarregat d’aplicar aquesta
cura dietética a 1’economia polo-
nesa sera el nimero dos del go-
vern i ministre de Finances, Les-
zek Balcerowicz, que ja fou ’au-
tor de la terapia de xoc amb la
qual es liberalitzaren els preus el
1989. Per tal de mantenir I’equi-
libri dintre de I’ AWS i de la coa-
licié de govern i no perdre massa
popularitat, I’estrategia de Krza-
klewski pot consistir a deixar que
Balcerowicz i els liberals
s’encarreguin de la feina bruta de
les reestructuracions econdmi-
ques mentre els ministres de
I’AWS proporcionen carnassa
ideologica a la poblacié. La pin-
dola dels sacrificis econdmics
sera més facil d’empassar si se
signa el Concordat amb el Vatica
o es fan publics els fitxers de la
policia politica comunista, dues
mesures que ja ha anunciat el
nou govern.

Alexandre Muns



Les set vides de Saddam

Saddam Hussein ha sobreviscut almenys a sis intents
nord-americans d'anul-lar-lo. Si la megalomania no li ho
impedeix, ara pot arribar la seva primera victoria.

Is dos primers intents nord-
E americans d'anul-lar Sad-

dam van venir de I'aire, en
I’operacié Tempesta del desert, en
comengar 1991. El més conegut va
ser el bombardeig d’un biinquer a
Bagdad, el 13 de febrer. Hi van
morir uns 400 civils, perd Saddam
n’havia sortit la vigilia de I’atac.

Després ho va provar el general
Schwarzkopf, comandant en cap
de tot I'operatiu aliat. Demanava
72 hores més per anorrear la Guar-
dia Republicana. Perd el president
nord-america, George Bush, se-
gons ha reconegut ell mateix des-
prés, va témer per la unitat de la
coalicié internacional i va decretar
un alto-el-foc el 28 de febrer.

Abans de les eleccions presiden-
cials del 1992, Bush va intentar
acabar la feina i va acudir als ser-
veis secrets saudites per preparar
un atemptat contra Saddam. Al fe-
brer els Mukhabarat del rei Fahd
van oferir 50 milions de dolars als
.assassins d’ Abu Nidal. Al juny el
mateix rais iraquid va desactivar
un complot militar i va passar per
les armes els seus responsables.

Gates, aleshores cap de la CIA,
encara ho va tornar a provar. Du-
rant un viatge secret al Proxim
Orient. va prometre 30 milions de
dolars a1’oposicié iraquiana si ma-
taven Saddam, perd aquest sise in-
tent també va fracassar.

Les drastiques sancions de
I’ONU només han servit per afeblir
la societat iraquiana davant la dic-
tadura de Saddam. Mentrestant, so-
bretot des que la dreta israeliana in-
transigent va guanyar les eleccions,
Washington no ha deixat de perdre
pes entre els seus aliats arabs per la
ineficacia en la gesti6 del procés de
pau pel Proxim Orient.

Es simptomatic el boicot general
dels arabs, inclosos Arabia Saudita
i Egipte, a la conferéncia econdmi-

ca de Doha (Qatar) en que hi parti-
cipava Israel i que va ser inaugura-
da per la secretaria d’estat nord-
americana, Madeleine Albright.
Albright no va aconseguir ni €l su-
port de Kuwait per a una nova ope-
racié militar antiiraquiana. I davant
aquests fets, Washington va tomar
a primar la via diplomatica.

Un altre aliat com Franga també
s’ha distanciat dels EUA i es va
abstenir, com Ruissia i Xina, ja el
23 d’octubre quan el Consell de
Seguretat va adoptar una resolucié
en qué¢ s’amenagava I’Iraq amb
noves sancions si blocava les ins-
peccions d’armament de I’ONU.

Les inspeccions finalment es van
suspendre. Se sap que 1’Iraq dispo-
sa d’uns 200 arsenals amagats
d’armes biologiques i quimiques.
Perd els bombardejos no els poden
destruir, com tampoc no poden eli-
minar Saddam, que des de 1a Guer-
ra del Golf ha aguantat dues opera-
cions de castig.

En aquesta setena vida de Sad-

dam, doncs, el rais pot haver cal-
culat bé per primera vegada. Si no
estira massa la corda aconseguird
que s’afluixi el blocatge, i fins i tot
una recomposicié de la comissié
de I’ONU que inspecciona el des-
armament i que Bagdad considera
massa sotmesa als EUA. Washing-
ton ja ha hagut d’acceptar la pree-
minéncia de la solucié negociada,
pero alhora ha conformat una for-
midable maquina de guerra al Golf
aI’espera que Saddam s’equivoqui.

La megalomania del rais ja el va
portar a apostar que occident no
salvaria Kuwait. Ara pot fer una
lectura equivocada de les conces-
sions que se li facin, i voler aprofi-
tar les contradiccions de Washing-
ton per provar altra vegada d’eri-
gir-se en capdavanter de les reivin-
dicacions arabs. Els seus veins no
ho acceptarien, i els Estats Units
només necessitarien un petit se-
nyal per tornar-lo a aixafar.

Joan Roura

Manifestacio a
I'lraq de suport
a Saddam
Hussein davant
la negativa del
president a
acceptar la
comissio
d’inspeccio
d’armament de
I'ONU.

El dictador
iraquia ha
estirat la corda
d’aquesta crisi
alhora que els
nord-americans
perdien els
suports en el
mon arab.
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La ruta de Parros

El paisatge de les comarques del Baix Ebre i el Montsia esta modelat pel conreu de
Parros. En aquestes terres, podem gaudir de sucosos plats que tenen ’arros com a
component essencial, pero també d’un ric patrimoni arquitectonic i de la riquesa
d’un ecosistema on ’home ha aconseguit de mantenir I’equilibri amb la natura.

¥ /i A mb la primavera arribava
el temps de treball als
& W arrossars, i el temps, alho-
ra, de les excursions i de les festes més
celebrades. Les escopetes romanien
penjades a les cases i els gossos vaga-
bundejaven pels carrers. Aleshores
arribaven les alegres festes de Sant Jo-
an i de Sant Pere amb llurs revetlles,
amb llurs balls, que duraven fins a la
matinada; arribaven les tipiques dels
Sants Martirs, una de les més arrela-
des, lligada amb la maduracié¢ del
gra...”

Aixi descrivia Sebastia Juan Arbo en
la seva novel-la Terres de I'Ebre, publi-
cada per primer cop el 1932, el temps
de les festes en aquestes comarques
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meridionals del Principat de Catalu-
nya. Unes linies que donen entenent
la importancia de I'arros en la confi-
guracié paisatgistica d'aquestes ter-
res. Paisatgistica i també humana, per-
qué aquestes planes verdes d'arrossars
que semblen voler abastar I'infinit no
han estat un regal divi. Com molt bé
assenyala l'escriptor Gerard Vergés:
"...els homes i les dones d’aqui son la-
boriosos i durs com pocs n‘hi ha. Pen-
seu que els seus besavis van convertir
uns maresmes on imperaven les febres
paltdiques, en un verger de camps
d'arros”.

Awvui dia I'arros ha esdevingut una de
les activitats economiques més impor-
tants del Baix Ebre i el Montsia i con-

tinua essent un configurador de pai-
satges canviants, amb una riquesa de
tonalitats i colors que enlluernen,
i més d'una vegada sorprenen, el visi-
tant. La ruta de l'arros ens proposa
una visita per un territori turistica-
ment poc desenvolupat que, precisa-
ment per aixo, no ha desvirtuat enca-
ra I'equilibri entre I'home i la terra.
A aquest encant tan valués, s'hi afe-
geixen les delicies de la gastronomia,
el plaer de les excursions i la possibili-
tat de contemplar un patrimoni arqui-
tectonic que no té res a envejar al mi-
llor del pais.

Les delicies de la cuina. Peré anem
a pams, i ja que som a la ruta de
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El conreu de I'arrds configura, a les terres del Baix Ebre i el Montsia, un paisatge de tonalitats i colors que sorprén el visitant.

I'arros, qué millor que recordar allo
que aquesta menja aparentment sim-
ple ens pot oferir, combinada savia-
ment amb uns altres ingredients, perd
sense oblidar els altres plats caracteris-
tics d’aquestes terres.

La cuina del Baix Ebre i del Montsia
és d’'una diversitat marcada per la se-
va riquesa en caca i pesca, tant de riu
com de mar, i per la seva abundancia
I'hortofruticola que, emparada per les
aiguies de I'Ebre, fa de I'arros el princi-
pal conreu. No és estrany, doncs, que
I'arrds hi tingui un paper fonamental.
S6n esquerps a les descripcions i més
propicis a la degustacié de plats com
el rossejat, un arros passat per la pae-
lla que es cuina amb brou de peix. O
I'arrds amb cols i fesols o la paella...
Cap d'aquests plats no es pot deixar
de tastar en les visites dels pobles i vi-
les litorals del Sud de Catalunya. Les
paelles monumentals, per exemple,
amb el millor peix acabat de pescar
i la carn més gustosa i el marisc sén
habituals en les festes d’aquests in-
drets; tot aix0 indiscutiblement amb
uns arrossos de primera que conver-
teixen aquesta cuina col-lectiva en
una gran experiéncia individual.

A I'’Ampolla o a Sant Carles de la Ra-
pita —un dels ports de pescadors més
importants de la peninsula- el marisc
és present en la gastronomia més tipi-
ca. Al Delta, les angules, les anguiles
i I’anec sén apats obligats i, ja a I'inte-
rior, hem de tastar les guatlles amb
pebrots, la llebre amb romesco o els
cargols saltats, cap d’ells no desdiu de
la seva anomenada. Entre tota aques-
ta oferta, alguns apunts per a no obli-
dar: el "xapadillo” del Delta, que no
és sin6 anguila cuita, després d'asseca-
da al sol; I'all-i-pebre d'anguila i, en
tercer lloc, perd no menys importants,
les "baldanes” o botifarres d'arros de
Tortosa.

Del plat a la descoberta. La saboro-
sa i energética cuina de les terres de
I’Ebre ens déna anim suficient per a
acostar-nos a indrets amb forca atrac-
tiu. Podem caminar, si volem, pero cal
tenir en compte que, una bona part
dels possibles recorreguts, els podrem
realitzar amb barca: som en unes con-
trades on el medi aquatic és gairebé
tan important com el terrestre.

Aixi, baixar pel riu Ebre, amb alguna
de les embarcacions turistiques que el

recorren fins a la desembocadura és
una experiéncia altament recomana-
ble. Es parla de I'Ebre sovint com d'u-
na frontera, perd res més lluny de la
realitat; de primer perqué de fet cap
ratlla administrativa important no ha
estat tracada damunt el seu curs i, en
segon lloc, perqué aquest riu és un ne-
xe d'unio entre la gent que n’habita la
conca.

Lliscar placidament amb barca per
les seves aiglies és forca interessant; a
més hi ha viatges comentats amb tota
mena de detall, des d’Amposta i Del-
tebre fins a la desembocadura. Es pot-
ser la millor manera de contemplar
amb els nostres propis ulls, i d’enten-
dre a la vegada, com es va formar el
delta de I'Ebre i I'actual situacié de re-
gressié que li fa perdre terreny davant
I'avang inexorable del mar.

Riquesa del Delta. El Delta, tal com
avui el coneixem, no ha existit pas
sempre. La seva evolucid ha estat
i continua essent constant. Alguns
dels seus paratges més famosos com la
Punta de la Banya o el Fangar es van
formar els segles XVI, i XVII-XVIII res-
pectivament, Epoques llunyanes, perd
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Els pobladors d'aquestes
comarques han aconseguit
mantenir el fragil equilibri
entre ’home i I'entorn.

molt préximes quan par-
lem de configuracié del
paisatge.

La importancia del Del-
ta esta en la seva gran ri-
quesa bioldgica, i és con-
siderat un dels habitats
aquatics més importants
de la Mediterrania. La
Generalitat de Catalu-
nya el va declarar Parc

ROSANNA PUCHADES

Natural el 1983.

La convivéncia entre I'accié humana
i la natura no ha estat sempre harmo-
nica, perd el resultat final, fins a
aquest moment, és forca positiu en el
sentit de respecte als ecosistemes. A la
poblacié de Deltebre hi ha un Ecomu-
seu que il-lustra perfectament totes
aquestes dinamiques i ofereix una
idea global de la zona.

Un cop visitat, podem acostar-nos
—aixo si seguint les normes- a |'obser-
vacié dels ocells. Les xifren parlen to-
tes soles: el Delta és zona de nidifica-
ci6 de 300 espécies, i la poblacié d'o-
cells hi varia entre els 50.000 i els
100.000, alguns d’ells, com els fla-
mencs, forca espectaculars. Cal no des-
cuidar-se els prismatics, ens seran im-
prescindibles.

A banda la fauna, el Delta ofereix in-
drets de gran interés com poden ser les
llacunes envoltades de canyissars
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i joncs, algunes de grans dimensions
com |'Encanyissada. També espectacu-
lars sén la Tancada, el Canal Vell i els
Calaixos. A la costa es destaquen les
platges de fina sorra i les dunes de la
Punta del Fangar -extrem nord- que
ens traslladen a un paisatge sorpre-
nent en qué sembla que ens trobem en
el desert, perd envoltats d’aigua. A
I'extrem sud hi ha la peninsula de la
Punta de la Banya, connectada al Delta
per una estreta platja anomenada del
Trabucador. Aquests s6n només alguns
dels exemples de la riquesa paisatgisti-
ca que es pot trobar en les 32.000
hectarees de superficie del Delta.

Tortosa. La capital del Baix Ebre, és la
ciutat més important de la zona i té
un patrimoni arquitectonic que cons-
titueix una grata sorpresa per als seus
visitants. Tortosa és rica en edificis go-

tics i renaixentistes, un estil, aquest
darrer, més aviat escas a Catalunya -al
costat d'estils d’époques anteriors o
posteriors.

Pel que fa al gotic, se'n destaca el pa-
lau Oliver de Boteller, for¢a remarca-
ble i declarat monument histérico-ar-
tistic, que data de final del segle XV.
Més edificis d'aquest estil: el palau
Despuig; el palau Oriol; la Llotja de
Mar, I'antic monestir de Santa Clara
i el Porxo del Blat construit el 1369.

Dins el renaixentisme ocupa un lloc
preeminent del patrimoni tortosi el
Col-legi de Sant Lluis, anomenat
abans de Sant Jaume i Sant Maties,
i fundat el 1544 per I'emperador Car-
les V com a centre d'ensenyament per
als joves moriscos convertits al cristia-
nisme.

El pati, de tipus italia, és I'tinic neta-
ment renaixentista que es va construir
el segle XVI a tot Catalunya.

El seu objectiu evangelitzador, que
esmentavem fa un moment, no és es-
trany. Tortosa va ser ciutat arab i capi-
tal de la taifa del mateix nom. D'a-
quest temps, en resta el seu espléendid
castell, la Suda, reconvertit actual-
ment en parador nacional. Construit
el 944 pel califa Abd-al-Rahman per
dominar la Vall de I'Ebre, avui encara
domina, estéticament, I'skyline de la
ciutat. Amb la conquesta cristiana va
passar a l'orde dels templers i més
tard va ser una de les residéncies
reials. La Suda, anomenada també
Castell de Sant Joan, ofereix unes vis-
tes impressionants sobre el riu Ebre
i els entorns, donada la seva situacié
estratégica pensada per a la defensa
i la guerra.

Capitol a part mereix la catedral de
Tortosa que, a banda la seva im-
portancia com a monument, és la seu
episcopal de la diocesi que duu el nom
de la ciutat. Es va comencar a cons-
truir el 1347 dins el goétic imperant,
perd amb el pas del temps es va anar
completant amb elements barrocs.
Se'n destaca la capella dedicada a la
Mare de Déu de la Cinta, patrona de
la ciutat. La catedral conté retaules,
tapissos i pintures de gran qualitat
i I'arxiu i la biblioteca capitulars conser-
ven un nombre important de codexs
medievals de gran bellesa, entre ells el
Liber pontificalis, considerat Gnic.

Serres i ports. Des de Tortosa, i tot
travessant |I'Ebre, ens podem acostar a



JOAN PUIG

Els avantpassats dels habitants del Baix Ebre i el Montsia van convertir les maresmes

en un verger de camps d‘arros.

I'abrupte massis dels Ports de Beseit
que s'endinsa al Pais Valencia. Es un
indret que manté una notable fauna
natural, amb la cabra hispanica o els
voltors i on creixen fagedes i alzinars.
Tot plegat en un contrast forca marcat
amb les terres planes del Delta, situa-
des a no gaire quilometres.

Més petita és la Serra de Card6, tam-
bé forca abrupta, i coneguda per la
seva aigua mineral. Aquesta serra se
situa entre Tortosa i la poblacié de
I’Ampolla.

L'’Ampolla és el port més important al
nord del Delta, que s'ha convertit
aquests darrers anys en un lloc de gran
atractiu turistic, ideal per a practicar-hi
esports nautics. Sant Carles de la Rapi-
ta és, per la seva banda, el gran port
meridional del Delta. Fundada el 1780
pel rei Carles Ill perqué es convertis en
el port natural dels Alfacs, amb el pas
dels anys ha aconseguit, de fet, un
prestigi mariner de primera magnitud.
El seu port disposa de moll, llotja, fa-
briques de gel i serveis diversos. En
aquesta llotja —asseguren- podrem
comprar el peix més fresc de tota la
Mediterrania. Podem aprofitar la visita
a Sant Carles de la Rapita per fer un re-
corregut per la seva arquitectura basti-
da entre finals del XVIII i principis del
XIX —els seus primers anys d‘existéncia—
de clara inspiracié neoclassica.

Amposta. A la capital del Montsia
podrem admirar un pont penjat sobre

I'Ebre. N'és, probablement, la cons-
truccié més emblematica i, malgrat la
seva modeéstia, comparada amb els al-
tres ponts d'aquestes caracteristiques
que hi ha per tot el mén, ningt no i
pot negar la seva bella factura en pe-
dra. Va ser construit entre el 1915 i el
1919, perd destruit durant la guerra
civil, van trigar vint anys llargs a aixe-
car-lo de nou. Al seus voltants es po-
den veure les ultimes restes del que
havia estat el castell de la localitat,
centre de la famosa castellania d’Am-
posta.

D’aquest brillant passat, en queda
en peu la torre de Carrova de planta
rectangular i edificada durant el segle
Xlll. Ara, per a conéixer millor aquest
passat és necessaria una visita al Mu-
seu del Montsia, inaugurat, el 1985
i que té un interessant fons arqueolo-
gic, amb seccions dedicades a la flora
i alafauna.

Gastronomia, natura, patrimoni...,
per aquest ordre, o pel que vulgueu,
les Terres de I’'Ebre no us deixaran mai
indiferents.
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Tortosa. Cate-
dral gotica,
pont sobre I'E-
bre, Reials
Col-legis, palau
Oliver, castell de la Suda.

Alfara de
Carles. Paisat-
ges dels Ports,
ramaderia,
braus.
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Amposta.

Museu del

Moaontsia, pont

penjat, torre

de la Carrova,
Casa Fabregues.

L'Ampolla,
Port, esports
nautics.

Sant Carles
de li Apita.
Port i llotja, la
Glorieta, I'es-
glésia nova.

Alcanar. Po-
blat ibéric, san-
tuari de la Ma-
re de Déu del
Remei.

Ulldecona.
Representacid
de la Passit
(Setmana San-
ta).

Deltebre. Parc
Natural del
Delta de I'E-
bre.

i les poblacions de Mas de
Barberans, la Sénia, Pallls, Xer-
ta, Roquetes, Sant Jaume.d’En-
veja.
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“No surten bons

jugadors

de casa”

Es I'hnome récord del basquet catala. Joan Creus (Ripollet, 1956),
base del TDK Manresa, fa quaranta-un any aquesta setmana i els
fa jugant al maxim nivell. Secret? Estimar |'esport de la seva vida
amb la mateixa intensitat que el primer dia.

uan Joan Creus va debutar a primera divisio,

fa vint-i-dos anys, el dictador encara signa-

va penes de mort. Després de dues décades,
t més de set-cents partits i nou mil punts a I’esquena,
continua al peu del cand. Quatre ciutats catalanes
(I’Hospitalet, Granollers, Barcelona i Manresa)
s’han beneficiat del joc d’un base que ja és patrimo-
ni del basquet del nostre pafs.

SUSANNA SAEZ
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—Durant uns quants anys va ser director de ’es-
cola de basquet de Granollers. Quin és el millor con-
sell que donaria a un nen que entra al mon de les-
port?

—Els deia que si escollien un esport, en aquest cas
el basquet, era per decisié propia i, per tant, perque
els agradava molt. Els recomanava que no es preo-
cupessin només de pensar si mai arribarien a jugar a
la maxima competicid, sind que gaudissin del mo-
ment actual.

—Pero quan veiem I'esport tan mercantilitzat i far-
cit de milions, els més petits s ho creuen encara, aixo
que la cosa important és de participar-hi?

—Tampoc no crec que la cosa important sigui de
participar-hi, sind de fer una cosa que t’agradi. La si-
tuacié de I’esport que em planteges només afecta
unes quantes modalitats en les quals has de ser molt
bo per a triomfar. L’objectiu de 1’esport és d’il-lusio-
nar-te amb el que fas i no pensar en la condicié
econdmica, que et pot marcar massa. Si mires massa
els diners, perilles d’acabar fent una cosa que no t’a-
grada i, si no li agrada el seu esport, un esportista no
té res a fer-hi.

—El preocupa el futur del basquet catala, vista la
normativa actual sobre la preséncia de forasters i de
Jjugadors comunitaris?

—Em preocupa el futur del basquet, perd no pas
per la “senténcia Bosman” o pels tres americans, si-
nd perque no surten jugadors de casa. S que és veri-
tat que els de fora obstaculitzen una mica que els d’a-
qui puguin sortir, perd és que tampoc no hi ha joves
per a capgirar aquesta situacié. No hi ha jugadors
que, a curt termini, puguin arribar a la seleccid, que
anira fent uns resultats més dolents en competicions
internacionals. El futur immediat no és gaire clar, no.

—Llavors, que no surtin Epis, Creus o Margalls,
de qui és reponsabilitat?

—De tothom, perod realment el que s’ha deixat de
banda és la situaci6 del planter: d’enga que el nen co-
menga, de ben petit, fins a juvenil, als setze o disset
anys. Es en aquesta franja d’edat en qué més s’ha
d’incidir, sobretot en técnica individual. Em penso
que de petit ja es perd I’esperit competitiu que carac-
teritza no solament el basquet sind qualsevol esport.



A més, no hem d’oblidar que la societat ha canviat
i la gent no se sacrifica tant com abans. I si es dedi-
quen menys hores al basquet és perque hi ha unes al-
tres coses a fer.

—Que ha canviat del basquet des que vosté va co-
mengar, fa vint-i-dos anys, fins ara?

—Ha canviat sobretot en I’aspecte tactic. Abans es
jugava d’una manera més despreocupada i improvi-
sada, sobretot en atac, i en canvi ara aixd no es pot
fer perque, amb I’analisi dels partits que gracies al
video fan tecnics i scoutings, arriba un moment que
se sap tot de I’altre equip. A diferéncia d’abans avui
dia tot és estudiat. I compte, que a mi, m’agrada més
com va ara!

—FEl basquet va viure un moment d’esplendor des-
prés dels Jocs Olimpics de Los Angeles, I'any 1984,
perd després han vingut anys de crisi. Es tractava
d’un gegant amb peus de fang?

—La desaparicié del Granollers, ’any 1993, és el
millor exemple d’aquest fet. Llavors van desapargi-
xer més equips, com el del Ferrol o el Saragossa. Em
penso que aquests clubs no haurien d’haver desapa-
regut mai, perqué no solament eren importants sind
que eren tradicionals, condici6 que, en basquet, crec
que és molt important. Encara que hi hagi ¢poques
bones o dolentes els clubs amb tradicié sén els que
normalment es mantenen sempre. Granollers era una
placa petita, perd Saragossa era una plaga gran, i va
desapareixer per malgastar o, millor dit, perqué van
invertir més del que es podia. Foren exemples clars
de com no s’han de fer les coses.

—Potser la problematica va venir del fet que el
basquet es va voler equiparar al futbol, el monstre
milionari esportiu d'aquest pais?

—Em penso que el futbol no ha fet mal al basquet
perque van per camins diferents. El basquet no es pot
plantejar mai la possibilitat d’atrapar el futbol, perd
hi va haver un moment que el futbol anava baix i el
basquet pujava, la cosa era més igualada i els joves
practicaven més el basquet a 1’escola que no pas el
futbol. Ara el futbol, que és a dalt de tot, t€ uns in-
gressos de televisié molt importants, més alts que no
pas abans, i en canvi el basquet, tot i la publicitat de
la gent que el practicava, no va aconseguir que aug-
mentessin mai, i aqui va ser I’error. Per0 fins i tot em
penso que ens podem beneficiar del boom del futbol
sense arribar a les seves xifres, perd sf superant les
que tenim ara.

—La poca assisténcia de public als partits de la se-
leccid espanyola de I'Europeu disputat a Catalunya
aquest estiu s’ha d’atribuir a giiestions esportives o
més aviat politiques?

—Crec que la qiiestié politica no va afectar i, a
més, contra alld que s’ha dit moltes vegades, crec
que el cinque lloc de I’Europeu amb la seleccié que
tenim és molt bon resultat. Classificar-se més amunt
és impossible i, en canvi, quedar més enrere si que
ho és, si tenim en compte les seleccions que hi ha pel
panorama europeu. També fou una llastima esperar
que tot el joc de la selecci6 hagués de passar pel Ro-
berto Duenas, 1’home salvador.

TDK Manresa,
la feina ben feta

ARXiU

La plena identificaci6 entre la ciutat de Manresa i el Basquet
Manresa SAE és un exemple clar que ’anomenat esport rei, el
futbol, no sempre marca la dinamica esportiva d’una poblacié.
Casos com el d’Igualada amb 1’hoquei patins, Granollers amb
I’handbol, Sant Boi amb el rugbi, Puigcerda amb I’hoquei gel,
Terrassa amb ’hoquei herba i Girona o Badalona amb el basquet
adveren aquesta teoria. Manresa, capital del Bages, viu des de fa
anys una mena de somni permanent concentrat al Nou Congost,
un modern pavell6 estrenat 1’11 de setembre del 1992. Aquests
darrers anys, a les bones classificacions a la Lliga ACB, s’hi ha
d’afegir la consecucié dels dos primers titols de la historia del
club: la Copa del Rei, el febrer del 1996, i la Lliga Catalana,
aquest estiu a Girona. L’equip manresa és a la maxima categoria
del basquet del pafs des del 1968, privilegi que només ha perdut
en dues ocasions (1969 i 1984). Pel Congost han passat jugadors
de molt de renom, com els internacionals Joan Martinez, Josep
M. Jofresa i el nord-america George Gervin, el millor jugador de
la NBA a les darreries dels anys 70. El club, que des del 1986 pa-
trocina la firma TDK, es va convertir en societat andnima espor-
tiva fa cinc anys, i actualment ja té€ 950 accionistes i 2.500 abo-
nats. El consell d’administracié ha sabut rendibilitzar Optima-
ment el pressupost de 1’entitat, un dels més baixos de la compe-
ticié (358 milions de pessetes), gracies a ’encert a I’hora de fit-
xar jugadors nord-americans, escollir tecnics i, és clar, el “factor
Creus”. Des de fa quatre anys el TDK Manresa disputa competi-
cions europes. El basquet, sens dubte, és aquests darrers anys el
millor ambaixador de la capital del Bages. J. F.

—E:s veritat que el seleccionador Lolo Sainz li va

telefonar per demanar-li que tornés a la seleccio?

—Si, és cert. Em va telefonar el novembre de I’any
passat, i vam fer un canvi d’impressions, em va pre-
guntar com em trobava, perd jo li vaig dir que la me-
va epoca a la selecci6 ja havia havia passat.

—EIl TDK Manresa viu un miracle esportiu, econo-
mic i social constant des de fa anys. Ha pensat que
algun dia el somni es pot acabar?

—Crec que per sort a Manresa toquem bastant de
peus a terra i la millor prova n’és que, després dels
éxits que hem obtingut, continuem tenint el tercer o
quart pressupost més baix de la lliga, que vol dir que
el club no gasta més d’alld que es pot permetre. I si
amb aix0 continuen els &xits esportius millor que mi-
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"Em penso que
ens podem
beneficiar del
‘boom’ del
futbol sense
arribar a les
seves xifres,
pero si supe-
rant les que
tenim ara.”

llor tot i que la cosa important és
que la gent sigui conscient que hi
haurd algun any que l'equip fa-
llara, perd que serd pel pressupost
que tenim, perqué normalment, tot
i que no és directament proporcio-
nal, sf que té relacié amb la classi-
ficaci6 final.

—L'’estret lligam entre el TDK
i la ciutat de Manresa ha estat la
clau de I'éxit de Ientitat?

—El fet de tenir exits ha portat
gent al camp i aquesta s’hi ha que-
dat. Tenir sempre entre quatre mil
espectadors i cinc mil és molt bo
per a una ciutat com Manresa. Si
nosaltres no hi acompanyéssim
amb resultats, la gent no vindria
i, a més, hi ha un fet molt impor-
tant, que els manresans, com a es-
port d’alta competicid, només te-
nen el basquet. Recordo que a Gra-
nollers amb un cop de cotxe eres
a Barcelona a veure-hi uns altres
esports, perd a Manresa la gent es
concentra molt més en el seu es-
port.

—Va estar al Barca dues tempo-
rades (1980-1982) on va guanyar
una lliga i dues copes del Rei, perd va deixar el club
per tornar a Granollers. Fou un pas enrere en la se-
va carrera?

—Eren uns altres temps i hi havia uns planteja-
ments diferents. En els temps actuals segurament
que hauria continuat al Barca, perd aleshores jo ha-
via acabat la carrera d’INEF, tenia opcions de feina
i el Barcelona ja era un equip professional al cent per
cent, que t’obligava a dedicar-te exclusivament al
club. A Granollers, a més, podia jugar els quaranta
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“Quan vaig
comengar a jugar
a basquet em
deien 'xinxeta’,
perqué era petit,
i ‘Chichi’ deu
venir d’aqui. M’ho
van posar dos
companys de
I'Hospitalet,
en Franquesa
i el Farelo. 1 no
m’agrada, el
sobrenom, pero la
gent no ho sap.”

SUSANNA SAEZ DAVID FERNANDEZ

JOAN CREUS, L'HOME RECORD

TRAJECTORIA é“' &
At

(fins el 16/11/97) ¥
CB Hospitalet (1975-77) 53 412
Areslux Granollers (1977-80) 64 853
FC Barcelona (1980-82) 52 359

Granollers EB (1982-93) 378 5.912
TDK Manresa (1993-) 177 1.788
TOTAL 724 9.324

1 Lliga (FC Barcelona, 1980-81)

3 Copes del Rei (FC Barcelona, 1980-81,
1981-82; TDK Manresa 1997)

3 Lligues Catalanes (FC Barcelona,
1981, 1982; TDK Manresa 1997)

Medalla de Plata a 'Europeu
de Franca de 1983

28 vegades internacional absolut
amb la seleccié espanyola

minuts. Vaig sospesar la decisio
i me’n vaig anar del Barga. No
me’n penedeixo gens, perque una
persona quan pren una determina-
cié ho fa amb decisié i convengut
del que fa, com fou el meu cas.

—Un dels secrets més amagats
d’en Joan Creus: volia ser futbo-
lista...

—No és ben bé que volgués ser
per futbolista, perd fins als dotze
anys el futbol m’esqueia més que
no pas el basquet. A partir d’aquf
no vaig tenir mai opcié de practi-
car aquest esport perqué al col-legi
els equips federats només eren de
basquet, el meu pare hi havia jugat
itot es va encaminar cap a la ciste-
lla.

—Dos topics, per acabar. Pri-
mer, d’on prové, qué significa i com
porta el sobrenom “Chichi”?

—~Quan vaig comengar a jugar a
basquet em deien “xinxeta”, per-
que era petit, i suposo que deu ve-
nir d’aqui. “Chichi” m’ho van po-
sar dos companys de 1’Hospitalet,
en Franquesa i el Farelo. I no m’a-
grada aquest sobrenom, perd la
gent no ho sap.

—Segon, fara els quaranta-dos anys jugant a bas-
quet la temporada vinent?

—Ui, em sembla que enguany em negaré a contes-
tar aquesta pregunta. Sempre he dit el mateix: ja en
parlarem a final de temporada, vejam com em trobo
i decidirem... Perd, vaja, jo ara fisicament em trobo
bé... [rialleta amb una certa complicitat].

Jordi Finestres



>

“Al Pamesa tenim
esperit guanyador”

Natxo Rodilla (Lliria, Camp de Turia, 1974) és, potser, la
gran revelacié de I'equip de basquet del Pamesa Valéncia.
Als 23 anys, aquest base és el primer jugador del Pamesa
convocat per jugar a la seleccié espanyola de basquet.

I’&xit personal de Rodilla, s'ha de sumar I'ex-
A cel-lent campanya dels homes de Miki Vuko-

vic, que es troben en la part alta de la classifi-
caci6 de la lliga ACB. Després de guanyar el proppas-
sat dissabte 15 de novembre I'Unicaja de Madlaga, el
seu gran objectiu €s classificar-se per a la fase final de
la Copa del Rei. Rodilla va debutar en la lliga ACB
quan tenia només disset anys, i ho va fer amb I’equip
del seu poble, el Ferrys Lliria. En la temporada 94-95
va fitxar pel Pamesa Valéncia i es va integrar en un
projecte esportiu que comenga a donar fruits en la pre-
sent temporada. Aquest base d’ 1,92 metres d’al¢ada és
el puntal d’una jove generacié de jugadors que han
portat €] Pamesa Valéncia cap a la seua millor cam-
panya des que milita en I’ACB.

—La trajectoria del Pamesa de basquet és molt
bona. Es va notant la faena de l'entrenador en el
planter?

—Miki Vukovic té bona part del merit de la nos-
tra trajectoria. Ell ha treballat amb tots nosaltres, els
jugadors joves, per a fer-nos progressar. Hem de
demostrar que tenim qualitat i que es poden fer bo-
nes coses en I’ACB i, per qué no, que el club pot
arribar a una competicié europea. La gent juga amb
molta confianga i aix0 es plasma en la pista. La tra-
jectoria fins ara és bona, nosaltres tenim uns objec-
tius i esperem complir-los.

—Voste ha estat el primer jugador del Pamesa con-
vocat a la seleccio estatal. Com li ha anant aquesta
experiencia?

—Em fa molta il-lusié que Lolo Sainz haja comptat
amb mi. Fins ara era un objectiu ser un dels dotze que
convoca ’entrenador nacional. També pel fet de re-
presentar Valéncia, perqué séc el primer jugador del
Pamesa que hi va. Aixd és molt important per al club
tambe perque representa el treball de tot I’equip.

—FEl Pamesa té una generacii de jugadors que ho
basa tot en el treball com va afirmar fa poc Ientrena-
dor?

—Si. Es ara quan es comenca a dir que el Pamesa va
bé, que I’equip té esperit guanyador i ho hem demos-
trat en molts partits perque hem arribat a finals molt
disputats. En aquests finals és quan un equip demostra

RAFA GIL

"La generaci6 de jugadors que tenim aci a Valéncia té qualitat i treballa
al maxim. | la prova ja es veu en els resultats.”
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Natxo Rodilla
s'ha consolidat
com el base
titular del
Pamesa
Valéncia. Ara
intenta l'assalt
a la seleccié
estatal de la
ma del
seleccionador
Lolo Sainz, que
I'ha convocat
per disputar el

si té esperit de guanyador. Encara
que hi participa molt la sort, també
has de tindre la mentalitat d’arribar
al final del partit i saber rematar la
faena. Nosaltres, per sort, hem sa-
but resoldre. La generacié de juga-
dors que tenim aci a Valéncia té
qualitat i treballem al maxim, I la
prova ja es veu en els resultats.
—Els jugadors de la terra ac-
cepten el fet de tenir sempre per
davant tres estrangers a I’hora de

—EIs joves intentem demostrar
que tenim qualitat per jugar en I’e-
quip. Ara és 'hora de demostrar
que podem competir entre els mi-
llors jugadors professionals. Acf hi
ha hagut una renovacié des de fa
tres anys, el Barca o el Madrid, en-
cara que no feren aquesta renova-
cid, pense que al final de 1liga llui-
taran per guanyar-la. Passen males
ratxes, perd per a un equip gran
una crisi és no estar entre els qua-

torneigde 9 . .
classificacié pel  JU8ar: tre primers o entre els tres primers.
campionat ~ —Nosaltres tenim clar que som Es més probable que un equip com
europeu de gent d’aci, som valencians i esti- el nostre, o un altre que no siga el
1999. mem molt que I’equip estiga en Madrid o el Barca, passe més cri-
una bona posicié. A mi sempre sis. La generacié de joves del Pa-
m’ha agradat poder defensar la mesa treballa molt fort i esperem
meua terra i que se senta parlar del que puguem aconseguir, d’una ve-
Pamesa Valencia en la resta d’Es- gada per totes, la classificaci6 per
panya. I més quan diuen que hi ha a Europa.
bon equip i que ho fem bé. En els —E| Pamesa Valéncia és I'equip
equips hi ha tres estrangers, perd revelacio de la present temporada
els de la terra lluitem perque es re- de I'ACB?
conega el treball del jugador d’acf, que és al capiala —A nosaltres no ens importa aixo perque sabem que
fi qui aprecia i valora el que té, Estem lluitant per re-  podem estar entre els vuit primers. Molta gent ha co-
duir els nombre de tres estrangers a dos, que seriamés  mentat que I’equip troba a faltar Johnny Rogers, perd
logic. s’ha demostrat que la gent que ha vingut, i els que hi
—Ara sembla que la gent anima el Pamesa, perdo hi  juguen, han tirat avant ’equip. Ho estem donant tot
ha d’altres equips com el Lliria que per circumstan-  per estar entre els vuit primers de la lliga.
cles es troba en un pou esportiu de dificil solucié... —Aconseguir la classificacid per a la Copa del rei
—Aix0 és per culpa del mercat en qué estem ficats.  seria un premi per a I’afeccié?
El Lliria en el seu moment passa dos anys en la lliga —S{. Arribar a la fase final de la Copa del Rei ho te-
ACB i per moltes raons no es va poder mantenir I'e-  nim molt a prop. Ho tenim a les nostres mans, i inten-
quip. Perd jo crec que a Valencia és diferent perqué hi  tarem que no s’escape. L'equip esta animat i ens hem
ha més massa social, i tenim el suport de molta gent.  plantejat com un objectiu la classificacié per a la Co-
Aco és el més important per mantenir-se en I'elit del  pa del Rei. Queden cinc partits i poden passar moltes
basquet. Fins ara acf no s’havien aconseguit &xits im-  coses. El pas que hem fet fins ara ha estat molt impor-
portants perd haviem aconseguit mantenir-nos en  tant. Ara ve el més dificil, perd com que estem dalt de
I’ACB. Ara és quan s’ha consolidat el projecte que ha-  la taula de classificacié, guanyant els partits de casa jo
via comengat quan I’equip jugava en la lliga EBA. crec que practicament estarem classificats.
—No troba que el seu equip ha fet un relleu genera-
cional que altres equips no han afrontat? Marijo Reyes
Alicia Recull de refranys Minima moralla
valencians

Francesc de Paula Martinez

LPasquaI Alapont

Adaptacié de les obres
més conegudes de Lewis
Carrol Affcia al pals de les
meraveiles | Alicia a través
de Faspiil. Un dia, seguint
un conilt blanc, la curiosa
Alicia arriba al pals de les
meravelles, un man on
viurd un segult d'aventu-
res desbaratades.

| Vicenta Adell Cerda

Aguesta abra conté 1.040
dites | refranys en valen-
cia, traduits als castelld o
amb el seu corresponent
significat. Estan extrats
del Novisimo Dicclonario
General Valenciano-Cas-
tellano del prevere D, J.
Marti | Gadea.

i Xavier Roiq

Una de les necessitats en
'ensenyament-aprenen-
tatge de l'¢tica és trobar
I'equilibri entre la tecria i
la practica, entre els em-
bolicats  trencaclosques
que han produit els fild-
sofs al llarg de la histéria i
la vida quotidiana que
ens envolta,

Bromera
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Sida: triple atac

El Dia Mundial de la Sida d’enguany es presenta amb un cert
optimisme, gracies a I'éxit de les terapies combinades. Pero els
experts alerten sobre els interrogants que aquestes terapies
presenten i el gran nombre de malalts que no hi tenen accés.

n cert optimisme, moderat
U i amb molts matisos, ha

aparegut des de fa uns me-
sos respecte als progressos asso-
lits per véncer la sida. Els efectes
positius de la terapia combinada
per prevenir o tractar la infeccié
i els progressos en els coneixe-
ments sobre els mecanismes de la
sindrome han permes, per prime-
ra vegada, ressaltar la reduccid en
el nombre de morts i fins i tot al-
guns casos de pacients tractats en
que no s’han detectat virus,

Perd al costat d’aquests noticies
cal recordar ’augment espectacu-
lar dels casos de sida en heterose-
xuals, el fet que sigui la primera
causa de mort en certs segments
d’edat i la impossibilitat d’accedir
als nous metodes de tractament per
a la majoria de poblacié afectada,
que és la que viu a I’ Africa i, cada
vegada més, al sud-est asiatic.

Extensio entre joves hetero-
sexuals. El 1996, per primera ve-
gada, els casos de sida en el grup
heterosexual van superar els dels
grups d’homosexuals i1 bisexuals
junts. Aixo pot indicar que les me-
sures de prevencié adoptades per
certs col-lectius no es van esten-
dre al conjunt de la poblacié. Du-
rant anys hi va haver la impressié
que la sida afectava només certs
grups —homosexuals i drogoad-
dictes per via parenteral—, i aixd
va dificultar I’adopcié de mesures
preventives en la resta de la po-
blacié. Per causa del possible
llarg periode d’incubacié —que
pot superar els deu anys—, I’aug-
ment en els grups heterosexuals
ha trigat a manifestar-se, perd fi-
nalment ha posat en evideéncia que
la sida es pot transmetre a qualse-
vol persona que no adopti precau-
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cions en les seves relacions se-
xuals.

Quant a la sida com a causa de
mort, el 1991 ja era la primera en
el grup d’edats compreses entre
30139 anys i ara es troba molt per
damunt de la segona, que és el
cancer. El 1993 també es va con-
vertir en la segona causa de mort
en el grup de 20 a 29 anys, darre-

DAVID FERNANDEZ

CASOS DE SIDA ALS
PAISOS CATALANS

. TAXA ACTUAL
(Casos per mlll6 d’habltants)

CASOS ACUMULATS
(1981-1997)
PRINCIPAT 10722 2014
PAIS VALENCIA + 1.288 | 104,3
ILLES 1.288 2259
CATALUNYA NORD  266* 680
TOTAL 19.915

* Entre 1978 | 1996

re dels accidents de transit, perd
ara ha passat a ser la primera. Tot
i aixi, també s’observa que, a cau-
sa dels tractaments que endarre-
reixen la manifestacié de la ma-
laltia, la mortalitat s’estén més a
grups de major edat que no pas
entre els malalts més joves.

Els avencos en la prevencid i trac-
tament es basen en un millor co-
neixement dels processos biolo-
gics de la infeccid i en teécniques
de detecci6 de la carrega viral —la
cocentracié del virus VIH a la
sang—, Cal recordar que els indivi-
dus seropositius sén aquells que
tenen el virus, perd que no han
manifestat simptomes de malaltia,
Per prevenir I’aparicié de la sin-
drome han variat els criteris sobre

el moment indicat per comengar
una terapia preventiva. S’han es-
tablert carregues virals cada ve-
gada més baixes i s’han comple-
mentat amb la concentracié de
CD4 —tipus de céllules del siste-
ma immunitari.

Amb aquestes mesures, als Es-
tats Units i a Europa el nombre de
morts va disminuir un 40% entre
el segon semestre de 1996 i el pri-
mer de 1997. El de nous malalts
va baixar un 20%. El tractament
de les malalties oportunistes —les
que es manifesten en aprofitar la
disminucié de defenses de la per-
sona infectada— també hi va tenir
a veure.

Estudis recents assenyalen re-
sultats positius en la terapia triple,
que consisteix en I’administracio
de tres farmacs contra la sida en
comptes d’un de sol. Dos estudis
fets als Estats Units mostren que
el tractament amb indinavir, zido-
vudina (AZT) i lamivudina dismi-
nuia significativament la progres-
sié de la malaltia enfront del trac-
tament amb un sol d’aquests far-
macs. Al cap de 38 setmanes el
percentatge de malalts que mani-
festaven la malaltia era inferior
i el nombre de copies del virus a
la sang també. Un estudi fet a Lid
assenyala que després d’un tracta-
ment combinat amb ddI (didano-
sina) 1 hidroxiuré en la meitat dels
individus el virus es va tornar in-
detectable a la sang.

Tanmateix, els experts alerten
sobre diversos problemes per fre-
nar la possible eutdria d’aquests
resultats. Hi ha moltes coses que
encara no estan ben establertes,
com ara en quin moment co-
mencar la terapia combinada, la
durada dels beneficis detectats
i els efectes secundaris a llarg ter-



mini. D’altra banda, també hi ha
el temor que d’aqui a cert temps el
virus s’hagi tornat tam-bé resis-
tent a aquests tractaments com-
binats. Precisament la resisténcia
del virus al cap de cert temps ha
aconsellat els investigadors d’a-
frontar I’atac amb més d’un far-
mac a la vegada. Finalment, que
el virus no es detecti en la sang no
significa que s’hagi eliminat, ja
que existeixen reservoris ~-com
ara el cervell- on es pot mantenir
i tornar a envair 1’organisme uns
mesos o anys després.

Fins i tot si la terapia combinada
funciona i no presenta problemes,
no deixa de tenir alguns inconve-
nients. En primer lloc, requereix
prendre de deu a quinze pastilles
diaries amb una gran regularitat.
Qualsevol negligéncia o oblit, si-
gui en el nombre de pastilles o en
les hores i condicions amb que
s’han de prendre pot fer tant que
perdin 1’efectivitat com que des-
envolupin resisténcia.

D’altra banda, el cost del tracta-
ment és elevat. Un tractament amb
dos farmacs costa 50.000 pessetes
el mes, mentre que la terapia triple
obliga a gastar 100.000 pessetes
en el mateix perfode. Natural-
ment, aquests tractaments no sén
a I’abast de tothom,

Perd precisament els tractaments
s6n menys accessibles als paisos
on la sida té més incideéncia. S’es-
timen en uns 8 milions els casos
de sida al mén, dels quals un 77%
corresponen a I’ Africa. El nombre
de casos declarats és molt menor
i aleshores el percentatge corres-

ponent al continent africd també
disminueix: un 36% dels vora dos
milions de casos. Aixd mostra que
molta gent té la malaltia sense sa-
ber-ho i que en certs paisos la
manca de mitjans dificulta encara
més la deteccié dels malalts.
Quant al nombre d’infectats que
no han desenvolupat la malaltia,
es calcula en 22 milions.

La relaxacié en les mesures pre-
ventives si es fa massa propagan-
da dels &xits de la terapia combi-
nada o d’una possible vacuna, els
efectes a mig i llarg termini d’a-
questes terapies i la necessitat de

fer-les accessibles a les zones amb
més problemes i menys mitjans
sén alguns dels problemes que
presenta a hores d’ara la pande-
mia. En el platet positiu de la ba-
langa hi ha nous avengos per dis-
senyar atacs contra el virus, una
disminucié de les morts i una mi-
llora en la qualitat de vida de
molts malalts. Sempre cal tenir en
compte, perd, que aquests evi-
dents progressos no signifiquen,
ni molt menys, que estigui a prop
la victdria final contra la sida.

Xavier Duran

Una dona rep
tractament
contra la sida
al Zaire. La
majoria de

la poblaclé
afectada viu a
I’Africa i, cada
vegada més, al
sud-est aslatlc.

Meétodes numerics
per a la fisica

Faust

Rafael Guardiola, Emili Higén

i Josep Ros

| Lloreng Villalonga

Entre la vida i els llibres

i Joan Estelrich

Aquest |llbre conté una
presentaclé selectlva dels
matodes de calcul numarle
adequats a ['estud| de
dlversos problemes fisles.
Inclou també un disquet
amb els programes d'us
eneral | una llarga llista
‘exemples,

la manera neoclassjca
~fidel a la regla de les
tres unitats de temps,
llec | acclé— que conden-
sa vint-l-un capitols de la
primera part de la no-
vel-la Bearn, conslderada
el cim de I'obra villalon-
gulana,

Faust és una tragédia 8 reesse—

Aguesta amplia antolo-
gla permet copsar algu-
nes de les matéries que
preocuparen el prolific
Joan Estelrlch, un Intel-
lectual fonamental de la
cultura mallorgulna |
catalana de la primera
meltat d'aguest segle.

Universitat de Valéncia
“Educaclé. Materlals”, 9

Editorial Moll

“Ralxa”, 11

Universitat de les llles Balears
“Blblloteca Marlan Agull6”, 20
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Obres d’art de viatge

El ‘Guernica’ no hi era, a la inauguracié del Museu Guggenheim
de Bilbao. La polémica encetada arran de I'abséncia d’aquesta
obra simbdlica reobre un debat més general sobre el trasllat de

les obres d’art.

n quines condicions un mu-
E seu cedeix obres seves en
préstec? I quines condi-
cions garanteixen que no sofriran
danys en el trasllat ni en el nou em-
placament temporal? Hi ha re de
legislat sobre préstecs i moviments
d’obres d’art? Heus acf les pregun-
tes que suscita la polémica del tras-
llat del Guernica a Bilbao.

El Picasso més carregat de sim-
bolisme no va anar al Museu Gug-
genheim. Feia més d’un any que
aquest museu I’havia sollicitat en
préstec temporal, amb motiu de la
inauguracié. La comissié de Cul-
tura del Parlament espanyol havia
aprovat el trasllat, perd un informe
de I’equip de conservaci6 i restau-
racié del Centro de Arte Reina So-
fia (que reté ’obra des del 1992),
va desaconsellar rotundament que
la peca es mogués de Madrid.

Segons les conclusions de 1'in-
forme, “es tracta d’una obra que
per dimensions i pes, i pels molts
danys soferts al llarg del temps, és
especialment sensible a tota mena
de vibracions, inevitables en el
transport. Aquestes vibracions po-
drien produir-hi noves esquerdes,
sollevaments i perdues de pel-licu-
la pictorica, per la qual cosa es re-
comana de reduir-ne al minim les
manipulacions i evitar-ne el trans-
port amb qualsevol mitja de loco-
moci6é, que seria massa .agressiu
per al’obra”. L'informe insisteix a
dir que la tela no pot tornar-se a
embolicar: seria extremadament
perill6s perqué produiria nous
danys i greus alteracions. Final-
ment, I'informe, signat per Pilar
Sedano Espin, cap del departa-
ment de conservacié-restauracio,
diu que no s’ha de tornar a expo-
sar I’obra a “cap moviment o tras-
llat, fora de les sales del Museu”.

58 &L teEMmPs 1-12-97

El govern espanyol va abonar
I'informe del Reina Soffa i la co-
missié de Cultura del Parlament,
tot i haver aprovat el trasllat, va
matisar que es fes sempre que les
condicions técniques ho permetes-
sin. I ja tenim polémica a sobre: els
politics poden prendre una decisié
d’aquest estil, o la cessié d’obres
ha de recaure només en la decisié
dels patronats de cada museu?
Deixar el Guernica a Madrid és
una decisi6 estrictament musefsti-
ca o és també politica? Museolegs,
artistes, galeristes, critics d’art
i politics han pres partit, i la pole-
mica s’ha allargat durant mesos.
Per apaivagar els anims el govern
espanyol ha anunciat que d’aquf a
pocs mesos es fard un simposi in-
ternacional en qué experts en la

conservaci6 d’obres d’art determi-
naran |’estat del quadre i quines in-
tervencions s’hi han de realitzar
per garantir-ne la conservacio.

Riscs i riscs. Traslladar obres d’art
és complex; necessita tot de prepa-
ratius i controls per evitar que so-
freixin cap accident irreparable.
Moure una pega sempre té un risc.
Es per aixd que el debat sobre el
trasllat d’obres d’art i les condi-
cions necessaries que ha de reunir
per assegurar-ne la integritat sem-
pre ha suscitat discussions. Fa pocs
mesos, llavors del préstec d’un se-
guit de retaules gotics del Museu
Nacional d’Art de Catalunya al
Museo del Prado de Madrid, per a
I’exposici6 Catalonia, un dels res-
ponsables del Centre de Restaura-



ci6 de Béns Mobles de Sant Cugat,
Eduard Porta, clamava contra
aquest trasllat assegurant que hi
havia un “perill molt alt” que les
peces es malmetessin per causa de
la diferéncia d’humitat relativa
d’ambdues ciutats. Eduard Porta
assegurava que les pintures sobre
fusta podien clivellar-se i fissurar-
se. Ben altrament, el MNAC de-
clarava que el Departament de
Conservacié Preventiva havia re-

solt tots els aspectes associats amb
el préstec (espai, ambient, itinerari,
embalatge, presentacié, segure-
tat...), i cada una de les obres, i ha-
via descartat les que presentaven
algun punt de debilitat.

Eduard Porta entén que els mu-
seus no haurien de deixar en prés-
tec obres sota cap concepte; que
les peces s’han de veure in situ:
“I no ho dic solament jo. Es la po-
sici6 que defensen organitzacions
i institucions relacionades amb
la conservaci6 del patrimoni, com
la Unesco o el Consell Internacio-
nal de Museus, quan recomanen
que els objectes no siguin traslla-
dats, si no és en cas d’extrema ne-
cessitat, I, és que, les exposicions
temporals s6n un greu perill per a
’estabilitat de les obres. Perque,

per molta cura que es posi a tras-
lladar-les, mai no es fan tots els
passos correctes. A més, no es po-
den evitar les vibracions quan es
mou la pega i durant el viatge, la
diferéncia de clima..., tot aixd
afecta ’estabilitat de 1'obra”. Porta
considera que els objectes creen un
equilibri amb el medi que els en-
volta i que, si es trenca aquest
equilibri, I’obra pot softir-ne. Se-
gons ell, les exposicions temporals
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només s’organitzen per qiiestions
de prestigi. Considera que un pais
ben organitzat no deixaria trenta-
cinc retaules per a una exposici6
temporal (referint-se a I’exposicié
Catalonia), que aixd és “papana-
tisme i provincianisme”.

Si les tesis d’Eduard Porta pre-
valguessin, la majoria d’exposi-
cions que s’organitzen internacio-
nalment per difondre 1’obra d’un
artista o d’un perfode artfstic serien
impossibles. Un exemple: en-
guany el Metropolitan Museum de
Nova York ha ofert una de les ex-
posicions més esplendides mai
presentades, The Glory of Bizan-
tium. La gloria de I’art bizant{ s’hi
descloia en 350 peces de 119
col-leccions de 24 paisos. El dia de
la inauguracid, el director del Me-

tropolitan, Philippe de Montebello
prenia partit en la polémica sobre
el trasllat d’obres d’art: “Oposar-se
al trasllat d’obres d’art em sembla
una actitud involucionista i de mi-
res esquifides. Només cal veure la
grandesa d’aquesta exposici6. Les
obres d’art s6n un patrimoni com-
partit de la humanitat i el fet de ne-
gar categdricament els préstecs és
un punt de vista antiintel-lectual,
altament antiquat, nacionalista...
i, francament, tan limitat i estret,
que no permet el reconeixement
del fet que tothom té dret a gaudir
de les obres originals, tant en un
context diferent, com en el lloc at-
zar6s on es troben situades perma-
nentment. Aixd no significa que
s’hagi d’acceptar cap risc inneces-
sari, que s’hagin de moure mate-
rials que sofriran amb el canvi de
clima, o objectes altament fragils,
o0 amb peces que perden la pintura,
etc. Cal ser responsables. Perd en
el moment que els conservadors
i la gent seriosa declaren que els
objectes poden viatjar amb segure-
tat, negar-ho per motius ideold-
gics, em sembla una ximpleria”.
Eduard Carbonell, director del
Museu Nacional d’Art de Catalu-
nya, opina que “les obres d’art,
avui, poden viatjar, S’ha produit
un gran aveng i una gran especia-
litzaci6 en tot aquest tema: mate-
rials i sistemes d’embalatge, vehi-
cles, elevadors, formes de manipu-
lacié, coneixement de les obres,
control i correccié ambiental...
Les tecniques actuals permeten de
preveure, i per tant d’eliminar,
€l 99% dels riscos associats amb el
trasllat, sempre que hom disposi
dels recursos econdmics suficients.
Aixi i tot, sempre hi ha un risc —no
descartable totalment al propi mu-
seu— En tot cas, la decisié sobre
un préstec buscara un equilibri en-
tre la difusi6 i la conservaci6 de les
obres, i el buscara en un bon infor-
me de préstec, que inclourad els
punts de vista dels conservadors
del museu i el del centre de restau-
raci6 i conservaci6 preventiva”,
En el cas de I’art contemporani,
els criteris per a deixar en préstec
una pega sén molt similars, Jordi
Juncosa €s el responsable del de-
partament de registre de la Funda-
ci6 Mir6. Aquesta institucié deixa

El trasllat
d’alguns
quadres, com
el ‘Guernica’,
arriba a ser una
qiiestié d’estat.
Segons un
informe del
Guggenheim,
aquesta obra,
amb els
avengos en la
manipulacié
d'obres d'art,
podria haver-se
traslladat sense
deteriorament.
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Del MNAC al Metropolitan

MUSEU NACIONAL

Era un dimarts, el 17 de febrer, a les sis del
matf. Cel ennuvolat i fosc sobre el Palau Na-
cional de Montjuic. Tot estava tranquil. Una
furgoneta de I’empresa TTI (Transport In-
ternacional. Serveis per a museus i collec-
cions d’art) era aparcada al costat del ma-
gatzem del Museu Nacional d’Art de Cata-
lunya (MNAC), esperant que sortfs la caixa.

També hi havia la persona que faria de co-

rreu, la courier de 1’operaci6, Niria Pedra-

gosa, restauradora del museu. No plovia i la
temperatura era temperada,

Les condicions no podien

ser millors. Salvant els des-

nivells amb rampes, toros

i elevadors, la caixa va sortir

del magatzem i va entrar a la

furgoneta, on van subjectar-

la amb corretges a cant

i cant6. La destinaci6 era el

Metropolitan Museum of

Art de Nova York. A dins hi

havia dos fragments del conjunt de pintura mural de
Sixena, que el MNAC deixava al Metropolitan per
a I’exposici6é The Glory of Byzantium.

El paquet va arribar a 1’aeroport de Barcelona, el
van introduir en un contenidor numerat i, un cop
dins aquesta primera carcassa, la caixa fou diposita-
da a la bodega d’un avié de la TWA que, en vol di-
recte, arriba a les quatre de la tarda del mateix dia al
John Fitzgerald Kennedy Airport de Nova York.

La caixa era de fusta de pi, sense envemissar. El color clar
de la fusta contrastava amb les senyalitzacions estampades
en negre, que informaven de com s’havia de col-locar el pa-
quet, com s’havia de tancar, que s’havia de preservar de la
pluja... La caixa havia estat construida especialment per
transportar aquestes peces. Els téc-
nics del museu van posar una cura
especial en els materials que embol-
callaven directament les peces per
protegir-les. Hi ha una gran diversi-
tat de materials que es poden utilit-
zar, perd en aquest cas —unes pintu-
res murals—, les van embolicar amb
paper de pH neutre, satinat, fixat
amb cinta adhesiva molt suau, per-
qué no s’hagués de tallar-la amb fu-
lla de tall o tisores a I’hora de de-
sembalar. Després hi havia una capa
de massa de poliuretd, ajustada perfectament al format de
les obres. Entre la massa i la fusta de pi, hi havia un paper-
barrera antihumitat, paper tractat que no deixa passar el va-
por d’aigua. I finalment, la carcassa de fusta, sense rodes.
Dins la caixa s’hi van col-locar tres aparells de control: 1'un

-—_
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de la humitat relativa, 1’altre
de les vibracions i el tercer
de la temperatura. Durant €]
vol, la “correu’” va anotar els
moments en qué les obres
haurien pogut sofrir algun
trastorn: 1’hora en que les
peces entraven a l’avid,
I’hora en qué I’avi6 s’enlai-
rava i I’hora en qué va ater-
rar...
La caixa va arribar a Nova
York a les quatre de la tarda.
L’empresa de transports Master Piece, representant
als Estats Units de TTI, va recollir les peces al moll
de descarrega de ’aeroport i les va introduir en un
vehicle amb aire condicionat. A Nova York feia bo:
no plovia i el fred era moderat. El furg6 va fer cap
directament al Metropolitan, uns quaranta minuts
de trajecte, i va descarregar la caixa dins el magat-
zem del museu.
| El magatzem del Metropo-
litan és una zona neta, amb
una temperatura constant de
18-20 graus i un 50%-65%
d’humitat relativa. La caixa
del MNAC es va estar al
magatzen dos dies, abans
d’obrir-1a, per tal que les pe-
ces s’aclimatessin al nou
ambient. Passat aquest
temps prudencial, la “correu” de Barcelona es reunia al Me-
tropolitan amb el conservador d’Art Medieval del museu,
els seus assistents, el comissari de I’exposicio i el dissenya-
dor de la mostra. Van obrir la caixa, van desembalar les pe-
ces i les van collocar a terra, estintolades a la paret on ha-
vien d’anar penjades. Arribava el
moment de comprovar que les peces
es mantenien en perfecte estat, una
feina de la restauradora que havia
avaluat i certificat 1’estat les obres
abans que emprenguessin el viatge
i que, per tant, podia adonar-se de si
havien sofert cap minva. També te-
nia la missié de comprovar que les
condicions ambientals eren les cor-
rectes. Tant si les peces haguessin
sofert trastorn, com si les condicions
ambientals de la sala d’exposicions
no haguessin estat les degudes, s’hauria fet una reclamacié
a I'empresa d’assegurances. Després de la revisi6 les obres
van ser penjades i van restar en aquella sala fins a la clausu-
ra de I’exposicié. Una altra “correu” de Barcelona va reco-
llir-les i va repetir el procés, perd ara a la inversa. M. S.
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en préstec anualment més de cinc-
centes peces, provinents del fons
del museu. Aquesta mobilitat d’o-
bres, segons Juncosa, té una doble
finalitat: “D’una banda, la Funda-
ci6 Miré és obligada pels estatuts a
la difusi6 de 1’obra de Mir6. D’una
altra, de les exposicions itinerants,
se’n treuen uns beneficis que ens
permeten de tirar endavant la tasca
de la Fundaci6. Ara bé, s’han de
fer les coses ben fetes i reduir el
risc al minim, perque els estatuts
també defensen la conservacié de
les peces”. La Fundaci6é Mir6 dis-
posa d’un qiiestionari de condi-
cions pel que fa al trasllat i a ’es-
pai on temporalment restaran ex-
posades les peces. Si no es com-
pleixen totes les condicions, les
obres no viatgen. “Tampoc no es
deixa mai cap obra ni a un particu-
lar ni a una galeria amb finalitats
comercials”. Segons Jucosa, “si
nomeés prevalgués el criteri de con-
servaci6, no s’hauria de deixar res,
ni tan sols exposar cap pega, per-
que exposant [’obra al museu pro-
pi ja es corre un risc”.

Assegurances més barates.
Una de les dades que indica que
I’index de sinistralitat en el trasllat
d’obres d’art és molt menor és el
fet que les assegurances s’hagin
abaixat considerablement de preu.
Aix0 passa, en part, perqueé hi ha
empreses especialitzades a traslla-
dar obres d’art que disposen dels
equipaments necessaris. Borja Za-
bala, de I’empresa TTI, ho explica:
“Abans els trasllats s’encarregaven
a transportistes no especialitzats,

ARXIU / RICARD CUGAT

que es dedicaven a transportar de
tot: menjar, mobles... i, de tant en
tant, obres d’art. En aquestes con-
dicions hi havia més perill d’acci-
dents, de perdues que les assegu-
rances havien de cobrir”.

Pel que fa a la legislacié sobre
préstecs i trasllats, normalment
sempre és el museu propietari de
les peces qui té la potestat de dei-
xar les obres o no. I hi ha un codi
etic entre museus que no s’acostu-
ma a trencar, Tanmateix, els anys
70, amb el creixent intercanvi de
peces entre museus, institucions
internacionals van publicar reco-
manacions i directrius sobre el cas.
L’any 1974 el Consell Internacio-
nal de Museus (ICOM), abonat per
la Unesco, va publicar les direc-
trius dels contractes de préstec,
que constituien sobretot una decla-
racié d’intencions, amb la voluntat
d’encoratjar i facilitar 1’intercanvi
en préstec d’exposicions. D’una
altra banda, I’any 1976 era I’Orga-

nitzacié de Nacions Unides qui
publicava un text titulat: “Recoma-
nacions sobre 1’intercanvi interna-
cional de béns culturals”. Aquest
document considera que la circula-
ci6 de béns culturals, en la mesura
que es faci en condicions juridi-
ques, cientifiques i tecniques ade-
quades per impedir el trafic illicit
i el deteriorament d’aquests béns,
€s un mitja poderds de comprensié
i de coneixement entre les nacions,

Actualment, els préstecs d’obres
d’art sén generalitzats i no acostu-
men a originar polémica, malgrat
alguns accidents ocasionals. Perd
hi ha obres que per la seva im-
portancia i estat de conservacié no
es deixen mai. I n’hi ha unes po-
ques, com el Guernica, que per la
importancia que tenen, per 1’estat
de conservacié i per la carrega
simbolica que arrosseguen, el fet
de traslladar-les arriba a ser una
qiiestié d’estat. No tots els t&cnincs
i conservadors subscriuen 1’infor-
me del Centro de Arte Reina Soffa.
De fet, hi ha un informe anterior
del Guggenheim que considera
factible el trasllat. Tenint en comp-
te els avengos en la conservaci6,
manipulacid i trasllat d’obres d’art,
el Guernica es podria traslladar
sense deteriorament: desplegat i
transportat per carretera amb un ca-
mi6 clos i condicionat. Perd el cost
del transport seria altfssim (potser
caldria desmuntar algun pont de la
carretera Madrid-Bilbao), i justifi-
cat si la pintura s’instal-lava defini-
tivament al Guggenheim.

Montserrat Serra

Eduard Car-
bonell, director
del Museu
Nacional d’Art
de Catalunya,
opina que el
trasllat d’obres
d’art es pot
realitzar avui
amb garanties:
“Les técniques
actuals
permeten de
preveure, i per
tant d’eliminar,
el 99% dels
riscos associats
amb el trasllat
d'obres d'art,
sempre que
hom disposi
dels recursos
econdmics
suficients.”

Confessions i quaderns
fntims sén uns documents
singularissims en la lite-
ratura catalana que per la
seua tematica havien
estat sotmesos a un desti
de silenci.

Edicié preparada, prologa-
da i anctada per Enric
Pujol i Abraliam Mohino

Editorial 3i4
“La Unitat”, 169

Vida privada La desconeguda
| Josep Maria de Sagarra | Vicenc Altaié

Vida privada és la novel-
fa més important de losep
Maria de Sagarra, una
obra que reflecteix com
cap altra la Barcelena dels
anys vint, un moment
particularment dens i ex-
citant per a la ciutat.

A cura de Narcls Garolera i
Maria Nunes

= La desconeguda és un
assaig que reflexiona so-
bre lescriptura en el temps
postestructuralista de la
mort de i'autor | de V'obra
en ple trashalsament dels
gneres literaris. Amb més
nterrogants que certeses,
recorre f fakerint d'algu-
nes de les perplexitats
contemporinies.

Editorial 3i4
"Obra Completa de J. M. de Sagarra”, vol. 7

Editorial 3i4

“L'Hora del Present”, 5

EL TEMPS 1- -97



“Sempre he estat

un punk”

Quatre anys després del seu gran éxit 'Furia latina’, els valencians
Seguridad Social i el seu lider José Manuel Casany tornen amb ‘En
la boca del volcan’, una col-leccié de cangons connectades amb el
rock llati que presentaran el dia 27 a la sala Bikini de Barcelona.

i idedleg del grup, no oculta la seua satisfaccid

pels resultats finals del disc, sobretot perqué
aquesta vegada han aconseguit gravar I'LP més variat
de la seua trajectoria: “Té¢ cangons que podiem haver
fet en la nostra primera epoca. Ha estat com mostrar
les cartes de tots aquests anys, perd
alhora obrint el nostre so a estils
que encara no haviem abordat, com
la misica brasilera.”

El grup no ha estat aturat els dar-
rers quatre anys, com demostra la
seua penetracié en el mercat sud-
americd, perd en el trajecte d’anada
i tornada a aquest continent han
perdut una de les seues peces clau,
el guitarrista Alberto Tarin. “Eli vo-
lia iniciar 1a seua carrera com a so-
lista, tenia moltes cangons propies,
i a més a més, necessitava tran-

J os¢ Manuel Casany, cantant, compositor, Hder

J. M. Casany: "Hem
fet una nova
remescla de la

nostra versié d“Un

beso y una flor’,
de Nino Bravo.
Com a valencians

£l periple sud-americd ha servit al grup per estrényer
lages amb altres bandes de rock Hatf. “El rock llatf
m'agrada -reconeix Casany— perqué no encotilla els
qui el practiquem, perque cadasci ho fa a la seua ma-
nera. Hi ha molts ritmes on triar, un futur tremend.”

El cantant de Seguridad Social reivindica 1’heréncia
llatina, perd no oblida els seus ori-
gens. A les fotografies interiors del
disc apareix amb una camiseta dels
Sex Pistols: tota una declaracié de
principis. “Es clar. S’ha de tornar
als llocs xicotets, al rock and roll de
la nostra primera epoca. Jo sempre
he estat un punk, que vols que et di-
gui. O almenys la meua forma d’en-
tendre el punk, que va ser una fi-
nestra oberta a nous estils.”
En la boca del volcdn consta de ca-
torze noves cangons, de les quals
destaquen tres versions de molt di-

quil-litat després del naixement de que som, versa procedéncia, entre les quals
la seua segona filla.” Vol dir aixo, . Acuarela, de Toquinho. “Quan feia
com s’ha apuntat en més d’una oca- la considerem el servei militar, va ser una de les
si6, que Seguridad Social continua una mena poques cangons que sonava a la ra-

essent una dictadura governada
amb ma ferria per Casany? “Tot el
contrari. De fet, jo vaig proposar a
Alberto que introduira en el reper-
tori del grup algunes de les seues
cangons, i que ell apareguera com a
autor, etc. Voliem fer-ho aix{, perd
quan ens comunicd que preparava
el seu primer disc en solitari varem
acceptar que anara pel seu compte,
La ruptura, en tot cas, va ser amis-
tosa”, i es va resoldre amb la incorporacié d’un histo-
ric valencid, Arfstides Abreu. “S’ha adaptat perfecta-
ment al grup, millor fins i tot del que esperavem.” Lo-
gic, si es té en compte que José Manuel Casany el co-
neixia des de fa molts anys. “Si, perd curiosament,
i malgrat que €s de la terra, abans de pensar en ell es-
tiguérem provant altres guitarristes, fins i tot estran-
gers, fins que ens adonarem que era ideal. El tenfem al
costat i no ens n’haviem adonat.”
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d’homenatge a
la figura d'aquest
artista, per qui
sentim un
gran respecte.”

dio i em va pareixer d’esperanga. Es
curiosa la capacitat que tenen molts
muisics brasilers per traure energia
positiva i ganes de viure de cangons
melangioses.” Les altres s6n “jSal-
tal”, de Tequila, i “Un beso y una
flor”, popularitzada per Nino Bra-
vo. “La primera, la vam incloure
perque només havia eixit en I'LP de
versions de Tequila publicat a 1’es-
tat espanyol, i a America no la co-
neixien. La versi6 és diferent a la del disc homenatge,
perque hem fet una nova remescla. En ‘Un beso y una
flor’, es d6na el cas contrari. Solament ’haviem pu-
blicada a America, perd vist 1’exit i que feia molts
anys que la tocavem, decidirem incloure-la, Com a va-
lencians que som, també la considerem una mena
d’homenatge a Nino Bravo, per qui sentim gran res-
pecte.”

En aquesta ocasi6, entre els convidats de luxe que



conformen la ndmina de col-laboradors del disc, es pot
trobar Gustavo Santaolalla i Alex Acuna. El primer,
conegut per les seues produccions per a Maldita Ve-
cindad y Café Tacuba, participa tocant el charango,
mentre que el segon és un percussionista perua que va
arribar a America de la ma de Pérez Prado. No s6n les
tniques preséncies d’oripell en I’LP, perqué també hi
col-labora Blanquito, cantant dels King Chango. “Els
vam congixer durant una jam session a Puerto Rico,
on va sorgir la cangé ‘La seguridad’, que era la que en
principi ell havia de gravar amb nosaltres. Quan esta-
vem a l’estudi, a Los Angeles, va coincidir que ells ac-
tuaven allf, i vam invitar-lo a cantar.”

Es només una mostra, la més recent, d’una llista ca-
da vegada més gran que també aplega noms com el
del percussionista Luis Conte (col-laborador en diver-
sos discs de Madonna) o el productor Andy Wallace.
“Es molt curiés, perqué quan ens va produir I’album
Introglicerina, en 1990, ningti no pensava que després
treballaria amb Nirvana en el famés Nevermind.”

El nou disc implica també la reforma total en direc-
te del grup, que es multiplica a fi d’aconseguir en di-
recte el mateix so del CD. “La intenci6 és que la for-
macid estiga oberta. Necessitem una banda ‘guerrille-
ra’, que puga creuar el toll amb relativa agilitat, per-
qué no podem permetre’ns portar una secci6é de vent

tremenda cap amunt i cap avall: aixd és impossible,
resulta molt car i ens impediria anar a la meitat dels
llocs. Ens abellia ampliar la formacié. Perd no estem
saturats de la classica banda de rock and roll, perque,
de fet, en els concerts mantindrem les quatre persones
basiques, i quan les cangons ho requeresquen, aparei-
xerd la resta. El que passa és que volem ampliar el
xou, fer que fluctue més, encara que sempre hem tin-
gut cura d’aquest aspecte. La veritat és que tenim més
il-lusi6 que mai. Jo estic com si tinguera divuit anys,
sobretot després de 1’any sabatic que ens vam prendre.
En aquests quinze anys, amb major o menor freqiién-
cia, hem actuat tots els estius, i 'any passat ens senti-
em molt rars sense fer-ho. Ens va servir per descansar,
perd la situaci6 era molt estranya.”

Potser el millor per al grup en aquest periode va ser
la possibilitat de trencar la rutina dels dltims anys. “Sf,
és collonut, perqueé ho vam fer en el moment adequat,
deixant un disc al carrer, fent un pas més. Hem arris-
cat, i hem treballat tres vegades més. I aixd que a mi
no m’agrada treballar,”

—Per aixo et vas fer roquer, no?

—(Rialles). S, ja ho crec, i resulta que treballe més
del que em podia imaginar.

Eduard Guillot

Seguridad
Social aporten
una visié
heterodoxa del
rock llati. El seu
cantant, José
Manuel Casany
(a la foto,
assegut), ha
viatjat des del
punk fins
I'obsessié pels
ritmes calents.

EL TEMPS 1- -97



El Nou Tanta-
rantana (dalt)
i I'Artenbrut,
en una imatge
de les repre-
sentacions
d"Hotel de
mala mort’. Les
sales indepen-
dents fa temps
que treballen
per oferir un
producte que
contribueixi a
dinamitzar
|'ecosistema
teatral.

Teatre sense
butaques de vellut

Hi ha un teatre catala que no és noticia. Es un teatre que es fa
cada dia, sense polémica, perd amb qualitat. Des de les sales
alternatives, la polémica del Nacional és lluny. Perd també
reclamen un lloc sota el cel.

es aiglies del teatre catald
L baixen mogudes. La decisi6
de destituir, {'any que ve,
Josep Maria Flotats de director
del Teatre Nacional de Catalunya
(TNC), decisi6 presa pocs dies
després de la inauguraci6, ha des-
tapat la caixa dels trons i ha tor-
nat a posar sobre
la taula algunes
de les reivindi-
cacions histori-
ques fetes pel
sector. El teatre
de base ha tornat
a aixecar la veu
per reclamar més
subvencions un
cop ha pogut
veure que 1’ad-
ministracié cata-
lana pot dispo-
sar de molts mi-
lions per al teatre.

Les sales alternatives de Barce-
lona, espais que aposten decidida-
ment per aquest tipus de teatre
i on han nascut alguns dels noms
que triomfen actualment, tals com
Sergi Belbel, Calixto Bieito o Xa-
vier Albertf, han volgut fer un toc
d’alerta i recordar les notables
dificultats que tenen per a obrir,
temporada sobre temporada, les
portes. Unes portes que amaguen
una trista contradiccié: programar
espectacles d’interés public fets
amb una gestié privada no comer-
cial. “Hi ha una aut&ntica ceguesa
dels estaments publics d’aquest
pafs, perqué no s’adonen que des-
curant les sales alternatives des-
curen la base del teatre. O cosa
que és igual: el futur del teatre”,
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denuncia Julio Alvarez, responsa-
ble, amb Victor Suédnez, del Nou
Tantarantana.

Diversitat de géneres escénics;
recuperacié d’autors poc cone-
guts de la majoria del puiblic;
elecci6 directa de grups i compa-
nyies teatrals; capacitat reduida

XAVIER FERNANDEZ

|

|

J
de les sales, que propicia una fa-
cil complicitat actor-espectador;
irisc al’hora de confeccionar una
programaci6 que aposta pel teatre
breu, de text i d’autor. Aquestes

s6n cinc de les caracterfstiques,
cinc de les denominacions d’ori-

gen, que millor defineixen les sa-

les alternatives. Dominades eco-

ndmicament i medidticament per

les torres bessones del teatre ca-

tala (el poderds sector puiblic d’u-

na banda, i el sector privat comer-

cial, cada dia més influent, de

I’altra), les sales barcelonines Ar-

tenbrut, Sala Beckett, Teatre Ma-

lic, Nou Tantarantana i Versus Te-

atre fa temps que treballen per de-

fugir aquesta ombra oferint un

producte que contribueixi a dina-

mitzar 1’ecosistema teatral. “Con-

tra alld que la gent pugui creure,

aquest tipus de teatre va consoli-

dant-se progressivament a Cata-

lunya”. Julio Alvarez, per abonar

aquesta afirmaci6, esgrimeix da-

des que tot just acaben de sortir

del forn: “L’oferta actual de totes

cinc sales és de 450 butaques. En-

xAvierreRnANDEZ  tre els mesos de

gener i agost

d’enguany han

assistit als 101

espectacles pro-

gramats prop de

57.000 especta-

dors, 15.000 més

que no al Ro-

mea!” La com-

paracié d’Alva-

rez no és gens

gratuita, ben al-

trament: el pres-

supost que la Ge-

neralitat destina anualment al Cen-

tre Dramatic és bastant més elevat

que no el que déna a les cinc sales
alternatives juntes,

Pels seus responsables, que el

mes de juny del 1996 van aplegar

interessos i inquietuds instituint la



Coordinadora de Sales Alternati-
ves de Barcelona (ben aviat s’hi
afegira el nou Espai Escénic Joan
Brossa, projecte auspiciat al barri
de la Ribera per I'actor i direc-
tor Herman Bonnin i I’il-lusionis-
ta Jests Julve, “Hausson™), les ra-
ons que expliquen la fidelitat dels
espectadors estan en 1'esperit que
anima aquests espais. “A les sales
—explica Francesc Meriegues, cap
visible de la Sala Beckett des de
la sortida de Sanchis Sinisterra a
Madrid—, s’hi poden veure coses
que dificilment deixa veure el te-
atre comercial. Per que? Es ben
evident, nosaltres investiguem,
arrisquem —I’administracié no es
pot permetre ni d’equivocar-se ni
d’arriscar-se— 1, sobretot, estri-
pem”. Toni Rumbau, responsable
del Teatre Malic, dega de les sales
barcelonines, completa 1’assercié
de Meriegues. “Juguem a sortir
del mercat fent coses politicament
incorrectes; per a les correctes ja
hi ha el piblic”. Tot i que accepta
el terme “alternatiu”, Rumbau es-
cull la designacié “cientificisme
llibertari” a I’hora de definir la
feina que fan les sales: “Som un
petit laboratori, un petit espai de
llibertat del teatre que té 1’obliga-
cié de fer congixer les noves ge-
neracions a una societat preocu-
pada a dotar-se de grans infras-
tructures”.

“Risc” —amb majiscula— és un
dels qualificatius que més utilit-
zen els responsables de las sales.
Risc de programacid, risc d’inver-
sions, risc d’eleccié de compa-
nyies joves, risc d’eleccid de les
dates dels espectacles... “Les al-
ternatives sém sales comercials
en que preval la rendibilitat cultu-
ral per sobre el benefici econo-
mic”, explica Ever Martin Blan-
chet, de Versus Teatre. Aquesta
politica, que respon a la doctrina
d’anar contra, els converteix en
“els tinics boigs del teatre”. Mer-
c¢ Angles, responsable de la sala
Artenbrut de Gracia, s’estima més
d’utilitzar un to més solemne.
“Malgrat aquest risc, tot i produir
coses noves que no es fan enlloc
més, els nostres escenaris sén el
bressol del teatre catala. Fins i tot
les altres sales es fixen en alld que
fem”, sentencia. Per Francesc Me-

riegues, el factor risc no desapa-
reixerd facilment: “Els autors
nous continuen essent fonamen-
tals. A la Beckett, fins i tot, tenen
la preferéncia per davant dels au-
tors consagrats, a ’hora de la pro-
gramacié. “Nosaltres defensem,
malgrat tot —acaba Rumbau-—, el

En les sales
alternatives han
nascut alguns dels
noms que
triomfen
actualment, tals
com Belbel, Bieito
o Alberti.

dret d’equivocar-nos, de fer coses
que poden ser un fracas”.

La programacid de les sales, des
de la seva creacid, aposta per tot
de generes artfstics: teatre, dansa,
musica de tota mena i estil, titelles
en totes les variants. Aixi, dalt
dels petits escenaris alternatius és
possible de veure-hi des d’adapta-
cions d’obres i autors classics fins
a cicles dedicats a dramaturgs mi-
tics passant, és clar, pel cabaret
contemporani, performances mu-
sicals i espectacles de titelles...
Una oferta a la qual donen vida
tant companyies consagrades com
noves promeses de ’escena tea-
tral, “Les sales tenim una linia de
programacié amb una maxima

XAVIER FERNANDEZ

implicita: recuperar autors que
sén poc coneguts de la majoria
del pdblic i fer congixer obres
practicament desconegudes d’au-
tors consagrats”, exposa Alvarez.
Un bon exemple, en aquest sentit,
és I’Amor de don Perlimplin con
Belisa en su jardin, un dels dar-

rers muntatges programats la tem-
porada passada al Nou Tantaran-
tan. Dirigida per Quim Lecina,
’obra, que es podra veure al Fes-
tival El Quijote de Parfs el mes de
novembre, va posar fi a |’ ostracis-
me d’aquest text i ha servit, fins
i tot, d’obertura del cartell de
’Institut del Teatre de Barcelona.

El futur de les sales alternatives
de Catalunya en general i de Bar-
celona en particular és del tot in-
cert. Perd la seva preséncia és,
ara com ara, del tot imprescin-
dible perque oxigenen 1’ecosiste-
ma teatral aportant-hi biodiver-
sitat,

Carlos Gonzdlez

Al costat i baix,
la Sala Beckett
i el Teatre Malic
també en un
moment
d”Hotel de
mala mort’,
una obra que
ha representat
diverses esce-
nes paral-leles
en les sales
independents
de Barcelona.
Les cinc sales
alternatives

del cap i casal
han tingut
juntes entre

els mesos de
gener i agost
d’enguany més
espectadors
que el Centre
Dramatic de la
Generalitat de
Catalunya, amb
una subvencio
total molt
inferior.

XAVIER FERNANDEZ

EL TEMPS 1- -97



La nova seu de
la SGAE Cata-
lunya. Es un
palau barcelonf
construit entre
els segles XVi

i XVII, situat

al passeig de
Colom, al da-
vant del Moll
de la Fusta.

De I'administracié de
drets a l'agitacié cultural

La Societat General d'Autors i Editors ha estrenat nova seu al
Principat, i al gener ho fara al Pais Valencia, amb la intencié de
fer-ne un centre d'encontre d'autors i un focus d’agitacié cultural.

I"aueor de I'Gnica havanera

moderna, Joan Manuel Ser-
rat i la desconeguda Caterina
Guiu, que ha estrenat una obra a
qualsevol teatre de barri, coinci-
deixen a dir que sén autors, “El
meu avi”, la canten tots els grups
d’havaneres, en Serrat, el sentim
en una munié de programes de ra-
dio i fils musicals i, en canvi, 1'o-
bra de la senyora Guiu, només la
veurem un cop; tot i aquestes di-
feréncies, especialment econdmi-
ques, els drets de les seves crea-
cions s6n gestionats per una matei-
xa entitat: la Societat General
d’ Autors i Editors (SGAE). Entitat
espanyola que s’ocupa de les arts
escéniques, la mdsica i 1’audiovi-
sual, i que té delegacions al Princi-
pat, al Pafs Valencia i a les Illes.

Ara aquest acrdonim artistic vol
anar molt més enlla de tenir les de-
legacions autondmiques com a
simples administradores de drets.
La primera delegacié a fer aquest
gran salt és la seu de la SGAE al
Principat, que agrupa sis mil dels
quaranta mil membres de la Socie-
tat i que és dirigida per 1’ex-can-
tant Ramon Muntaner. Del cor de
I’Eixample, de corbata i coll impe-
cable, han passat a la distensi6 del
Moll de la Fusta, en un palau cons-
truit entre final del segle XVI
i principi del XVII, arrapat als se-
rrell final del Barri Gotic.

Els 3.500 m? del palau barceloni
han estat quasi totalment remode-
lats per I’arquitecte Rafael de Cé-
ceres Zurita perqué hi hagi espai
per a tot i per a tothom. La sala
d’actes és la nineta dels ulls dels
responsables de la SGAE a Cata-
lunya, i es tracta d’un espai que

E | senyor Ortega Monasterio,
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tant serveix per fer-hi
actes publics com enre-
gistraments. Aquesta
sala disposa de la tecno-
logia més moderna,
amb parets mobils i una
piramide invertida al
sostre que €s regulable
i que aix{ permet d’a-
conseguir el millor so.
En la resta de I’espai de
les quatre plantes del
palau renaixentista tam-
bé hi ha una sala d’ex-
posicions, oficines, bi-
blioteca i espais que
funcionen com un “club
del soci”.

Centripeta i centri-

fuga. La nova casa de

la SGAE a Catalunya pretén tenir
alhora forca centripeta i centrifuga,
de tal manera que sigui una mena
d’ateneu dels creadors en que
aquests es puguin trobar i in-
tercanviar experiencies, des de les
grans estrelles fins als creadors
més amateurs. Alhora, aquesta
connexié també ha de fer que el
palau esdevingui un centre d’ir-
radiacié de cultura a la ciutat i al
pafs, de la més popular a la més
experimental.

A més de la funci6 d’ateneu cul-
tural i de nexe de relacions entre
els autors, la nova seu de la SGAE
també vol ser una mena de parai-
gua en que es puguin refugiar enti-
tats i associacions que perseguei-
Xin els mateixos objectius de la
Societat. Aixi, als baixos del casa-
lot hi ha espais que seran cedits a
preus modics.

Tota aquesta agitacié cultural
també es produira al Pafs Valencia

a partir del gener, quan s’hi inau-
gurara la nova seu de la delegaci6
corresponent de la SGAE. Es trac-
ta d’un edifici rehabilitat, de final
del segle passat i de principi d’a-
quest. Té¢ 1.500 m? repartits en
quatre plantes, i es troba situat al
barri del Carme de Valéncia, al
costat de les Torres de Serrans.
Com a Barcelona els 2.500 autors
de la delegacié valenciana també
tindran les portes obertes per fer
del nou local un centre d’intercan-
vi de tota mena de propostes artis-
tiques i d’agitacié cultural,

A les Illes Balears, els 702 socis
que la SGAE hi aixopluga ja fa
quatre anys que gaudeixen d’una
casa mallorquina histdrica, amb
una sala per a presentacions que
pot acollir una setantena de perso-
nes i on constantment es fan pre-
sentacions d’activitats artistiques.

Oriol Cortacans



[ ]
Coordinacié:
Laia Climent (Llibres)
Oriol Cortacans (Guia)

ARXIU / VICENT A. JIMENEZ

Musics i grups de tots els

estils s’'han ajuntat en un
disc compacte en solidaritat amb
la campanya 'Salvem el Botanic'.

4 La fotografia de Wim

Wenders
El centre Fnac de Valéncia revisa Art a bon preu
I'experiéncia fotografica del director de
pel-licules com ‘Cielo sobre Berlin’. Barcelona acull dues iniciatives que

tornen a acostar |'art contemporani
al gran public amb tot tipus de
preus.

ARXIU / DOMENEC UMBERT

Poesia dels noranta -

Ernest Farrés déna una visié
global de la poesia dels joves de I
la generacié dels noranta.
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La Galeria

Un repas als joves poetes
dels anys noranta

Aprofitant la publicacié a I'editorial Oikos-Tau de |I'antologia de joves poetes
catalans titulada 'Poesia noranta’, el nostre col-laborador Ernest Farrés ens
déna una visi6é global d'aquesta darrera generacié tot analitzant-ne les arrels

literaries.

O tenim, ara com ara, generaciod,
N ni res que s'hi assembli. Tenim

una superpoblacit de joves poe-
tes que han publicat els seus primers
versos al llarg de 1’actual decada i que,
en aplicacié d’aquella estratégia meto-
dologica que porta els estudiosos a eti-
quetar els seus predecessors més imme-
diats amb els noms de generaci6 dels 70
i dels 80,
podriem
anomenar
(potser per
sortir del
pas) poetes
dels noran-
ta.

Si als anys
setanta (els
de la gene-
racié dels
Palol, Su-
sanna, Par-
cerisas,
etc.) hi ha-
via necessi-
tats col-lec-
tives (la recuperacié idiomatica), pro-
motors i orientadors (Valverde, Brossa
o Ferrater), plataformes de projeccid
(Llibres del Mall), debats estetics (opo-
sicié realisme/formalisme) i als anys
vuitanta (els de la generacié dels Balles-
ter, Cornudella, Subirana...) hi havia ne-
cessitats satisfetes (la “normalitzacié”
literaria en democracia), premis presti-
giosos a 1’abast (els Octubre, Carles Ri-
ba...) i antologies i critics per posar (o
procurar posar) les coses al seu lloc, als
noranta la lfrica jove sembla tenir-ho tot
en contra: premis de prestigi inassequi-
bles, desinteres editorial, apatia reflexi-
va, dificultats de recepcid...

David Castillo aplega divuit autors
nascuts entre 1959 i 1967 a I’antologia
de poetes dels vuitanta Ser del segle

Poesia Noranta

Meal Rk § Girvgm i
IFra M | fabemd

Pl Sdata ] Vielie [ S
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(Barcelona. Empuries, 1989). El present
treball es refereix per tant als poetes
nascuts del 67 enga els primers llibres
dels quals fan 1’aparicié a partir de
1990. Per fer-se’n una idea trobarem
una mostra del treball de dinou veus a la
ratlla dels trenta anys a 1’antologia re-
centment publicada Poesia noranta (Vi-
lassar de Mar: Oikos-Tau, 1997) que,

El que comparteixen
els poetes més joves
és I'adaptacié
d’un criteri subjectiu.
Molts poemes tenen
per centre tematic
no tant la vida
en general com
el mateix autor, empés
per la necessitat
de parlar de si mateix,
de les seves ansietats
i (des)amors.

sota la coordinacié d’Albert Calls, inte-
gra creadors vinculats a 1’ Associacié de
Joves Escriptors en Llengua Catalana
(AJELC), pero el paisatge poetic és més
vast i inclassificable del que a priori es
pot pensar. Mitjangant la presentacid
d’aquests poetes més joves (no tots,
perqué aqui no és possible, sind alguns
dels més significatius) oferirem una im-
pressié prou representativa del caracter
i potencialitat de la poesia catalana de
darrera generacio.

El que comparteixen els poetes més jo-
ves és I’adaptacié d’un criteri subjectiu.
Molts poemes tenen per centre tematic
no tant la vida en general com el mateix
autor, empes per la necessitat de par-
lar de si mateix, de les seves ansietats
i (des)amors. Es, com indicar el titol d’un
poemari de Montserrat Costas (1976),
poesia egoceéntrica, molt introspectiva.
W. H. Auden, posant ’exemple classic
de Werther, ja deia que a vegades 1’obra
dels joves escriptors és un acte terapeéu-
tic.

La profusié d’elements intimistes
i confessionals, impregnats de desencfs,
sensualisme o ironia, €s present en mol-
ta poesia que s’erigeix en mirall de les
propies experiencies com ara la de Su-
sanna Lliberds o Iban Ledén, Manuel
Forcano o Silvia Tarragd, Antoni Xu-
met o el Benjami Esteve Plantada
(1979). Cal destacar el tarda debut
d’Eva Rumi (1967) qui explora a Punt
de fuga (Barcelona: la Magrana, 1996)
les possibilitats del vers curt a través
d’una paraula pogtica caracteritzada per
un profund lirisme. Josep Llufs Roig
(1967), en canvi, inicia fa sis anys la se-
va trajectoria publicant poemes sobre
I’experieéncia amorosa que es desborden
a vegades en prosa pottica en llibres
com Per a dansar la llum (Barcelona:
Columna, 1991) per evolucionar rapida-
ment cap a una obra més sobria i madu-
ra. Un poemari sobre amors i desamors
és Desig o llibre dels abismes (Barcelo-
na: Columna, 1997), que va estrenat-se
amb una poesia de ressons surrealistes
que cristal-litza en Primavera de car-
tons (Alzira: Germania, 1994). David
Paloma (1969) fa de I’*“amor absent” el
tema central d’uns poemes que sén
I’evocaci lirica dels seus viatges.

Antiromantics, impudics, experi-
mentals. Ivan Alonso (1974), Hector



Bofill (1973) o Josep-Ignasi Granero
(1971) escriuen una poesia més descar-
nada i mordag, angoixada i intuitiva,
que explicita unes certes inquietuds so-
cials. Al poemari Els ofegats (Barcelo-
na; Columna, 1995), Alonso declara:
“No puc descriure aguesta ¢poca ac-
tual,/ de decrepitud espiritual,/ amb unes
innocents paraules/ que quasi fan riure.”
Bofill, malgrat que el seu llibre Poema
de Calipso (Barcelona: Columna, 1995)
alterna el testimoni de les hipocresies
humanes amb la critica a les regles i va-
lors imperants, deixa entreveure una
preocupacié (per madurar encara) pel
ritme lingiifstic i I’elaboracié formal de
I’obra. Granero, al contrari, amb un bon
domini idiomatic i dialectal, trasllada el
seu esperit anarquic al terreny de la
transgressié de les nocions convencio-
nals del poema en vers com pot compro-
var-se a El cos de la posta (Alzira: Ger-
mania, 1995). S6n interessants autors
com Jordi Valls, Josep Manuel Esteve,
Eduard Ramirez, Alfonso Navarret o He-
lena Porteros, mentre que altres practi-
quen formes de poesia més experimen-
tal com Manel Zabala, Santi Rufas o el
verones Enrico Mora (1979), que, més
preocupat pel llenguatge, és I’autor del
poema dramatitzat Valeria Oblit (Barce-
lona: Ed. 62, 1995).

Poetes totalitzadors. Altres autors,
per bé que no sén experimentals, com-
parteixen amb Mora un estil depurat
i perfeccionista, palesen una innegable
fe en el propi potencial i assumeixen
compromisos (a la manera whitmania-
na) amb els altres, amb el pafs i la cultu-
ra o amb el moment historic. Com Ma-
nuel Forcano, un altre notable traductor
serveix com a exemple: Gabriel de la S.
T. Sampol (1967), dedicat a la traduccié
sobretot del portugues, fa ts d’elements
de les cultures greco-llatina i judeocris-
tiana al seu novissim llibre Dificil nau-
Jfragi (Barcelona: Columna, 1997). Al
singular poemari Jard( de silencis (Bar-
celona; Columna, 1994) de David Esca-
milla (1969) convergeixen dues menes
d’espiritualitat: 1’estetica (musical) de
Monpou i la filosofia zen. I a Ulls d’om-
bra (Barcelona: Ed. 62, 1997), el llei-
data Txema Martinez (1972) fusiona ci-
nema i poesia.

Perd resten cinc creadors a tenir molt
en compte. Un d’ells, Sebastia Alzamo-
ra (1972), és autor de dos llibres em-
blematics: Rafel (Barcelona; Ed. 62,
1994), “meditacié arran de la mort d’un

amic”, integrat per 775 decasil-labs dis-
tribuits en deu seccions “d’acord amb
un esquema composicional d’estricta se-
riacié”, i Apoteosi del cercle (Barcelo-
na; Ed. 62/Empiries, 1997), on Alza-
mora, emprant el mateix recurs de seria-
cié, insereix altres poemes per demos-
trar la fal-lacia fons/contingut i refermar
la recerca del sentit. Com 1’obra d’Alza-
mora, també presenta una gran unitat
organica la de Jdlia Zabala (1975), auto-
ra de dos llibres de gran coheréncia in-
terna caracteritzats per una escriptura
militant rica en simbols i imatges colpi-
dores. Una veu fecunda, imaginativa
i en progressi6 €s la d'un Amadeun Vidal
(1973) que s’expressa amb obres com
Pou de la tardor: la Magrana, 1991),
Cor de metall (Mallorca: Caixa de Bale-
ars, 1995) o Invisibles (Barcelona: Ed.
62, 1996) entre altres. D’ Alexandre Na-
varro (1972), incisiu, ironic i grat a un
vitalisme d’arrels ausiasmarquianes i es-
tellesianes, em permeto reivindicar el
poemari titulat Ex-vot (Sagunt: Bancai-
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xa, 1995). Josep Porcar (1973) és, com
Navarro, un creador personal i potent de
poemes llargs, discursius, de caracter
volgudament prosaic i amb una gran
carrega intel-lectual i fins i tot metapoe-
tica aplegades en llibres tan admirables
com Cronica de I’ocupant (Valéncia:
314, 1995).

Tampoc no voldria ometre, per acabar,
joves com Pau Joan Hernandez (1967) o
Miquel Bezares (1968) encara que co-
mencessin a publicar a finals dels anys
vuitanta.

D’aquesta munié (incompleta) de
noms, només 1’afany de treballar i de
singularitzar-se, 1’ambicié i la perseve-
ranga permetran que alguns d’ells s’en-
dinsin en camps tematics encara verges
i que es publiqui el “gran poemari defi-
nitiu” que contribueixi a la legitimaci6
de la modernitat pogtica en llengua cata-
lana i aplani el camf{ dels altres. Qui go-
sara rompre el glag?

Ernest Farrés
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Amado: la carn
feta llenguatge

El retrat d’una petita ciutat
bahiana i la voluntat d’acostar-
se al model femeni brasiler fan
d’aquesta novel-la una interes-
sant reflexié sobre el Brasil mo-
dern. Alhora l'autor Jorge
Amado construeix amb la seva
prosa un dels universos narra-
tius més fascinants del nostre
segle.

om el portugnds José Saramago
C o el txec Bohumil Hrabal, Joige

Amado és també un d’aquests es-
criptors —no gaire freqiients— capacgos de
representar el sentit col-lectiu d’una cul-
tura, un terme molt més adient que el de
comunitat o poble. Les diferéncies, que
n’hi ha moltes, s’expliquen sobretot per
la condicié més intel-lectual dels exem-
ples proposats i la més “popular” de
I’escriptor brasiler. La imatge que tenim
d’Amado és la d’un tipus gras i bonda-
dés que ha sortit per la tele dient que és
escriptor. Hem d’afegir ’enorme éxit
comercial de la novella que comentem,
i d’algunes altres, convertides en pel-li-
cules i fins i tot en carn de culebré amb
segell de qualitat no vergonyant. Aques-
ta imatge és ben enganyosa, i no perque
Amado no se I’hagi merescuda amb la
seva obra, sind perque ell i els seus 1li-
bres conformen un univers més impor-
tant del que ens marquen un grapat de
dades incompletes i superficials.

L’obra de Jorge Amado travessa el se-
gle XX amb un impuls creatiu poderds
que el du a escriure, en époques tan di-
verses, novel-les com ara Gabriela, clau
i canyella (1938), Dona Flor e os seus
dos maridos (1967) o Tocaia Grande
(1984), entre altres de ben conegudes.
Perd Gabriela... és un llibre gairebé ini-
ciatic, ambicids en la seva intencié de
retratar un mén i un tipus social, el de la
dona humil, que ens diu moltes coses
sobre el futur que esperava a 1’escriptor.
Es cert que hi ha altres noms que, sovint
per la seva adscripcié als postulats del
boom —Guimaraes Rosa, per exemple—
han tingut una major projeccié critica,
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JORGE AMADO
Gabriela, clau i canyella

Edicions 62. Col-l. “Millors Obres de
la Literatura Universal XX", 114.
Barcelona, 1997

ARXIU / DOMENEC UMBERT

perd és Amado el que penetra més a
fons en I’aventura, impossible com totes
les que paguen la pena, de construir un
mén de ficcié capag de representar el
Brasil del segle XX i, molt particular-
ment, 1’estat de Bahia.

Perd Gabriela... no és sols la historia
d’aquesta dona una mica ingenua, ple-
na de bondat i sentiments encesos,
també hi ha Sao Jorge dos Ilhéus, una
ciutat petita que serveix de model a un
mén bulliciés i fascinant. Tot plegat
conforma una proposta vital, amb certa
influéncia expressionista, un mén ca-
pag de treure de 1’ensopiment el lector.
A hores d’ara impressiona llegir aquest
escriptor brasiler, des d’un certa distan-
cia, oblidada ja la imatge de Mastroianni
o de la bellissima Sonia Braga, només
per apreciar per si mateix la seva prosa,
la voluntat d’anar molt lluny en la crea-
ci6 d’un mén que diexara una petjada
profunda en I’inconscient del Brasil mo-
dern. Com a lectors, tenim 1’obligacié
d’endisar-nos en la seva obra, passional
i ambiciosa com poques ho han estat al
llarg del segle. Xulio Ricardo Trigo

RAFAEL LL. NINYOLES
Idioma i prejudici

Editorial 3i4
Col-leccié “Quaderns”, 50
Valéncia, 1997

Apareix en una nova col-leccié
i amb un nou proleg de Vicent Pi-
tarch a aquesta nova edici6, 1’assaig
de Rafael L. Ninyoles sobre la pla-
nificacié lingiiistica, Idioma i preju-
dici. Parlant sobre sociologia, I’au-
tor basteix una teoria sobre els drets
lingiidstics, i reflexiona sobre la di-
glossia i els conflictes lingiiistics.
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JOAN PUJOLAR
De qué vas, tio?

Editorial Empuries
Col-leccié Biblioteca Universal, 98
Barcelona, 1997

El professor de la Universitat Au-
tonoma de Barcelona Joan Pujolar
s’endinsa en determinats ambients
del mén juvenil barcelon{ per estu-
diar el llenguatge d’aquesta genera-
ci6 de ciutadans, i comprovar que el
llenguatge va estretament lligat a
les diferents formes de cultura.

JOAN PELLICER
1 ROSA GINER
Gramatica de uso
del valenciano

MIL999
Valéncia, 1997

Els professors de didactica de la
llengua de 1’Escola de Magisteri
de Valencia, Pellicer i Giner aca-
ben de publicar una gramatica ca-
talana per a castellanoparlants. A-
quest estudi exhaustiu i practic
parteix del domini del castella per
explicar les normes gramaticals
catalanes.

293 paymes K EDERER!




Funcionaris amb
cor de mugic

Aquests tres relats de Nikolai
Vassilievitx Gégol tenen com a
protagonistes sengles funcio-
naris de graduacié discreta, i,
com a fonament estilistic, la
sorprenent nocié que |'autor
tenia del realisme, que, incor-
rent en flagrant anacronisme
transpatri, podriem qualificar
de ‘magic’'.

res funcionaris que perden la xa-
T veta. A “L’abric”, un copista de

tota llei de documents oficials viu
els moments més joiosos de la seva
memoria en fer-se posseidor d’un mag-
nific abric, que substitueix 1’antic drap
ratat que n’havia fet les funcions fins
aleshores. Perd ben aviat 1’hi roben, co-
sa que 1’enfonsa en una penombrosa de-
pressid, de la qual només sortira per mor
d’una calipandria que li fabrica el pija-
ma de fusta, Un cop mort, ’home esde-
vé una anima més comica que no paoro-
sa que es lliura al furt d’abrics dels ciu-

NIKOLAI V. GOGOL
Tres relats de Sant Petersburg

Trad. Anna Estopa. Quaderns Crema
Coll. “Minima minor”, 72
Barcelona, 1997

tadans tocatardans. A “El nas”, un as-
sessor col-legiat es lleva un dia sense
aquest suport basic per a les ulleres. Fi-
nalment el recupera: no sense posar-hi
molts nassos i després de passar penosos
treballs. Un conte extraordinari, que deu
haver contribuit a revitalitzar aquella ri-
ca tradicio literaria sobre membres muti-
lats, escapgats o arrodonits. “Diari d’un
boig” és el relat més fluix del recull,
Aixd no priva que tingui molta gracia: el
titol hi escau a la perfeccid, ja que tracta
d’un funcionari rus amb un tempera-
ment refinadament quixotesc que es creu

Llibres

el rei d’Espanya en temps de la Regent.

En suma: exquisida ironia (vegeu les
desficioses aparicions del narrador),
perd també una inqiiestionable tendresa
(a “L’abric™); elements de cohesid es-
tructural, en forma de ressons d'un con-
te a I’altre; gran saviesa narrativa. Un
abric, una napia sanguinia i un tron va-
cant: diversos pretextos per a una matei-
Xa quimera, la que agermana uns ser-
vidors de 1’administracié de la Riissia
tsarista amb la indissoluble mentalitat
dels mugics toscos dels quals descen-
deixen. Jordi Llavina

Victor, el petit salvatge

El llibre recull de manera apas-
sionada el procés d'ensinistra-
ment de Victor, un infant sal-
vatge que va ser trobat per uns
cagadors a la regié francesa
d’Avairon. Una oportunitat de
gaudir d'una obra que va ser
objecte d'una versié cinema-
tografica magistral: ‘L'Enfant
Sauvage’, de Frangois Truffaut.

res i Quatre acaba de traure a la
T llum un classic de la literatura

d’encuny académic: Ef Petit Sal-
vatge d’Itard. Com és sabut, a les acaba-
lles del segle X VIII, tres cagadors de la
regié francesa d’Avairon van capturar
en un bosc un infant que anava nu, ca-

JEAN ITARD
El petit salvatge

Trad. Eliseu T. Climent
Editorial 3i4. Col-leccié “El Grill”, 47
Valéncia, 1997

minava a quatre grapes, no parlava i ha-
via romas aillat de qualsevol relacié hu-
mana. L’educacié de I'infant va ser en-
comanada al cirurgia Jean-Marc Gas-
pard Itard, que treballava a la Institucié
de Sords-muts de Parfs. Durant sis anys,
aquest metge va intentar d’humanitzar

aquell xiquet al qual se li havia posat el
nom de Victor, L’obra consta de dos
textos; d’un costat, un estudi de caire
academicista anomenat “Victor de
I’ Avairon o I’educacié d’un home sal-
vatge”; de 1'altre, un “Informe sobre els
avencos i I’estat actual del salvatge de
I’ Avairon” que I’educador remet a sa
Excel-léncia el Ministre de 1'Interior
frances del moment.

El llibre reflecteix 1'intent d’humanit-
zacio d’un infant en estat adamic; la re-
cerca del procés d’assajar a fer del petit
Victor un ésser socialment valid per tal
de despertar-lo de la seva solitud silves-
tre i fer naixer en ell una de les caracte-
ristiques més humanes: la comunicacid.

La versio catalana s ha fet a cura d’Eli-
seu T. Climent, el qual ha maldat, amb
xit notori, per oferir-nos-en una edicié
que reprodueix fidelment I’elegant prosa
d’Itard, text que representa, de manera
paradigmatica, 1’esperit neoclassic dels
millors enciclopedistes. Sofia Pastor
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Encartat volador

“Entre les pags. 1521 153 hi

ha un encartat amb una repro-
duccié d’El rai de la Medusa
(1819), de Théodore Géri-
cault”, diu la pagina de credits
del llibre de Proa Historia del
mon en deu capitols i mig, de
Julian Barnes. No. L’encartat
est entre les pagines 1601 161.

Versié Unica

Durant el judici, el Rei fa una
consideraci6 i els assistents li
dediquen una gran ovaci6. “Era
I’Gnica cosa intel-ligent que ha-
via dit el Rei en tot el dia”, lle-
gim a la traduccié6 de Salvador
Oliva. Si encara no ha acabat

el judici, ni tampoc el dia, com
pot assegurar el narrador, que
segueix els fets sense avangar-
§’hi, que seria I’inica cosa in-
tel-ligent que diria en tot el dia?
Com és logic, Lewis Carroll no
parla pas de “I’Gnica”, sin6 de
“the first really clever thing”,
€s a dir, “la primera cosa real-
ment intel-ligent”, com traduei-
xen Carner i Compta.

Cercle viciés

“Aterrossar”, segons el DIEC,
és “causar 1’aterrossament
(d’alguna cosa)”. Consultem
“aterrossament” 1 aixi descobri-
rem el significat d’“aterrossar”.
“Aterrossament”, segons el
DIEC, és “acci6 d’aterrossar-
se, I’efecte”. Elemental. Si ho
fem en sentit contrari, el resul-
tat sera el mateix. “Aterrossa-
ment” és “accié d’aterrossar-se,
I’efecte”. Consultem “aterros-
sar” per veure si descobrim el
significat d’“‘aterrossament”.
“Aterrossar” és ‘““causar 1’ater-
rossament (d’alguna cosa)”.
Per sortir d’aquest mareig

i descobrir el significat de la
paraula no ens cal pas obrir els
diccionaris que s’han dedicat a
millorar el Fabra. Amb el Fabra
jan’hi ha prou.
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“La simpatia pels grecs
m’ha portat als armenis

Maria Angels Anglada ha pu-
blicat dos llibres de cop, Retalls
de la vida a Grécia i a Roma
(Empiries), una antologia de tex-
tos de classics llatins i grecs so-
bre el mén quotidia, i Quadern
d’Aram (Columna), novel-la ba-
sada en I’extermini del poble ar-
meni decretat pel govern turc
I’any 1915. Nascuda a Vic 1’any
1930, la narradora, poetessa i as-
sagista viu a Figueres des del 61.

—Teniu un nét que es diu
Adria, un amic naturalista em-
pordanes que es diu Daco i co-
neixeu Konstantinos Kontos ji-
nior, nét d’un coraller grec de
Cadaqués, com dieu com a na-
rradora en el primer capitol del Quadern
d’Aram?

—Si. Afirmatives totes tres.

—Si el nét s’hagués dit Arnau o Jordi i el
naturalista Puigbordes, els haurieu inclos a
la novel-la?

—Si, per que¢ no? Perd el meu nét es diu
Adria.

—I el naturalista empordanés, Daco?

—Daco és com és conegut Josep Maria Da-
costa,

—Aixo en el capitol primer. A partir del se-
gon ja tot és només literatura?

—Si, encara que el marc és historic.

Per qué els armenis? Perqué després de
I’exit d’El violi d’ Auschwitz buscaveu un al-
tre poble martir, potser?

—No, no. L’interes pel poble armeni em ve
de molt lluny, d’enca que vaig contixer la
poesia de Ran Nazarian, 1’época que jo
col-laborava a la revista Canigo, fixa’t si fa
temps. Havia pensat escriure un conte sobre
Nazarian, pero la idea va quedar abandonada.

—Dels jueus i de I’holocaust la gent en sap
moltes coses. Pero de |'extermini armeni,
res. Aixo us ha obligat a ser més didactica?

—Ho he resolt posant al final un quadre
cronologic que ja no forma part de la
novel-la.

—Pero les dades basiques de |’ extermini
no hi son, en el text?

—Si. Potser no amb tota la seva extensio.
Es parla per exemple que a Trebisonda els
van matar tots al Mar Negre. Traslladats en
vaixells, els van negar al mar. Es el primer
genocidi del segle XX. Alguns diuen que Hi-

MIREIA MARGENAT

Maria Angels Anglada parla dels armenis.

tler s’hi va inspirar. Va dir, qui se’n recorda
del genocidi armeni? Li va servir d’exemple
que les coses s’obliden i que, a més, si aixd
es fa durant una guerra, les poténcies no hi
intervenen eficagment.

—Toqueu el mon classic, el personal —la
novel-la Les Closes— i ara I’historic d’in-
terés universal. Son tres mons a part?

—No. Perque encara que potser sembla una
mica exagerat, la simpatia pels grecs m’ha
portat als armenis. Els turcs, després de ma-
tar-los, van expulsar els grecs i els d’Esmirna
els van matar. I ara maten els kurds. Els
grecs i els armenis eren amics.

—L’exit d'El violi d’ Auschwitz us ha afec-
tat en cap sentit?

—Primer em va donar molta feina. Vaig
anar a molts instituts i col-legis. Després
m’ha permes fer un viatge a Bolonya, on es
va presentar la traducci italiana. M’ha esti-
mulat a continuar amb la narrativa, perqué a
mi m’agrada molt la poesia i 1’assaig.

—Acabeu de publicar el llibre Retalls de la
vida a Grécia i a Roma. Us sentiu sola divul-
gant els classics llatins i grecs?

—No. Ara hi ha una iniciativa de La Ma-
grana que esta molt bé, amb traduccions mo-
dernes i edicions econdmiques. Estavem fal-
tats durant molt de temps d’obres de divulga-
ci6 com les que ara fa La Magrana. Les edi-
cions de la Fundacié Bernat Metge no arri-
ben gaire al piblic, amb les traduccions bi-
lingiies i molt aparat critic. Encara fan falta
més edicions de divulgacid, fetes per profes-
sionals amb seriositat, perd de forma ame-
na. Lluis Bonada



Ausias March,
popular i erudit

La bibliografia ausiasmar-
quiana no para de créixer. A
més dels habituals textos
d’erudicié, els editors no
s’obliden de popularitzar-lo.
Aix{, Bromera ha publicat el
llibre de gran format Ausids
March, el poeta i el seu
temps. Una biografia il-lus-
trada, escrit per Salvador
Vendrell i Rafael Matoses
sota la direccié de Salvador
Bataller. La principal aporta-
cié del volum, diu Josep
Gregori, director de publica-
cions de Bromera, “és la
seua voluntat divulgadora,
que es mostra en 1’assequi-
ble preu de venda, 1’ameni-
tat del disseny, el llenguatge
senzill i la profusié d’imat-
ges en color del XV i XVL.”.
No era facil popularizar la
complexa figura de poeta
i la seua época, considera
Gregori, “perque suposa
I'explicacié de tot un mén
allunyat en el temps”, perd
tot i aixd “hem volgut fer re-
alitat I’anhel d’acostar al pu-
blic no especialitzat la vida,
I’obra i el mén que envolta

Detall de la coberta del llibre
de Bromera.

el poeta amb un llibre que
no ha comptat amb ’ajut de
la Generalitat, perd que ha
merescut el suport de més de
cinquanta poblacions del
nostre pais.” Per al lector es-
pecialitzat, les novetats sén
Ausias March: textos i con-
textos, a cura de Rafael Ale-
many (Biblioteca Sanchis
Guarner) i Guia de lectura
d’Ausias March, de Xavier
Dilla (Empiiries). L1 B.

Un filoleg creia que el
castella ve del catala

El filoleg Antoni de Baste-
ro, canonge de la seu de Gi-
rona nascut a Barcelona
I’any 1675 i mort a Girona
el 1737 —llegim en el capitol
“Aproximacié a la vida i la
produccié filoldogica d’An-
toni de Bastero” del text in-
troductori, escrit per Fran-
cesc Feliu, de I’edicié d’Eu-
mo de I’obra del canonge
Historia de la llengua cata-
lana—, deia que la llengua
catalana, identificada amb la
que usaren els poetes pro-

vengals universalment cone-
guts, és la primera i tUnica
formada per la corrupcié del
llati i la que es parla a tota la
Romania abans de la forma-
ci6 de les restants llengiies
neollatines. Es a dir, que el
castella no deriva pas del
llati, siné del catala, i que, a
més, el catala s’havia parlat
a tota la peninsula, llevat del
Pais Basc, naturalment.
Aquesta darrera tesi és de-
mostrada amb sis argu-
ments.

Llibres

‘Andrea Victrix’

—Destino ha reeditat la novel-la utopica de Villa-
longa Andrea Victrix, premi Pla 1973. Quin lloc
ocupa aquesta novel-la en l'obra de I’autor?

—Jo vaig ressenyar precisament al setmanari Des-
tino aquesta novel-la de for-
ma molt extensa i molt fa-
vorable i en aquest sentit
em remeto al text d’aquell
moment que es pot trobar a
les hemeroteques. En qual-
sevol cas, la novel-la, que
és una de les millors o pot-
ser la millor de la darrera
etapa de Villalonga, crec re-
cordar que ja portava temps

escrita i va apareixer en un moment no gaire favo-
rable a aquest tipus de literatura perqueé encara que
actualment sembla que ningd no se’n rccordi, I’any
73 era un any politicament molt dur i Andrea Vic-
trix tenia poc a veure amb les preocupacions més
immediates d’aquell moment. Perd tot i que no I'he
tornada a llegir, el meu record, que en aquestes co-
ses no sol enganyar-me, em diu que llegida avui és
tan bonica com en €l seu moment i pot ser que fins
i tot hagi guanyat pel fet de trobar-se en un context
historic i social diferent.

Sergi Pamies

—Sergi Pamies ha declarat a I’Avui que el que
diuen Bru de Sala i Gimferrer no li mereix el més
minim respecte perqué l’obra d’aquests senyors és
una nul-litat absoluta. Us compara als que no ente-
nen de futbol i diuen que Romdrio és dolent.

—Es normal que un escriptor al comengament de
la seva trajectdria indiqui independéncia estdtica,
mostrant-se critic amb escriptors més o menys con-
solidats de generacions anteriors. Ho va fer per
exemple Joan Brossa i a la meva generacié ho hem
fet poc o molt, posem per cas, Narcfs Comadira o
jo mateix. Un cop dit aixd, i amb el mateix dret que
ell té€ a expressar-se, puc manifestar que de mo-
ment, i a diferéncia de la seva mare i fins i tot del
seu pare, Sergi Pamies encara no és un escriptor,
tot i que en alguns aspectes demostra tenir enginy.
No em correspon dir res sobre cap judici referent a
mi mateix, perd em sembla evident que una sola
pagina de qualsevol dels tres llibres de poemes que
als anys 70 va publicar Xavier Bru de Sala t€¢ més
valor literari que la suma de totes les pagines que
per ara ha publicades Sergi Pamies.
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P> Tete Montoliu Trio
Per sempre, Tete
(Discmedi)

Aquest és un dels mi-
llors discs postums del
pianista catala. Es tracta
de T'enregistrament en
directe d’un dels seus
darrers concerts, cele-
brat a la Jazz Cava de
Terrassa el passat 6
de marg de 1997. E1CD
és compost per dues sui-
tes tiniques, una dedica-
da a Thelonious Monk
i l’altra a John Coltrane.

Vanessa-Mae
Storm
(EMI)

Vanessa-Mae és una
jove prodigi del violi,
nascuda a Singapur
i educada musicalment
a Pequin i Londres, que
tant en les seves produc-
cions classiques com en
les alternatives alterna
el violi acidstic amb
I’electric. Storm és el
seu segon CD de tipus
“alternatiu”, hi canta en
cinc dels catorze temes
i ofereix des de balades
a thythmé&blues i pop.

EL TEMPS 1-12-97

Santi Arisa porta
la cobla cap al jazz

En el marc del Festival In-
ternacional de Jazz de Bar-
celona, el dijous 27 de no-
vembre a les 22 h a la sala
Luz de Gas es fard un con-
cert tinic, en que el so de la
cobla es fusionara amb el
jazz-rock. El promotor de la
idea és el polifacetic Santi
Arisa, que ha ajuntat una
mena de seleccié nacional
de musics de cobla, 1a Co-
blamporania, al seu grup de

fusid, els Lakatans. Junts in-
terpretaran peces de jazz
compostes per musics cata-
lans (Manel Camp, Santi
Arisa, Josep Mas ‘Kitflus’,
Francesc Burrull, Jordi Mo-
lina i Xavier Roger ‘Ri-
chie’) i estrangers (Chic Co-
rea, Duke Ellington, Michel
Camilo i Jaco Pastorius).
De fet I’experiencia d’o-
brir el so de la cobla més
enlla de la sardana va sorgir

ARXIU / MIREIA MARGENAT

Santi Arisa ha ajuntat els seus
Lakatans a la Coblamporania.

fa uns anys, perd fins ara
només n’havien transcendit
els CD dedicats a les ‘sarda-
noves’.

OCS i Echobelly, I'elegancia
mesurada i les restes del brit-pop

Barcelona acull aquesta set-
mana dues mostres d’auténti-
ca musica pop britanica. Es
tracta dels grups Ocean Color
Scene (OCS), el dimarts 25 a
les 22 h a la sala Zeleste i
Echobelly, el divendres 28 a
les 21.30 h, a la sala Bikini.

OCS presenten el seu darrer
disc Marchin’ Already, un CD
en que pop i thythmé&blues es
mesclen en una férmula here-
va directa de ritmes i melo-

ARXIU

La veu de Sonya Madan és un
dels grans encants d’Echobelly.

dies del seu mentor, Paul We-
ller, ex-cantant de The Jam.
De fet va ser acompanyant
Weller que OCS es van donar
a coneixer ampliament.

Echobelly en canvi s6n una
formacié més jove, i un dels
molts protagonistes de la breu
new wave de la new wave.
Darrerament també han estat
etiquetats com a tltims super-
vivents de la foguerada del
brit-pop.

Tradicié i modernitat
musical portuguesa

Deixant a part el fado, si la
misica portuguesa s’ha po-
pularitzat darrerament arreu
del mén ha estat gracies al
grup Madredeus. Guitarres,
sintetizadors, baix i la vellu-
tada veu de Teresa Salgueiro
s6n els ingredients d’aquest
grup, que han sabut adaptar
la tradici6 musical portu-
guesa a ritmes i sonoritats
actuals.

El Dimecres vinent, 26 de

novembre a dos quarts de
deu de la nit, el Palau de la
Miusica de Barcelona acull
Madredeus, perque presen-
tin el seu darrer disc, O Pa-
raiso. La formacié musical
portuguesa arriba a Barcelo-
na sense l’anima espiritual
del grup, el compositor Ro-
drigo Leao, que va deixar el
grup I'any 1994, pero amb
tot el caracter de la veu de
Salgueiro.

Teresa Salgueiro, cantant del
grup portugués Madredeus.
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Salvar el Jardi Botanic
de Valencia amb la musica

La coordinadora Salvem el Botanic ha editat un doble CD amb més de trenta temes

de sengles artistes per demanar I'ampliacié del Jardi Botanic de Valéncia fins convertir-lo
en un gran complex cultural. Bustamante, Lluis Llach, Loquillo, Raimon, Munlogs o Serrat
sén alguns dels musics que han col-laborat desinteressadament en el projecte.

nic-Recuperem ciutat va naixer

al marg¢ del 95 per evitar I’edifi-

cacié hiperbdlica en ’anomenat “solar
dels jesuites”, al costat del Jardi Bota-
nic de Valéncia, un dels més antics
d’Europa. Els germans Lladro prete-
nien construir

dues torres de

vint pisos d’altu-

ra, i el propieta-

, ri del holding

L a coordinadora Salvem el Bota-

Expo-Hotel, An-

toni Mestre Fer-

ré, volia fer el

mateix amb un

establiment ho-
teler de la mateixa algaria.

La iniciativa de la coordinadora va re-
bre una creixent resposta popular (fins a
60.000 persones varen signar un mani-
fest a favor de les seues reivindica-
cions), basada en dues raons fonamen-
tals: el perill que correria el jardl amb
uns edificis descomunals a la vora, i ’a-
temptat estétic que representarien per a
la linia de I’horitzé del nucli antic de
Valencia.

Al llarg de dos anys de preséncia pu-
blica gairebé incansable, Salvem el
Botanic va aconseguir que les torres
dels Lladro no es construiren (1’ Ajunta-
ment de Valéncia va canviar als empre-
saris els terrenys del solar dels jesuites
per altres a Campanar). Perd en canvi,
s’ha mantingut la construccié de I’hotel
de Mestre Ferré. L’ altura s’ha reduit a la
meitat, perd es manté la superficie cons-
truible. A més a més, el terreny que
abans era dels Lladré ara pertany a I’a-
juntament, i el consistori manté la vo-
luntat de construir en aquest espai una
zona verda que res té a veure amb el
caracter cientific del Jardf Botanic. En
aquests moments, i a banda de voler im-
pedir I’ereccid del colds hoteler, Salvem

el Botanic defensa una ampliaci6 del
jard{ per convertir-lo en un gran com-
plex cultural que estiga directament
connectat amb la societat i que dignifi-
que el bicentenari del Botanic que tindra
lloc I’any 2002.

El disc que ha eixit ara al mercat, amb
el mateix nom que la coordinadora, és
un més dels ressorts que Salvem el
Botanic posa en joc per donar espenta
econdmica a les seues miltiples activi-
tats. Abans, creadors com Alfaro o Téa-
pies havien cedit obres per a un sorteig.
Diversos fotdgrafs han aportat també

Bustamante és un dels intérprets que col-labore
amb Salvem el Botanic, disc de suport a la coordi-

nadora del mateix nom.

el seu testimoni al treball de la coordi-
nadora.

Es tracta d’un doble CD amb més de
trenta cangons cedides pel mateix
nombre d’intérprets, molts dels quals
sén valencians i catalans. Rock de
combat, reggae, folk, cangd d’autor
i tota mena d’estils es conjuguen en
aquest disc. I Jah Macetas, Munlogs,
Bustamante, Joan Manuel Serrat, Xi-
mo Tébar, Loquillo, Al Tall, Raimon,
Lluis Llach, Stupendams, Marina Ro-
sell, Pi de la Serra o Joan Americ sén
alguns dels artistes que des-
interessadament s’han sumat
al projecte. Altres interprets
de ’estat espanyol com Luis
Eduardo Aute o Joaquin Sa-
bina també han contribuit
amb composicions propies
en un disc que també inclou,
en la seua carpeta, textos de
Manuel Vazquez Montalbén,
Trini Simé i Alfons Cervera.
L’acte de presentacié del CD
havia de tenir lloc el proppas-
sat 17 de novembre al Teatre
Principal de Valéncia. Perd
els responsables del teatre
piblic (en mans del PP) es
varen negar a deixar-los el
recinte amb 1’excusa que en-
cara no havien dissenyat del
tot la programacié d’hivern.
Aix0, en canvi, no els va im-
pedir cedir el teatre gratuita-
ment a Lo Rat Penat, associa-
cié secessionista propera a
Unié Valenciana, el dia 10
d’aquest mes. El disc de su-
port a Salvem el Botanic es
va presentar finalment al club
diario Levante, i es tornara a
comentar en piblic el proper
dia 30 a la lliberia Crisol de
Valéncia. J. M. O.
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ARXIU / DISNEY

'Hércules’

L’exit de les versions
catalanes de 10! Dalma-
tes i El geperut de Notre
Dame ha fet que de nou
la Generalitat de Catalu-
nya hagi pogut tornar a
subvencionar el doblatge
al catala de la darrera pro-
duccid de la factoria Walt
Disney: Hércules. La cin-
ta de dibuixos animats
explica les aventures del
llegendari superheroi des
que el malvat Hades el va
separar del seu pare,
Zeus, i el va fer mortal,
fins arribar a ser un semi-
déu. La versi6 en catala
es podra veure a dos cine-
mes de Barcelona, i a Gi-
rona, Manresa, Vic, Llei-
da, Tarragona, Sabadell,
Igualada, Terrassa, Gra-
nollers, Comella de Llo-
bregat, Vilafranca, Mata-
ré i Porto Pi.

EXPOSICHO

Wim Wenders, a la
Fnac de Valencia

La cadena francesa de 1li-
breries Fnac ha obert una
nova sucursal al carrer de
Xativa de Valeéncia amb un
explosiu concert de Carles
Santos i la Unié Musical de
Llfria. També amb actua-
cions dels cantants Bunbury
i Lucrecia i del pianista Ru-
bén Gonzélez.

Els centres Fnac exhibei-
xen una gran col-leccid fo-
tografica, i la primera oferta

m

grafica de la llibreria de
Valéncia és de vertader luxe.
Es tracta de Too short pictu-
res, una serie de fotografies
del cineasta alemany Wim
Wenders. Les imatges, ine-
vitablement, remeten al ci-
nema de forma natural: ca-
dascuna de les fotografies
sembla una pel-licula sinte-
titzada. Wenders, autor tant
de films inoblidables com
d’altres tristament discrets,

FNAC / WIM WENDERS

Obra de Wenders: ‘John Lurie
al Soho, Nova York'.

considera les seues fotogra-
fies records d’un paisatge ja
visitat, poblades de perso-
natges famosos, de descone-
guts i de molta melangia.

La revista ‘Dansart’
es presenta al public

Acaba de naixer un mitja
de comunicacié que desper-
tara l'interés dels afeccio-
nats a la dansa. Es tracta de
Dansart, que cobreix el buit
existent en matéria de publi-
cacions especifiques del ball
artfstic. El magazine es va
presentar la setmana passa-
da a Barcelona, i naix amb
I’anim de fer una crida par-
ticipativa als estaments que
componen 1'univers de la

dansa professional, i, sobre-
tot, al pdblic que en gau-
deix.

Acompanyant la presenta-
cib, es va inaugurar a I’ Aula
de les Lletres de I’Escola de
les Arts Escrites una exposi-
cié fotografica anomenada
La seduccio del moviment,
que es clausurara el proper
dia 26. La mostra explora la
interioritat creativa de cone-
guts personatges de la dansa

ARXIU

contemporania, com ara Na-
cho Duato o Cesc Gelabert.

Els tramvies de Barcelona Caramells de 'auba
(dels origens a 1929) (Nova lletra)
Historia | explotacié

[ Albert Gonzalez Masip | I Antonia Ordinas Mari |

La llampuga: un mite

de la tardor

Dels tramvies de cavalls i
de vapor, que unien
Barcelona amb els encara
Independents municipis
del voltant, a l'any de
I'Exposicié Internactonal.
En preparacidé un segen
volum: del 1929 als
nostres dies.

Al sl
" mstiarmy

R. Dalmau, editor
"Caml Ral”, 10

"Aquesta és la nocié més
clara que tenc de la
infantesa: el canvi de les
estacions; la substitucié
del verd dels arbres pels
ocres madurs de la tar-
dor; camps guarnits de
[ | flors a I'estiu, que a I'hi-
[ vern es cobrien del man-

tell blanc de la neu...”

| Massuti, E. i S. Vidal

1

Hi

Di 7 Grup d'Edicio

trobareu informacié
sobre la llampuga, aquest
peix de vida misteriosa
que compatreix cada any
quan acaba Pestiu, I'or-
en dels noms que rep,
s molt variades maneres
de cuinar-la i moltes coses
meés,

Documenta Balear

“Menjavents”, 20
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Teles i gravats
de Magnelli a
Sabadell

La Fundacié Caixa de Saba-
dell organitza, fins el dia 7 de
desembre, una exposicié de
12 teles i 24 gravats de 1’artis-
ta florenti Alberto Magnelli
(1888-1971), també conegut
com “el pintor de I’invisible”.
L’exposicid, coproduida amb
la Fundacié Caixa de Manresa
i “Sa Nostra” Caixa de Bale-
ars, estd instal-lada al Sald
Modernista de Caixa de Saba-
dell i mostra obres fetes entre
1913 i 1970.

Trobada de
galerles d'art
a Barcelona

Del 27 al 30 de novembre
torna a Barcelona la mostra
New Art, organitzada per
I’Associacié Art Barcelona.
Seixanta galeries nacionals
i estrangeres instal-laran a
diverses habitacions de 1’ho-
tel Majestic 1’obra més inno-
vadora d’artistes joves, amb
la intencid de convertir-se en
un espai de dialeg artfstic.

L’any passat New Art Bar-
celona va aconseguir atraure
més de deu mil visitants.

Art a bon preu a I'Hipermerc’art
| al Supermercat d’'Art

El col-leccionisme d’art
sempre ha estat una practica
reservada a les elits econdmi-
ques. Amb 1’aparicid dels hi-
permercats d’art, ho continua
sent, perd aquells que
estimen I’art i no sén
milionaris tenen 1’oca-
si6 de comprar obres
de bons artistes, tot i
que no siguin famosos
encara. I qui sap, pot-
ser d’aquf un temps...

Des de fa anys han
comencat a ser habi-
tuals iniciatives que
tenen com a objectiu
acostar 1’art contem-
porani al gran piblic,
que en moltes oca-
sions se sent cohibit
en una galeria d’art
convencional. En a-
quest tipus d’exposi-
cions, el visitant pot
triar i remenar entre
totes les obres, sense
que ningi el coaccio-
ni, i, si ho desitja, comprar
aquella pega triada.

Del 21 de novembre al 10
de gener, La Sala Vingon de
Barcelona acull 1’Hiper-
merc’Art, el catorzé hiper-
mercat d’art contemporani.
Aquest mostra, que funciona

des del 1983, va néixer amb
la idea de trencar els esque-
mes convencionals de les ex-
posicions d’art. Gent com
Mariscal, Perico Pastor, Rie-

ARXIU

Escultors i pintors ofereixen obres a bon preu.

ra i Aragé o Daniel Argimon
han participat, en I’inici de
les seves carreres, a 1’Hiper-
merc’Art. Aquesta cita amb
I’art també s’ha estés per
d’altres parts d’Europa. En-
guany ja s’ha fet a Montecar-
lo, es fara a Saragossa i, més

endavant, a Alemanya. Deu
escultors i quaranta pintors
ofereixen les seves obres a
uns preus reduits. Unes set
mil pessetes €s el preu minim
d’aquest mercat d’art.

Perd 1’'Hipermerc’ Art
no és I’tnica oferta
d’art d’abast més po-
pular. Del 25 de no-
vembre al 9 de gener,
el catorzé¢ Supermer-
cat d’Art d’ American
Prints/Barcelona tam-
bé obre les portes i 65
artistes hi exposen part
de la seva obra. El
preu dels quadres os-
cilla entre les prop de
nou mil a les 27 mil
pessetes. Els visitants
d’aquest particular mer-
cat també podran ad-
quirir escultures amb
preus que no superen
les 35 mil pessetes. A
banda de Barcelona,
el Supermercat d’Art
també sera present el proper
10 de desembre a Valéncia,
amb uns 25 artistes exposi-
tors.

Aix{ doncs, qui vulgui tenir
un futur Rembrandt a casa, ja
sap com ho pot fer, si té una
mica de sort. E. R,

Bola de Greix
i altres relats

De com la Stella va
recuperar la marxa

| Guy de Maupassant

| Terry McMmillan |

|

Arsene Lupin contra
Herlock Sholmeés

I Maurice Leblanc

L'any 1870, mentre Mau-
passant estudiava a Paris,
va esclatar la guerra fran-
co-prussiana. De les expe-
riencies i impressions vis-
cudes durant aquest pe- L
ricde, en van sorgir alguns
dels seus contes més bells,
com els que recull aquest
llibre; “Bola de Greix”, “Dos
amics” i "La senyoreta Fifi",

—

Narrada amb un gran
ritme, vivesa i efectivitat,
aquesta novella, a més
d'una histdria d'amor, és
un fidel reflex de la part
emergent de la societat
afroamericana actual.

e

Edicions de 1984

"Butxaca”, 16

Edicions 62
“E| Balanci”, 312

Arséne Lupin és el fladre
nacional francés. Ara po-
deu gaudir de les aventu-
res d'aquest personatge
de ficcio xerraire, irdnic i
amigable, perd sobretot
d'una subtilesa | una ele-
gancia extremes a I'hora
d'actuar, tot un lladre de
guant blanc. Un classic.

Edicions de 1984

"Butxaca”, 18
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Vinte aniversari del Congrés
de Cultura Catalana

El vinté aniversari de la ce-
lebracié del Congrés de Cul-
tura Catalana serveix com a
fita ineludible de reflexid.
Aixi ho entén la Coordinado-
ra d’Estudiants dels Paisos
Catalans, una entitat creada
per a unificar les actuacions
dels universitaris nacionalis-
tes del nostre territori. L’ As-
semblea d’Estudiants Nacio-
nalistes (AEN, del Pais Va-
lencia), el Bloc d’Estudiants
Independentistes (BEI, de
Catalunya i les Illes) i I’ As-
sociacié Catalana d’Estu-
diants (ACN, de Peipinya),
sdn les bases que la formen.,

Aquesta ha organitzat per
als propers dies una serie de
taules rodones que es basa-
ran en aquell congrés ja mitic
per repensar, de cara al futur,
I’estat de la qiiesti6 dels Pai-
sos Catalans. Sera una refle-
Xxi6 directament vinculada
a la joventut, als estudiants, a
I’avenir. Entre els partici-
pants de les taules rodones,
destaquen noms com els de
Miquel Estrovell, del patro-

nat de la Fundacié de Cultu-
ra Catalana, Vicent Martinez
Sancho, de la junta directiva
d’ Acci6 Cultural del Pais Va-
lencia (ACPV), I'escriptor

Gogmé dﬁx!u;;}x; mnx::;;_plm

Cartell dels actes de la
Coordinadora d’Estudiants
dels Paisos Catalans.

J. F. Mira o I’historiador Pau
Viciano. Algunes de les seus
—disseminades per tota I’area
geografica de cultura catala-
na- dels debats sén 1’Institut
de Batxillerat Ribalta (Caste-
116) i les universitats de Per-
pinya, Valéncia, Alacant,

Illes Balears, Girona o Bar-
celona. Han col-laborat en la
concrecid d’aquests actes
—que tindran lloc del 27 de
novembre al 4 de desembre—
ACPYV, la Fundaci6é Congrés
de Cultura Catalana, el Bloc
d’Estudiants Agermanats,
I’ Assemblea d’Estudiants de
la Universitat Jaume I i la
Universitat de Barcelona.

Aquesta ultima ha organit-
zat, per altra banda, diversos
actes per commemorar 1’ ani-
versari del congrés. Per
exemple, el dia 24 de no-
vembre, a la Facultat d’E-
condmiques, es convocara
una taula rodona sobre el fi-
nangament autondmic amb
la participacié dels catedra-
tics A. Padrés, Antoni Cas-
tells i J. Solé Vilanova, I el
dijous 27, a la Facultat de
Quimica, el director de la
Fundacié Bofill J. Porta i el
comissionat d’Universitats
i Recerca de la Generalitat
de Catalunya conferenciaran
sobre la recerca cientifica a
la universitat.

Humor de I'absurd en la nova
obra de Diabéticas Aceleradas

Va arribar un dia que Lina
Mira, Pep Noguera, Joan
Bauga i Pere Terrassa, can-
sats d’espolsar ametlles, van
canviar els fruits secs per
I’espectacle i van crear Dia-
béticas Aceleradas, i ja amb
Insulina mon amour, el seu
primer muntatge teatral, van
estar dos anys en cartellera.
Ara presenten Ses matance-
res van fortes, una comedia
coOmica-musical de sobras-
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Ses matanceres esperen
afamades els ducs de Lugo.

sades i colesterol que es re-
presentara fins el propvinent
14 de desembre al Jove Tea-
tre Regina de Barcelona.
Aquesta obra explica la
historia de Ses matanceres,
productores de sobrassada,
com esperen els ducs de Lu-
go, tastadors oficials dels
seus productes. Entre altres.
en la festa també es barre-
gen els alemanys que com-
pren 'illa. C, U.

Al Tall, premi
Miquelet
d'Honor

ARXIU / BELA GARCIA

Al Tall han estat guardonats.

La Societat Coral el Micalet
atorga dissabte, 29 de novem-
bre, el seu premi anual Mi-
quelet d’Honor al vetera grup
musical valencia Al Tall. El
reconeixement sera tributat al
llarg d’un sopar, i premia una
trajectoria vital a favor de la
nostra cultura i llengua.

La vespra, el 28 de novem-
bre, a les 20 hores, tindra lloc
a la seu de I’esmentada socie-
tat una taula rodona sobre el
futur de la cang6 i la musica
folk al Pais Valencia. Entre
d’altres, hi intervendran mu-
sics com Vicent Torrent i Ma-
nolo Miralles, d’ Al Tall, Toni
Torregrosa, d’Urbalia Rurana
o Vicent Ferragut, de Trullars.
Els acompanyaran periodistes
com Alfons Llorens, Enrique
Ginés o Alfons Cervera.

Famosos a la
placa de bous
de Valencia

Fins al 30 de novembre els
més coneguts personatges
que s’han deixat veure a la
placa de bous de Valéncia for-
maran part del seu recinte,
perque la mostra fotografica
L’espai i els seus personatges
que alli s’exposa per iniciati-
va de la Diputacié de Valén-
cia, retrata els instants que a
la plaga visqueren, entre d’al-
tres, Orson Welles, Marlene
Dietrich, Francisco Franco o
Felipe Gonzilez. En resum,
una historia viva i engalanada
de les dltimes décades.



Ops / El Roto:
crueltat i rialla
a Viciana

ARXIU

La galeria Viciana de Valen-
cia exposa l’obra grafica
d’Ops i El Roto. En realitat,
aquests s6n dos dels hetero-
nims del pintor i dibuixant de
premsa madrileny Andrés Ra-
bago. Cadascun d’ells amaga
particularitats d’una obra que
barreja esmoladament 1’hu-
mor, la crueltat, la repulsié
i la critica vertadera. Ops €és
més surrealista, El Roto més
compromes. Perd la rialla
brutal i dolguda és el nexe
que els uneix.

Monografic
sobre Juanjo
Puigcorbé

L’actor Juanjo Puigcorbé,
una de les figures més impor-
tants del cinema i el teatre al
nostre pafs, és el protagonista
del cicle monografic “El mén
de l’actor” d’aquesta setma-
na, que organitzen la Filmote-
ca de la Generalitat de Cata-
lunya i I’ Associacié d’Espec-
tadors del Teatre Lliure. Del
24 al 30 de novembre es pro-
jectaran els vuit films se-
giients: Els de davant, Mi
hermano del alma, Un para-
guas para tres, El amor per-
Jjudica seriamente la salud, El
dedo en la llaga, Corazon lo-
co i No es pot tenir tot. Dins
aquest cicle, el dia 27, es fara
la pre-estrena d’una de les
darreres pel-licules de Puig-
corbé, Al limite, en que també
hi ser present I’actor.

Guia

Marti Dominguez

La risa de Flaubert

Durant sis anys Gustave Flaubert va bus-
car tot el que hi havia d’estiipid en els 1li-
bres per a escriure Bouvard et Pécuchet. El
vell Flaubert, que amb Madame Bovary
havia comengat la seua carrera litera-
ria épatant le bourgeois, volia
acabar-la épatant els savis,
rient-se de I’intellectual, de
la suposada ciéncia de les
obres erudites. Es el gran
llibre anticientific de
Flaubert (segons alguns
bidgrafs una venjanca
contra son pare, doctor
en medicina, amb el qual
no tingué molt bones rela-
cions), on fa mofa i befa
de tot. Medicina, agrono-
mia, quimica, biologia, reli-
gi6, sén alguns dels temes als quals els
seus personatges, Bouvard i Pécuchet, es
lliuren amb tanta ansia com estupidesa.

Els seus dubtes per la ciéncia els arriba a
formular expressament per boca de Bou-
vard. “La ciencia esta feta seguint dades
proporcionades per un racé del mén. Pot-
ser no convinga a tota la resta ignorat, que
¢és molt més gran i no es pot descobrir”. De
veres creia que era impossible un métode

p Llongueras a tot color

Lluis Llongueras, estilista de la in-
fanta Cristina i d’altres personatges ce-
lebérrims, és probablement un dels
perruquers més coneguts d’Europa. El
seu cognom s’ha convertit en sindnim
de renovacié estetica, marqueting ma-
xim i investigacié capilar. Llongueras
és un vertader imperi amb establiments
repartits per les ciutats més in del mén
sencer.

Faltava I"dltim salt: el ciberespai. El
perruquer catala i la seua empresa te-

p> http://www. llonguer as .com

en ciéncia perque les circumstancies va-
rien segons el lloc? I entre les coses que
posa en dubte Flaubert figura que ’home
descendesca del simi, o, com assegura per
boca de Pécuchet, que I’home provinga
dels peixos. Perd curiosament no ci-

ta Darwin (feia vint anys que

s’havia publicat I’ Origen de les

espécies), siné que la seua re-

feréncia erudita és Telliamed,

un llibre pre-evolucionista

escrit entre 1692 i 1718.

L’ autor, I’abat Mallet, ja va

patir les ironies mordaces

del seu segle, i les digres-

sions de Voltaire, que no

creia en ’evoluci6 ni en

I’extincié de res. Flaubert

potser coneixia aquelles

digressions volterianes, perd segurament
tenia “poques” noticies de 1’obra darwinia-
na. Siga com siga, el que és segur és que
Flaubert, en el seu afany malaltis de reco-
Llir collonades, no sols va fer-ne un llibre,

siné que fins i tot, ai!, va contribuir amb les

seues sonores patinades a engrossir-les. Vet
acf la gran llicé del seu darrer llibre: ens
riem de tothom, pero sobretot d’aquell pro-
digids, sublim i grotesc Gustave Flaubert.

SL..alEgEs B

o s O amtee | mewwe | penryl wm

Kiaven S8
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nen ara una web propia on s’analitzen,
promocionen, personalitzen i difonen
les novetats d’estil per als pentinats
que idea Llongueras. Molt colorista.
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Dos per un

Mots encreuats a dos Temps

Instruccions d’us

Per resoldre aquests dos mots encreuats en una sola graella haureu
de fer servir llapis o dos exemplars d’EL. TEMPS. Les dues solucions
s6n diferents. Només comparteixen els quadres negres. Sort.

Deu minuts amb
I’Anna Maria Genis

Horitzontals: 1. Es trenca el
cap per entendre el funcionament
del Black&Decker. Mancat d’e-
quitat. 2, S’ajusta als principis
ateistics. Vesteixen les millors ga-
les. Un final de pellicula. 3. Cam-
pestre. Donin el seu suport als su-
fragistes. 4. Rival incompetent.
Guaita I’horitzd des de la torre
més tafanera. Una de tres, 5. Per
molt que I’afinin, el dels gats és
un guirigall. Llengiies de terra.
6. Est. Mercat ple de grans. More.
7. Prega. Ensenyareu, contents,
la dent d’or. 8. Forta pudor que
desprenen algunes bombes. Dues
de debd. 9. Xarxa que puja al cap.
Un disseny eixelebrat. Eleccid.
10. Enllesteixen. Sortides reei-
xides dels teatres londinencs.
11. Quarts de vuit. Un que s’ha
distanciat per poder cobrar la ju-
bilaci6. Surt de mare. 12. Glacis.
Vells decrepits.

Verticals: 1. Maldestre, matus-
ser. Ja fa anys que el X ja no és

SOLUCIONS:

80 EL TEMPS 1-12-97

una incognita; més aviat, en des-
vetlla. 2. Deixar com mort, Si la
pellicula és fantastica, quasi se-
gur que és especial. 3. Fa el buit.
Periddic especialitzat. Final del
mundial. 4. El cap de la redaccid.
Empostissat. Un bocinet de
brioix. 5. Caricaturitzem el fa-
més de torn. Es fixen a les ments
obsessives. 6. Blanc del tret més
traidor. Tramant, 7. Dues de ca-
da. Xicotes de 1’Asia Menor, de
tant renom com la Bosch. Surt a
les nou, hora romana. 8, Sempre
tendeixen a defugir 1’agutzil. Hi
separem el gra de la palla. 9. En-
cara no ha obtingut audiencia.
Cantar, la cigala. 10. La inicial
del nom. Aixi mateix. Protocol
eclesiastic. 11. Darrer tram de
I’intesti prim. Savi. Peu d’anec.
12. Cosset de nina. Fonaments
del basquet.

Mitja horeta amb
en Marius Serra

Horitzontals: 1. No t’hauria
de sonar gens si vius a prop
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d’un hospital. Tranquil i amb
ganes. 2. Prego a la Nasa. Sem-
pre se li emporten les filles per
sant Jordi. Vistes a¢ries de les
costes gallegues emboirades.
3. Tastis el meld. Molls i can-
sats. 4. Ermites gens llegen-
daries. Costums antics. Creu,
5. Diuen que és pitjor que do-
nar, perd francament... Llengua
que es parlava a la costa adriati-
ca d’Italia abans que hi regnes-
sin els romans. 6. Cap d’estopa.
Relativa a 1I’6s. Fatigat. 7. En
Pep Bou viu de les seves bom-
bolles. Relatiu a les cel-lules
més malbaratades pels noctam-
buls. 8. Gana. La nota musical
de la Massiel. 9. La cara be del
bé. Mai no s’enamora d’una in-
fidel. Molt fertil, quasi optim.
10. El seu teatre senyoreja els
escenaris europeus després de la
Segona Guerra Mundial. Adoba
amb I'ajut de na Marie Brizard.
11. Ribes gens romantiques.
Retallar la llibertat d'algd. Tar-
ragona. 12. Una digressié intro-
duida a la conversa. Les posi-
cions que tots vam comencar
adoptant.

'S[e1ay 's1d

Verticals: 1. Sense la tasca
d’aquestes artesanes el vi no
hauria estat tan popular. Quan
treballa no toca mai de peus a
terra. 2. Connectaré amb el més
enlla. Concloguin. 3. El palin-
drom que no exclou res. Bovids
del grup dels antilopins de pe-
latge rogenc. Vint durets. 4. A
I’entrada del zoologic. Acompa-
nyen la xocolata al final de les
festasses. Llar de malalts o de
dirigents del mén del ciclisme.
5. Fas la feina de sant Marti.
Mena d’humor. 6. Obstacle. Ho
omple tot d’aigua. 7. A de bara-
1la. Accié propia d’un infant. Es
refa a copia de consonants.
8. Els primers africans a Ameri-
ca. S’ajusta. 9. No I’atura la
sang i encara s’hi rabeja. Molt
pensat i repensat. 10. Aqui no
delatem pas ningd. Ofereix re-
fugi. Marxa quan la cremen.
11. Dilatat. Les curses en les
quals han excel-lit Zanini, Ser-
via o Sdinz. Sofa. 12, Quan son
pare i sa mare es van congixer
les families respectives els les
van fer passar de tots colors. Es-
timats.
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ANDORRA LA VELLA
Divendres, 28

"Els Pirineus”, exposicio
al Centre de Congressos

PERPINYA

Divendres, 28

Si la joconde avait des
Jjambes, representacio

i Exposicions del Comu d’'Andor- ANDORRA del Teatre del Moviment.
ra la Vella. Fins al 18 de gener. ROSSELLG Al Teatre Municipal, a les
14,30 hiales 20.30 h.
ALELLA ALT EMPCRDA
Dissabte, 29
Concentracid de minis
organitzada plel CIuE Mlini
Cooper.De les 15 h a les Ma
23 h es faran diverses RESME
competicions, concursos P
i un sopar amb ball inclos. ol
BARCELONES L’'ESCALA
Del 24 al 28
VALENCIA ——— e — de novembre
Dijous, 27 BARCELONA Celebraci6 del tretzé ani-
Presentaci6 de la nova associacié Divendres, 28 post de Radio | Esca_lai

de comunicadors i educadors Entre l Concert del grup de am prpgrames:specng 5

Linies. A la Sala de Juntes de la Fa- flamenco-pop Ketama. & °5'c'°”f5.' c‘l’” eLénues

cultat de Filosofia i Ciéncies de Al Palau Sant Jordi, gy e i al T oS-

I'Educacié, a les 18.30 h. ales22h. sada popular | cantada
d’havaneres.
- CULLERA

HORTA

ALGEMESI
Dissabte,
Mandibula afilada,

representacio de |'o-
bra de Carles Albe- RIBERA ALTA

RIBERA BAIXA

Dies 28, 291 30

de novembre

Il Jornades d'Estudi de
Cullera, on es faran con-
fereéncies sobre la pobla-

Cid i un concert de Ximon-
Tébar dissabte, a les 24 b’

GANDIA
Dijous, 27 .

rola. Al Teatre Jau-
me |, ales 20.30 h.

J I VALL D'ALBAIDA

La compapyta de teatre
Malplse.representa |'obra
Retrat d’un espai en ombra.

Al Teatre Rawal, a les 22.30 h.

ONTINYENT

Fins el 6 de desembgg,
"Guerres fratricides”,
exposicié de fotogra- -~

fies de I'agéncia Magnum ;
de diversos conflictes (_(»
dels darrers anys. A la Sala ™

Municipal d’Exposicions
del Centre Cultural.

ALBAIDA

Divendres, 28
Vetllada literaria amb
motiu de la concessio
del V Premi de Litera-
tura Erdtica de la Vall
d'Albaida. A la Nau de
la Msica, a les 22 h.

R N A C O

MALLORCA

————

PALMA

Dijous, 27

Concert d'Eulalia Salbanya
(contralt), Joana Llabrés
(soprano), Antonio Aragén
(tenor), Pere Deia (baix), Al-
bert Diez i Xavier Mut (Piano
a quatre mans), amb obres
de Brahms. A laSeu de la
Fundacio la Caixa, a les 20 h.

N A L

BERLIN

Fins el 30 de novembre

"Maestros Mexicanos"”, exposicio amb obres
de Diego Rivera, Frida Kahlo i David Alfaro
Siqueiros, entre altres. A la Galerie im Marstall

3
A

]

TOQUIO

Fins el 14 de desembre

Exposicid de la col-leccié d'art del Centre
Pompidou, on hi ha obres de Matisse, Picasso
eLhagall. Al Museu d'Art Contemporani.
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“Aquest pais

(i tant de bo no
fora aquest sino
aquell, el seu,
no el nostre!) es
divideix en dues
parts hostils per
qualsevol motiu
aprofitable: per
un decret sobre
la historia, per
un himne, per
una decisio dels
tribunals, per
un jutge o pel
que faca falta.
espanya en
divideix en
dues Espanyes
(més o menys
les de sempre)
fins i tot per

un video
pornogrific
amb actor
conegut.”

EL TEMPS 1-12-97

EL TEMPS QUE CORRE per JOAN F. MIRA

Les Espanyes

om vostes ja deuen saber la re-
vista Time, mare de tots els set-
manaris, ha dedicat a Espanya
les pagines centrals i la coberta
del nimero del 17 de novem-
bre. La televisi6 oficial del reg-
ne no s’ha privat de recordar-ho
tres o quatre vegades en els noticiaris, com si
aixo féra un gran privilegi o novetat. Deixem
de banda, doncs, que es tracta només de 1’il-
tim pais europeu —darrere de Franca, Gran
Bretanya, Itdlia i Alemanya—, que de mo-
ment, ha estat objecte d’atencié informativa
per part del setmanari america. Deixem tam-
bé de banda el fet que, en la rica varietat de
les Espanyes, etcetera, que el reportatge ma-
nifesta, els valencians simplement no exis-
tim. Ni en la politica, ni en el turisme, ni en
els museus Guggenheim, ni en I’economia, la
banca, la telefonica ni res. I entre els perso-
natges representatius d’aquest “nou regne”
d’Espanya, no hi ha un artista valencia, ni un
empresari, ni un princep ni un actor, ni un
modista ni un cantant de flamenco, ni un llau-
rador ni un mal futbolista, mentre que d’a-
questes especies si que hi ha gallecs, bascos,
catalans, andalusos, i tot el que vostés vul-
guen demanar. Ni els enviats especials ni els
periodistes residents s’han assabentat, tam-
poc, que Valéncia €s la capital més o menys
mundial del pensament del Tercer Mil-lenni,
quina pena.

Ja és curids, d’altra banda, que 1’article ba-
sic del Time estiga centrat en la idea que Es-
panya ja és de veritat un pais democratic, que
ja ha deixat endarrere la dictadura i que fins
i tot és politicament homologable a 1’Europa
occidental, que ja som europeus, vaja, gaire-
bé com els francesos. Han passat vint-i-dos
anys des de la mort de Franco, i encara que
hem de donar proves permanents de demo-
cracia. No sé si I’any 1967, per exemple, vint-
i-dos anys després de la desaparicié de Hitler
i de Mussolini, parlaven d’Italia i d’ Alema-
nya amb la mateixa condescendéncia, com
explicant que pareixia, en efecte, que s{ que
eren democrates, a pesar de tot. I no sé si d’a-
ci vint anys parlaran dels hongaresos, els po-
lonesos o els txecs com de pobles que, per fi,
ja s6n europeus després de segles de condici6
dubtosa. Ja comprenc que Espanya és dife-
rent, perd potser no tant com per mereixer tan
reiterada reticéncia. O si.

El reportatge inclou unes llargues declara-

cions de I’anterior president del govern i una
entrevista amb 1’actual. Felipe Gonzdlez afir-
ma, entre altres coses: “S6c cada vegada
menys nacionalista. De vegades, si se m’o-
corre que estic orgullés de ser andalds, em
prive de dir-ho”. Gloriés: nationalism és no-
més cosa d’andalusos i altres regions espa-
nyoles, no cosa d’Espanya. I José Marfa Az-
nar, després d’explicar que Espanya va bé, ell
va bé, i tot va bé d’encd que governa el seu
partit, remata la facna amb una citacié poéti-
ca. El periodista pregunta si el senyor presi-
dent, que té€ fama (“a reputation”) de ser gran
lector de poesia, recorda alguns versos “per
captar I’esséncia d’aquest pais”. En efecte, ja
ho han endevinat vostes, la pregunta era la
justa per tal que Aznar citara Antonio Man-
chado. “Els versos més classics”, afirma, pe-
rd que “es refereixen a una Espanya que ja no
existeix: Espafiolito que vienes al mundo, te
guarde Dios. Una de las dos Espanas ha de
helarte el corazon” (transcripcio literal), “Ai-
X0 és part de la nostra historia”, diu el presi-
dent, part del passat, una cosa superada per
la democracia i I’optimisme, per ell mateix.
“Aix{”, remata, “a aquestes antigues ratlles
del poema els haurem d’afegir uns dltims ver-
sos al final d’aquest segle. I em sent feli¢
d’assumir la responsabilitat d’ajudar a escriu-
re’ls”. Pogtic, en efecte. Com si no llegira la
premsa que ell mateix inspira o que li déna
suport, com si no mirara els informatius de la
seua televisié ni escoltara les radios de la dre-
ta. Com si no sapiguera que, des que va assu-
mir la responsabilitat poética de superar Ma-
chado, 1a divisi6, el cainisme, la ferocitat con-
tra I’enemic (contra I’““altra Espanya”, la dels
que manaven abans que ell i han de ser im-
placablement destruits, reduits al no res, co-
berts de molta més infamia més de la que
s’han guanyat), s6n practiques habituals esti-
mulades pels seus amics i des del seu govern.
Com si ignorara que la divisi6, ’hostilitat,
I’irreductible enfrontament de bandols, tenen
ara una viruléncia que no tenien fa vint anys,
0 quinze anys, o deu. Aquest pais (i tant de bo
no féra aquest sin6 aquell, el seu, no el nos-
tre!) es divideix en dues parts hostils per qual-
sevol motiu aprofitable: per un decret sobre la
historia, per un himne, per una decisié dels
tribunals, per un jutge o pel que faga falta. Es-
panya es divideix en dues Espanyes (més o
menys les de sempre) fins i tot per un video
pornografic amb actor conegut.
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Per a tot tipus de persones

Fons de Pensions
Renda Fixa

Fons de Pensions
Renda Mixt:

Fons de Pensions
Renda Variable

REORMI-SE'N EN QUALSEVOL DFICINATE

Renda mixta

Diversifiqui la inversio del seu Pla de Pensions
i canvii-la sempre que vulgui.
En el Banc Sabadell li direm com.

Els temps han canviat. Ara ja no hi ha prou amb fer-se un pla de #_g—_ N\  pagar comissions per traspassos. Al Banc Sabadell I'assessorarem
pensions. Cal, a més, combinar el tipus d'inversio més adequat. I I:-:( 1 perqueé sapiga qué li convé més en cada moment. Perqué els temps
Renda fixa, renda mixta o renda variable? Dependra de les \.:,'/ canvien, les persones evolucionen i el seu Pla de Pensions també.
circumstancies personals i de cada moment al llarg

de la vida del pla. Per aixo, el Pla Personal de ~ s am Demani informacio del Pla Personal de Pensions del
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Pensions del Banc Sabadell sadapta a cada cas AT I0”™ AU )al Iu 1l
particular i, el que és més important, permet [J:] a -
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canviar el tipus d'inversid tantes vegades com siqui

necessari. Sense canviar de Pla i sense haver de ExpertS en |nV€ I’SI(') l_] U UV I L I I L L



